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PREDEHRA

Katerina BeneSova

N g
abel, Lucifer, Satan, Belzebub,
pan temnoty, ¢ert — polozili jste
si nékdy otdazku, zda existuje? Jak
vypada? Nebo jak si ho predstavuji ostat-
ni? Véfime-li v dobro, véfime také ve zlo.
A dabel je ztélesnénim zla. Od narozeni
je nam dobro i zlo pfedstavovano, slovné
i obrazem. Velmi brzy umime rozlisit, co
je dobré a co je zIlé. Kazdé dité ma jasnou
predstavu, jak vypada Cert. Vi, Ze byd-
li v pekle, nejspis je chlupaty, ma rohy
a smrdi sirou. A také vi, Ze je zly.

Poustét se do Uvah o existenci ¢i
neexistenci dabla neni hlavnim zdmérem
této publikace. Fascinujici je samotna
vira v existenci dabla jako fenomén, ktery
je skute¢ny a motivuje k ¢indm jednot-
livce a formuje kolektivni postoje i celych
narodd. Pfikladem mohou byt dnes jiz
neuvéfitelné inkvizi¢ni procesy s udajny-
mi ¢arodéjnicemi a jejich upalovani. Nebo
satanské ritualy provozované i v dnesni
moderni dobé.

Lucifer je zatlacen do svéta predstav,
do svéta neredlného, snového. Zda se byt
nadpfirozenou, témér kouzelnou bytosti,
kterd je sviidna i zradna. Laka, vabi, dési.
Jde o literarni a kulturni zplsob zpracova-
ni nadpfirozena s urcitou davkou respek-
tu, ale bez hluboké viry v néj a velkych po-
chybnosti o uspofadani svéta. Dikazem je
velké mnoZzstvi zobrazeni Satana a jinych
jeho prisluhovacd ve fantasy literatufe,
komiksech, kreslenych serialech a filmech
o upirech, vlkodlacich, ¢arodéjich a dal-
Sich nadptirozenych postavach. A protoze
lidé se stejné radi bavi, jako boji, existuje
jesté dalsi zplsob zobrazeni dabla. Jde
o déabla uvnitf, vnitiniho démona, ktery je

vlastni snad véem lidem. Brutalita, suro-
vost, sobeckost a Zzadné slitovani. Obraz
takového charakteru lze vysledovat ve
vale¢nych romanech, severskych krimi,
thrillerech, a dokonce i v romanech pro
zeny, kde vystupuje dabel jako neodola-
telny svidce. K této proméné zobrazeni
dochazi v pribéhu 19.-20. stoleti, pfi
zrodu zdpadniho ¢lovéka, racionalniho

a osviceného myslitele. Rozvoj mysleni

a védy osvobodil lidi od tradi¢niho strachu
z ddbla, ale na druhé strané ptichazi pravé
onen vnitfni démon, ktery nuti mit se na
pozoru sam pred sebou a svymi vnitinimi
zvracenymi pudy.

Oproti tomu stoji tradi¢ni teologicky
obraz dabla, budovany kleriky a vladnouci-
mi elitami minimalné od 12. stoleti, ktery
»slouZi prevdzné k nastinéni a objasnénf
abstraktnich problém{ ohledné povahy,
plvodu, pdsobnosti a rozsahu moci posta-
vy démona, kterd se takto stdvd neurcitou
a povsechnou”'V Bibli se o vzhledu dabla
ptili$ nedozvime. Jeho podoba a povaha je
pouze naznacena v mnoha biblickych ver-
Sich. V sakralnim vytvarném uméni vystu-
puje prevazné jen jako soucast konkrétni-
ho biblického pribéhu. Sochy zobrazujici
dabla byvaji soudasti vnéjsi socharské
vyzdoby chrami, ale nikoliv z ucty, ale pro
vystrahu. Presto peklo a d4bel neztratili
po staleti nic ze své sily. ,V roce 1999
zmodernizovala katolickd cirkev ritudly vy-
mitdni ddbla a zvysila stavy knéZi-exorcistd
(jejich pocet napr: ve Francii vzrostl z 15 na
120). Usty samotného papeZe znovu a dd-
razné potvrdila redlnost existence ddbla.”?
Ritualy k vymitani dabla jsou tedy stale
platnou a pouZivanou metodou. ,Bylo by



nesmyslem tvrdit, Ze v katolickych zemich
uZ stary strach z dabla nikomu nic nerikd.
Aktivity vymitaci ddbla doklddaji opak.
Konzumace rozpustilé ddbelské kultury se
také odehrdvd na nékolika drovnich. Nékte-
i1 si pfi ni chtéji odpocinout, jini vérf tomu,
co ctou nebo co vidi na pldtné.”® Stejné
tak je nepopiratelnym faktem existence
satanskych sekt a satanského kultu. Odraz
v literature a kulture je velmi Zivy a zna-
telny.

Zajimavé jsou predstavy o podobé
débla pochazejici z lidové démonologie,
které pretrvavaji v povéstech, pohadkach
a méstskych famach. A pravé prevazné
témto predstavam se publikace vénuje.
,Klasicky je predstavovdn jako tmavd i
cernd bytost s rohy, ocasem, kfivyma nebo
kozlima nohama, ohnivyma oc¢ima, chun-
delatym nebo chlupatym télem, kterou
doprovdzi zdpach siry.”* Tusit pfitomnost
débla je mozné i ve zlovolném pohledu,

v neobvyklém a nevysvétlitelném hluku

¢i pachu, vulgarni mluvé, ve sviravém
pocitu a neurcitych vnitinich pocitech.
Débel na sebe miize v lidové démonologii
brat také podobu rozli¢nych zvitat: cer-
nych kocek, sovy, hada, krokodyla, sycka,
lva nebo draka atd. V pohadkach, povés-
tech a romanech byva hojné zobrazovana
postava dabla jako krasné Zeny, Svarné-
ho mladika, udatného rytite, zhyralého
mnicha nebo myslivce. Svidce, pokusitele
a naruditele moralky. Dabel vystupuje vel-

mi ¢asto v lidové démonologii v pozitivni
konotaci nebo byva jeho jednani komické,
az satirické.

Bylo by vSak nebezpec¢né si myslet,
Ze jsme dabla prokoukli, vyzrali na né;.
Je stejné nebezpecné v dabla véfit jako
si myslet, Ze neni dlivod se bat jeho
existence. ,Chté nechté se tedy ucastnime
nepretrzité zakuklené vdlky proti Zlu, kterd
udrZuje nekonecny fanatismus, a termin
nekonecny neni uZit z jazykové pohodInos-
ti. Jediné manicheismus urcujici, Ze dobré
Je toto a zIé zas tamto, nds védomé vede
nejprve k zlovolnosti a podeziravosti, potom
k nesndsenlivosti a nakonec k zabijeni. Cizi-
nec je vZdy nepfritelem, a v takovém rozpo-
loZen/ je koneckonci cizi véechno. Nechali
Jsme se obklicit zlem.”®

Zdmérem této publikace bylo pokusit
se nastinit obraz dabla v literatufe a v ob-
razech. Pokusit se zprostfedkovat nevsed-
ni zazitek a zamyslet se nad tématem.
Vybér citovanych textl je reprezentativ-
nim, nikoliv kompletnim prehledem vsech
publikaci vztahujicich se k tématu, které
se nachazi ve fondu Severoceské védec-
ké knihovny v Usti nad Labem. Zaroveri
se jedna o vybér prevazné knih beletris-
tickych, jind dila jsou zatazena pro lepsi
orientaci v tématu. Zcela originalni jsou
dosud nepublikované texty zatazené na
konci publikace, jeZ maji pfedstavit obraz
déabla v mysli souc¢asného ¢lovéka. Zda se
totiz, ze dabel skute¢né nezmizel ze scény.

1 DI NOLA, Alfonso M. Ddbel a podoby zla v historii lidstva. Praha: Volvox Globator, 1998, s. 316. Garuda. ISBN 80-7207-114-9.
2 MUCHEMBLED, Robert. D&jiny ddbla. Praha: Argo, 2008, s. 11. Kazdodenni Zivot. ISBN 978-80-7203-958-6.

3 MUCHEMBLED, Robert. Déjiny ddbla. Praha: Argo, 2008, s. 254. Kazdodenni Zivot. ISBN 978-80-7203-958-6.

4 DINOLA, Alfonso M. Ddbel a podoby zla v historii lidstva. Praha: Volvox Globator, 1998, s. 318. Garuda. ISBN 80-7207-114-9.
> MESSADIE, Gerald. Obecné déjiny ddbla. Praha: Odeon, 1996, s. 14. ISBN 80-207-0513-9.
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ilustrace: Meister Der Legendenszenen, D






DYBUK A DABEL

David Jan Novotny

ednoho podzimniho vecera pre-

rovnavala Lea pradlo a Frantisek

studoval jakési smlouvy, kdyz tu se
z détského pokoje pocaly ozyvat podivné
zvuky. Lea zpozornéla, Frantisek zpozornél.
Uslyseli hlasy, ale jaké! Hluboké, chraplavé
hlasy, jako by se tam vedle dohadovali dva
chlapici s prokoutenymi a propitymi hlasiv-
kami. Lea s Frantiskem byli béhem vtetiny
u dveri, otevreli je a rozsvitili. Domnivali se,
Ze se k nim nékdo vloupal a byli odhodlani
vetelce zahnat. Jenomze Zadny vetfelec
v détském pokoji nebyl. Ezau sedél v postyl-
ce, nohy vytréené ven skrz $prycle, stejné
tak Jakob a upirali jeden na druhého zlostny
pohled.

L1y Ziddku podélanej! Tys dycky vypil vic
mlika, dyZ nds madti kojila!”

,Jen nekecej, katolickd srdgoro! Tebe mdma
kojila vZdycky prvniho, $mejde zrzavej!”

,Jo, jenZe tys byl nenaZranej, tobé ddvala
Jesté z myho prsu!“

,Z jakyho myho prsu, blbecku? Ty prsa
Jsou jeji, tak neZvari! Krom toho nds stiida-
la, jestli si to nepamatujes!”

Lea s Frantiskem tam stali jako opare-
ni. Jednak kvili tomu, co slyseli, ale také
proto, Ze pfi té hadce ani Ezau ani Jakob
neotevirali pusu, ty hrubé hlasy vychazely
odkudsi z jejich nitra, oni sami jen vrhali
zlostny pohled na toho druhého a maly-
mi pésti¢kami divze neprelomili Sprycle
postylek, jichZ se drzeli.

»Pche! Stridala! Tys toho dycky vyzunk
vic! Ses tlustej jak ten fardr od svatyho
ucha! Jen se na sebe koukni!“

,Pordd lepsi tlustej neZ zrzavej jak Jidds!
Za tricet stribrnejch bys prdskl mdmu
i tatu!“

,Fotra jd bych nikdy neprdsk, smejde!
To ty ho jednou pékné podfouknes...”

,Tak dost!“tleskla Lea hlasité rukama.
,Co to md znamenat, tohleto?”

Ezau i Jakob se ohlédli, usmali se, v je-
jich ocich se objevila ¢ira détska nevin-
nost a ty priserné hlasy ustaly. Frantisek
vzal z postylky Ezaua do naruce, Lea po-
padla Jakoba, chvilicku je houpali, a kdyz
vidéli, Ze se chlapc@m zaviraji odi, ulozili
je zpatky, zhasli a pockali, az usnou.

,Co to bylo?"zeptala se dosud vydése-
na Lea, kdyZ se usadila v pokoji do kfesla.
,Co to mélo znamenat?”

»Uff! Tady to mdme,” pravil Frantisek.
»UZ je to tady.”

,Co je tady?”

»1ajmeéna, Leo, ta jména... pfesné feceno...”

,Chces snad fict...”

,Jo, presné to chci fict. A jesté néco:
kvdli tém jméndm nejspis posed| nase syny
néjaky ddbel.”

Lea zavrtéla rezolutné hlavou. Takovou
véc nebyla ochotna vibec pfipustit. Ale
preci jen ji ta myslenka zaujala. ,KdyZ uZ,
tak ddblové, Frantisku,” zauvazovala, nacez
vykulila své velké hnédé o¢i. , Hele! Mdm
to! Jdkob naddval Ezauovi do katolickejch
srdgor, Ezau Jdkobovi do podélanejch
Ziddkd, coZ znamend, Ze Jdkoba posed|!
dybuk a Ezaua ddbel. Moc hezky si to
rozdélili.”

Jukdzkas. 119-121/

NOVOTNY, David Jan. Dybuk a ddbel: o vécech mezi nebem a zem/. Praha: Brana, 2017.
ISBN 978-80-7243-945-4
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ilustrace: PfemoZeni ddbla svatym Bernardem / dfevofez, Metropolitn/ muzeum uméni, 15. stolet/






DABEL JE TAKY JENOM CLOVEK: ROMAN

Hans Rath

Boha véii mnoho lidi. Ale jen
minimum z nich tvrdi, Ze se
’ s nfm znd osobné,” namitnu.

,Pokud mdm pravdu, pak si nejste jisty,
Ze byl Abel Baumann pouhy silenec. Obcas
vdm napadne, Ze se vdm moznd na oka-
mzik podarilo pohlédnout Bohu do tvdre.”
Auerbach se napije kavy a odhali zuby.
»Neni tomu tak, doktore Jakobi?*

Zmétim si ho. ,Fajn. Myslim, Ze je naca-
se, abych vdm poloZil pdr otdzek. Ta prvni
zni: Kdo, k certu, vlastné jste?”

Auerbach se rozesméje na celé kolo.
,Dobrd otdzka! Velmi dobrd otdzka! Rek-
néme, Ze jsem vyjednavac. Prisel jsem vdm
udélat nabidku. A myslel jsem, Ze vyjednd-
vdni bude pro nds oba jednodussi, kdyZ se
shodneme na tom, Ze existuje Biih.”

UZ zase si stojim na vedeni. ,Proto-
Ze...?"

,ProtoZe pak je obvykle shoda, i pokud
jde o existenci ddbla. Lidé s oblibou uvazu-
Ji'vdualismech: Bih a ddbel, dobro a zlo,
nebe a peklo, cernd a bild. Ale to vite jako
psycholog sdm.”

Zjevné na mé vidi, Ze stale jeSté ne-
chapu, o ¢em mluvi, protoZe na vysvétle-
nou doda: ,KdyZ svym nevéricim klientim
tikdm, Ze mé posild ddbel, vede to skoro
vZdycky ke spousté otdzek a dlouhému
vysvétlovdni. Naproti tomu lidé, kteff véri
v Boha, jsou zpravidla presvédceni i o exi-
stenci ddbla. Myslim, Ze to pro vétsinu
ovecek BoZiho stdda prosté patri k véci.”

Snazim se zpracovat, co mi mdj hosti-
tel pravé rekl.

,Vds... tedy posild ddbel?” shrnu zasko-
cené.

Auerbach laskavé prikyvne a upravi si
snéhobilou kosili. ,Sprdvné. A jsem oprdv-
nén ucinit vdm nabidku, kterd prekond vase
nejsmélejsi ocekdvdni.”

,Nabidku,” opakuji nezvuéné.

»Ano. Jak se dozvite z mnoha lidovych
povésti, divadelnich her, knih, filmd ¢i pore-
kadel, usiluje ddbel obvykle o bidnou dusi.
A tentokrdt jde kniZeti pekel o vasi bidnou
dusi, doktore Jakobi.”

Jukdzka s. 31-33/

RATH, Hans. Ddbel je taky jenom &lovék: romdn. Ceské vydani. [Bayerisch Gmain]: Anch Books, [2016].
ISBN 978-3-945803-13-4.
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ilustrace: Héllenfahrt Christi, Andrea Di Bonaiuto, 1356—1369, openartimages.com






DABEL NA RETEZU
HISTORICKY ROMAN Z 11. STOLETI

Otomar Dvorak

orislava vstala a odchazela, vlast-

né spise couvala, jesté jednou

dvakrat se otodila. Otrela si slzy
hitbetem ruky a pokusila se o kiecovity
usmeév.

»Nestastnd zemé, kdyz ji viddne ddbel
v lidské podobé! Moznd jsem velkd hrisnice,
JestliZe prikdzdni Desatera, které fikd Cti
otce svého, neuzndvdm. Nendvidim muZe,
ktery mé zplodil! A preji mu ten nejhorsf
osud!”

Opat se zdéSené pokfizoval, ale netekl
ani slovo.

,Odjedu na Rus ke svému stryci Jaro-
slavu Moudrému. Pokusim se zapomenout
a znovu Zit...“ Zhluboka si povzdechla. ,Jak
se daff stryci Drslavovi?“

,Zchvdtila ho horec¢ka, zmitd se na lGzku
a blouzni, zdpasi s neviditelnymi netvory.
Télo md silné, ale dusi roztrhanou na cdry.”

LVyrid mu, otée opate, aZ mu bude
lépe..., vyfid mu mé odpusténi. A dej mu
tohle...,“vyndala z kabely u pasu maly
kodex v dievénych deskach, ,dej mu to,
aby nezapomnél... Je to Proglas, psany
rukou filozofa Konstantina. Z té knihy ucila
knéZna Ludmila vnuka Vdclava slovanské-
mu pismu...”“

JVelikd vzdcnost,” vydechl Jeronym
a vzal knize¢ku opatrné do prstd, jako by

to byl relikviar se svatymi ostatky. ,,VSech-
no zafidim, bud'bez obav, knéZno. Bih té
provdzej na tvé cesté!”

Straslivy fev se prevaloval v hlubi-

! ! Ve ! !
nach temnoty, rudé o¢i, lemované misto
v g v ! v !
fas plameny, zasvitily z vificiho ¢erného

’ ! U . !
mraku, obrovsky spar se zahnutymi drapy
smetl stranou zvonice chramu i pySné
valy pevnosti, drasal zemi, bicoval ji bles-
ky a rozhazoval do okoli kusy skal.

Drslav stal na vrcholu kopce, vichtice
mu rozevlala vlasy a trhala plast, zaly-
kal se zarem dablova dechu, hledél do
téch planoucich o¢i, srdce se mu chvélo
hrlzou, rad by utekl, ale védél, ze nesmi
couvnout ani o pid, nema-li byt navzdy
zatracen. Nahle se spustil tlevny dést
a zchladil mu rozpalené ¢elo...

Zamzikal o¢ima a spattfil nad sebou
tramovy strop dlouhého salu. Zlovéstny
boutkovy mrak se zformoval do podoby
mnicha v ¢erné kutné, jenz mu praveé pfi-
kladal na skrané namoceny pruh platna.

»Kde to jsem?“vydechl.

LV kldsternim $pitdle,“ vycenil mnich

v ! Ve ! 1 v
ponékud velké zuby v Sirokém tsmévu,
LV kldstere svatého Alexia u dvorce Brev-

«

nov.

Jukdzka s. 48—49/

DVORAK, Otomar. Ddbel na fetézu: historicky romdn z 11. stoleti. Brno: MOBA, ©2013.
ISBN 978-80-243-5253-4.
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ilustrace: Vize posmrtného Zivota — Peklo (detail), Hieronymus Bosch, mezi 1490 a 1516, openartimages.com






OMEN: DABLOVO ZNAMENI

David Seltzer

horn zrekapituloval své prvni se-

tkani s knézem, pak li¢il, jak mu byl

neustdle v patach, jak ho nakonec
pritiskl ke zdi a vyzebral si stfetnuti v par-
ku. A pravé pfi tomhle druhém setkani
citoval podivny text.

»INéco o tom, Ze... Selma vystupuje
z more,“snazil se Thorn rozpomenout,

,0 rouhdni... o andélovi, ktery vyhladi
v§echny lidi... o BoZzim hnévu...”

»Musite si vzpomenout!”

,Byl jsem tplné vyvedeny z miry. Myslel
Jsem si, Ze je bldzen. Poslouchal jsem ho
sotva jednim uchem.”

LJenZe jste ho poslouchal. Slysel jste ho.
Tady se skryvd ke vsemu kli¢, vymdcknéte
to ze sebe!”

»NedokdZu to.”

»Musite se vic snazit!“

Thorn s nestastnym vyrazem ve tvafi
zaviel o¢i a pokusil se svou mysl| pfimét,
aby vydala zapadlou vzpominku. ,, Poprvé
Zadonil, abych prijal svdtost oltdrni. Napij-
te se Kristovy krve. Takhle néjak to rikal.
Napijte se Kristovy krve.”

»A proc¢?”

,Abych zahubil syna Ddblova. Rekl
napijte se Kristovy krve, abyste zahubil
Ddblova syna.”

»A co ddl?“ naléhal Jennings.

»INéco o jakémsi starci.”

,0 jakém starci?“

»Povidal, Ze bych mél navstivit néjakého
starce.”

,Ddl, vzpominejte.”

»UZ nic nevim...”

,Jmenoval ho?“

,M... Magdo... Meggido. Ne, to vlastné
bylo mésto.”

»Jaké mésto?“ zdimal z néj Jennings.

»Mésto, kam bych se pry mél vypravit.
Do Meggida. Urcité se jmenovalo takhle.”

Jennings vzrusené ponofil ruku do
aktovky a vylovil mapu.

»Meggido,“ mumlal, , Meggido.”

,Slysel jste o ném?‘ vyptéval se Thorn.

,Jen bych se vsadil, Ze leZi v Itdlii.”

Jenze nelezelo. Ani v Zadné jiné zemi
na evropském kontinenté. Jennings stu-
doval mapu celou padlhodinu, pak ji slozil
a ohromené pottasl hlavou. Pohlédl smé-
rem k Thornovi a spatfil, ze velvyslanec
upadl| do hlubokého spanku. Nebudil ho,
namisto toho se ponofil do svych okul-
tistickych knizek. Malé letadlo se hnalo
plno¢ni oblohou a Jenningse uchvatila
proroctvi tykajici se druhého ptichodu
Krista na svét. Pojil se totiz se sou¢asnym
prichodem Antikrista, Dablova ditka, Sel-
my. Vseniciciho Mesiase:

... a tehdy se objevi na zemi Vsenicici
Mesids, potomek Satandv v lidské podo-
bé, jehoZ zplodil zndsilnénim ctyinohého
zvitete. Jako mlady Kristus Sifit bude Idsku
a milosrdenstvi, stejné tak bude Antikrist
pusobit nendvist a strach... nebot poslusen
Jest prikazd primo z Pekel.”

Jukdzka's. 116=117/

SELTZER, David. Omen: ddblovo znameni. Praha: Prace & Bonus Press, 1992. ISBN 80-900765-4-8.
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ilustrace: Ddbel u hrnce (detail), Hugo Simberg, 1897, openartimages.com
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DABEL A SLECNA CHANTAL

Paulo Coelho

ezbyvalo nez ¢ekat, co se stane.

Débel nepotfebuje moc &asu, aby

napachal skody — tfeba bourtky,
vichtice a laviny, které za par hodin doka-
Zou znidit stromy, jeZ rostou dvé sté let.
Ona tedy vi, Ze do Viscosu pravé vstou-
pilo zlo, zaroven ji vak napadlo, Ze to na
situaci nic neméni. ZIli duchové ustavi¢né
prichdzeji a odchazeji a neznamena to,
ze by se jejich pritomnost musela vzdycky
néjak projevit. Ustavi¢né putuji svétem,
nékdy jen proto, aby védéli, co se déje,
jindy zase chtéji néjakou dusi podrobit
zkousce, jsou vSak nestali a méni zaméry
bez jakékoliv logiky, vedeni pouze pozit-
kem z o¢ekavané bitvy, ktera by stala za
to. Berta se domnivala, Ze ve Viscosu neni
nic tak zajimavého nebo zvlastniho, aby
to upoutalo néci pozornost na dobu delsi
nez jeden den — a tim spi$ nékoho tak
vyznamného a zaneprazdnéného, jako je
posel z temnot.

Snazila se myslet na néco jiného, ale
cizinclv zjev ji nesel z hlavy. Dosud jasna
obloha se zatahla mracny.

,V tuhle ro¢ni dobu na tom neni nic
divného,” premitala. ,Nijak to nesouvisi
s cizincovym prichodem, pouhd shoda
okolnosti.”

A tu nahle uslysela vzdaleny rachot
hromu, a hned nato zahfmélo jesté
trikrat. Mohlo to sice znamenat, Ze co
nevidét za¢ne prset, ale pokud by méla
véfit ddvné mistni tradici, pak by si ten

zvuk mohla vykladat jako hlas rozhnéva-
ného Boha, vycitajiciho lidem, Ze se stali
lhostejnymi k jeho pfitomnosti.

»Moznd bych méla néco udélat. Doslo
koneckonc( k tomu, nac jsem cekala.”

Chvili pozorovala, co se kolem ni déje;
nad vesnici se dal kupily mraky, ale uz
nehimélo. Jako byvala dobra katolicka
nevéfila na tradice a povéry, predevsim
na ty mistni, kofenici v davnych dobach,
kdy tam sidlili Keltové.

,Hrom je obycejny prirodni ukaz. Kdyby
chtél Bih mluvit s lidmi, nedélal by to tak
nepiimo.”

Jen si to pomyslela, uz zase zaslechla
dal$i hfméni — tentokrat mnohem bliz.
Berta vstala, vzala zidli a $la dovnitf, dfiv
nez se rozprsi — ted vsak se ji sevtelo srd-
ce nevysvétlitelnym strachem.

»,Co mdm délat?“

Znovu zatouzila, aby cizinec co nej-
dtiv odesel; uz byla pfilis stard na to, aby
pomohla sama sobg, své obci nebo —a to
hlavné — Bohu vSéemohoucimu, ktery by
si jisté v pripadé potteby vybral nékoho
mladsiho. Stejné to byly jen blahové pred-
stavy, to jenom jeji manzel si vymyslel, jak
by ji pomohl ukratit si dlouhou chvili.

Ze ale spattila dabla — ne, o tom viibec
nepochybovala.

Z masa a kosti, prevle¢eného za pout-
nika.

Jukdzka's. 11-12/

COELHO, Paulo. Ddbel a sle¢na Chantal. Praha: Argo, 2001. ISBN 80-7203-346-8.
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SNOUBENKA DABLA

Ksandr Lajse

dravim, holoubci. Nemdm slov,

prosté rodinnd idylka,” poloZil

ruce na opéradlo pohovky mla-
dik, ktery se objevil kdovi odkud. ,Jen pojd’
ddl, jako doma.”Jakoby skuteéné pottebo-
vala pozvani, udélala Ela par krokd a znovu
ztuhla, tentokrat uprostted pokoje. ,Ach,
Elo, Elo, tys mé ale zklamala! Ackoliv jsem
na to v podstaté mél prijit driv,“ vrhl kritic-
ky pohled na napétim strnulého Michaela.
,0n je tak okouzlujici. A kdyZ je navic ve
svém nddherném pldstiku — hned by ho
Clovék nakrmil. Kasickou. No ne?” pohléd|
mladik na Elinu, ale v jeho pohledu nebyl
zadny otaznik. ,Zkrdtka andél, Ze? Vécné
hladovy andél.”

V té chvili kolem néj vzplala husta Su-
miva aureola, jako kdyzZ se rozsvéci ben-
galsky oher a Ela pres télo hosta zfetelné
vidéla svétle sedé obloZeni svého divanu.

Vyktikla a zakryla si rukama usta,
talitek spadl s tfeskem na podlahu a do
vSech stran se rozstiikla fontana krupic-
nych kapek. Cast jich z{istala na Elininych
dzinach a v Michaelovych vlasech. Kapky
kase, které letély smérem k prihlednému
hostu, proletély skrz néj a nenarazily na
zadnou prekazku.

,Mi... Mi$o,“ nedokazal Elin jazyk nor-
malné pronést slova, ,kdo... to je?! Proc...
ale Michael stale mlcel.

,Jd?“zved| se mladik ze svého mista,
pristoupil k Eliné a luskl ji prsty pfimo

«

pred nosem. Vylétly z nich opét husté
bengalské jiskry. ,/Jmenuji se Rozier. Jsem
démon.”

,Démon!“rozesmala se hrubé a za-
rmoucené Ela. ,Démon!“ ptedklonila se
témér do pasu a smala se dal, bez stinu
usmévu na tvari.

,Ano, démon,” potvrdil Rozier chlad-
nokrevné a priblizil ukazovadek levé ruky
k div¢iné tvari. Ta se okamzité prestala
fehtat a jako by ji opustily vSechny sily,
sesunula se pomalu do kaluze krupi¢né
kase na podlaze. ,A mimochodem, mizu
ti nabidnout nevycislitelné vic neZ tento
smutny bohoslovec,” zasklebil se pohrdavé
na Michaela, ,ale mdzu ti samozrejmé taky
pékné zavatit. To jen tak pro informaci.”

,Aha,“ ozvala se zamyslené Elina, sedici
v kaluzi kase, , takZe ty jsi démon. A on?“
ukazala zapatlanou rukou na Michaela,
ktery stale ml¢ky sedél na stejném misté
se zbytky kase ve vlasech.

,0n?“opakoval Rozier, ,archandél,
samozrejmé. Ale o néj ted'nejde. Jde o nds.
Zklamala jsi mé, Elo. Proto si myslim, Ze
ti prece jen ukdzu, jaké podlosti ti dokdzu
provést. Naptiklad,” zamyslel se, ,pro za-
cdtek ti zavolaji z prdce a dostanes paddka.
Neumird se na to, ale také to nepotési, sou-
hlasis?“Na konferen¢nim stolku zazvonil
telefon.

Jukdzka s. 142—144/

LAJSE, Ksandr. Snoubenka ddbla. Karlovy Vary: Sklenény mstek, 2018. ISBN 978-80-7534-214-0.
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DABEL A JINE POVIDKY

Guy de Maupassant

Dabel (s. 272-282)

apetova zufila; kazda minuta, ktera
ubéhla, ji ted pripadala jako ukra-
eny cas, jako ukradené penize.
Méla chut, blaznivou chut chytit tu starou
herku za krk, tu tvrdohlavou, uminénou
stafenu trosku stisknout a zastavit ten
rychly kratky dech, ktery kradl jeji ¢as
a penize.

Pak pomyslela na nebezpedi; a hlavou
ji tahly jiné myslenky, pfiblizila se k [Gzku.

Zeptala se:

»UZ ste vidéla ddabla?”

Matka Bontempsova zamumlala:

~Ne.”

Hlidacka se tedy dala do vypravéni
historek, aby vydésila slabou dusi umira-
jici zeny.

Rikala, Ze dabel se zjevi véem umiraji-
cim nékolik minut pred tim, nez vydech-
nou naposledy. Ma kosté v ruce, na hlavé
hrnec a strasné kfici. Jakmile ho ¢lovék
vidi, je konec, uz mu nezbyva nez par
okamzikl. A vypocitavala véechny, kterym
se dabel zjevil toho roku pted ni: Josefina
Loiselova, Eulalie Ratierova, Sofie Pada-
gnauova, Serafina Grospiedova.

Vzrusena matka Bontempsova sebou
zmitala, mlela rukama, snazila se otocit
hlavu, aby dohlédla do druhého konce
mistnosti.

Nahle Rapetova zmizela od nohou
[GZka. Ve sktini vzala prostéradlo a zahalila
se do néj. Na hlavu si dala hrnec, jehoz tfi
kratké a zahnuté nozicky se zvedaly jako
tfi rohy; do pravé ruky vzala kosté a do
levé hlinikovy kbelik, ktery vyhodila do
vzduchu, aby dopadl hlu¢né na zem.

Tloukla do podlahy a délala straslivy
hluk; potom vylezla na zidli, zvedla zaclo-
nu visici na kraji postele a objevila se pred
stafenou. Mavala rukama, jecela do hrnce,
ktery ji zakryval tvar, a hrozila kostétem
té staré selce na konci Zivota jako débel
v loutkovém divadle.

Zdésena umirajici se Silenym pohle-
dem vyvinula nadlidské usili, aby se zvedla
a uprchla; dokonce dokazala zvednout
ramena a trup.

Pak upadla zpatky s mohutnym vy-
dechnutim. Byl konec.

Jukdzka s. 280-282/

MAUPASSANT, Guy de. Ddbel a jiné povidky. Praha: Odeon, 1997. ISBN 80-207-0534-1.

-22 -

ilustrace: Humbugging, Or Raising The Devil, Thomas Rowlandson, 1800, openartimages.com






RADY ZKUSENEHO DABLA

C.S. Lewis

uj drahy Tasemniku,

kdyzZ se ve svém poslednim dopise

vyjadrujes tak pohrdavé o obZer-
stvi jakoZto prostredku na polapeni dusi,
ddvds najevo jen svou neznalost. Jednim
z nasich velkych dspéchd posledniho stoletf
Je to, Ze jsme lidské svédomi v tomto sméru
tak otupili, Ze v celé Evropé neuslysis Zddné
kdzdni proti obZerstvi ani nenajdes ¢lovéka,
ktery by se kviili nému trdpil. Dokdzali jsme
to hlavné proto, Ze jsme své usili nesoustre-
dili na prejiddni, ale na mlsnost. Dobrym
pfikladem je matka Tvého pacienta, jak
Jsem se docetl v jejim spise a jak by ses
Ty mohl dovédét od Chlipouna. Prekvapilo
by ji (a doufdm, Ze jednou ji to také skutec-
né prekvapi), kdyby se dovédéla, Ze je po
cely Zivot otrokem této smyslovosti — a nevi
o tom jen proto, Ze jde o mald mnoZstvi.
Ale coZpak zdleZ/ na mnoZstvi, kdyZ pro-
strednictvim lidského bricha a mlsného
Jazyka dokdZeme vyvolat hasterivost, ne-
sndSenlivost, neldsku a sobectvi? Chlipoun
md tu starou pani pevné v hrsti. Hostitelky
i sluZebnictvo z ni maji skutec¢nou hrizu.
VZdycky se odvrdti od toho, co ji nabidnou,
upejpavé si povzdechne a usméje se: ,Ach,
prosim, prosim... chci jenom Sdlek caje,
slabého, ale zase ne moc slabého a k tomu
ten nejmensi kousi¢ek doopravdy krupa-
vé topinky.“ Chdpes? VZdycky chce néco

mensiho a levnéjsiho neZ to, co pred ni
postavili, a tak ji nenapadne, Ze jeji odhod-
ldni dostat néco, co sama chce bez ohledu
na potiZe, které zpiisobi ostatnim, je ve
skutecnosti obZerstvim. KdyZ se odddvd
svym choutkdm, mysli si, Ze si néco odpird.
Jakmile pred ni v plné obsazené restaura-
ci néjakd prepracovand servirka postavi
talit; ona lehce vyktikne: , Ach, to je prilis
mnoho! Odneste to a pfineste mi toho asi
Ctvrtinu!“ Kdyby se ji nékdo ptal, rekla by,
Ze to déld proto, aby se neplytvalo jidlem.
Ve skutecnosti to déld proto, Ze ten druh
mlsnosti, kterym jsme ji zotroCili, se urazi
pfi pohledu na vétsi mnoZstvi jidla, nez je
to, které ona zrovna ndhodou chce.

Skutecnou hodnotu Chlipounovy dlou-
holeté tiché a nendpadné prdce na této sta-
ré pani nejlépe poznds podle toho, do jaké
miry je otrokem svého bficha. Jeji dusevn/
stav mizeme nazvat ,,Chci jenom* Chce jen
Sdlek caje, ktery je sprdvné uvaren, nebo
sprdvné usmaZené vajicko, nebo sprdvné
opecenou topinku. Ale nenajde Zddnou
sluZebnou nebo pfitele, ktery by tyto prosté
véci dokdzal udélat ,sprdvné”— protoZe to
slovo v sobé skryvd nenasytnou Zddostivost
po urcitych témér nemoznych chutovych
poZitcich, o kterych si ona mysli, Ze si je
pamatuje z minulosti.

Jukdzkas. 51/

LEWIS, C. S. Rady zkuseného ddbla. Praha: Zvon, 1992. ISBN 80-7113-064-8.
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ilustrace: ObZerstvi (Gula) ze sedmi smrtelnych hfichd, Pieter Van Der Heyden, 1558, openartimages.com






EXORCISTA: SOUBOJ S DABLEM

William Peter Blatty

azoval po mistnosti. Co dalsiho?
Co dalsiho? Néco, co by bylo rychlé.
na — Moment. Zastavil se, zahle-

dél se do zemé, s rukama sepjatyma za
zady. Tamta kapitola... tamta kapitola v té
knize o ¢arodéjnictvi. Byla v ni zminka o...?
Ano, byla: ze dablové pravidelné reaguji
zutivé, kdyz musi celit posvécené hos-
tii... relikviim... — Svécené vodé! Sprdvné!
To je ono! Pdjdu tam a postrikdm ji vodou
z vodovodu. Ji ale reknu, Ze to je svécend
voda! Jasné! KdyZ bude reagovat tak, jak se
domnivdm, Ze reaquji ddablové, pak pozndm,
Ze posed|d neni..., Ze ty symptomy jsou vsu-
gerované..., Ze je pochytila z té knizky! Kdyz
ale nebude reagovat, bude to znamenat...

Skuteénou posedlost!

Moznd...

Horec¢naté se pustil do hledani fidly
na svécenou vodu.

Do domu ho vpustila Willie. Na prahu
vrhl pohled k Reganiné loznici. Vyktiky.
Oplzlosti. A ptece ne hlubokym, ochrap-
télym hlasem dabla. Podrazdéné. Vyssi.
Siroka britska vyslovnost... Anol... Projev,
ktery se na prchavy okamzik vynofil, kdyz
Regan vidél posledné.

Karras shlédl na ¢ekajici Willie. Zirala
udivené na knézsky kolarek. Na kleriku.
,Prosim vds, kde je pani MacNeilovd?“ ze-
ptal se ji Karras.

Willie ukazala nahoru.

»Dékuji.”

Vydal se ke schodisti. Vystoupil naho-
ru. Spattil na chodbé Chris. Sedéla na zidli
pobliz Reganiny loznice, hlavu sklonénou,
paze zktizené pres prsa. Jak k ni jezuita kra-
Cel, zaslechla Sustot jeho roucha. Pozdvihla
odi a vyskocila ze zidle. ,,Dobry den, Otce.”

Pod ocima se ji rysovaly namodralé
vacky. Karras se zamradil. ,Spala jste?”

LAni to nestdlo za rec.”

Karavé zavrtél hlavou.

»No, jd jsem nemohla,” povzdychla
a ukazala hlavou na Reganiny dvefte. ,To-
hleto délala celou noc.”

,Zvracela?“

»Ne.“ Chytila ho za rukav, jako by ho
chtéla odvést pryc. ,Pojdte, pljdeme dold,
kde si miZzeme...”

»Ne, rdd bych se na ni podival,“jemné
ji prerusil. Branil se naléhavému tlaku jeji
ruky.

,Hned ted?“

Néco neni v poradku, pomyslel si
Karras. Vypadala nervézni. Jako Ze ji trapi
obavy. ,Pro¢ ne ted?“ vyzvidal.

Vrhla kradmy pohled ke dvefim Rega-
niny loZnice. Za nimi zajecel ochraptély,
Sileny hlas: , Zatracenej ndddcku! Nacistic-
kej hajzle!”

Chris odvratila o¢i, pak vahavé ptikyvla.
,1ak jdéte. Jdéte dovnitr”

»Mdte magnetofon?”

Jeji oci rychle patraly po jeho. Kratké
Slehnuti pohledu.

»Prosim vds, mohla byste ho nechat
donést nahoru do pokoje s pdskem?“

Podeziravé se zamradila. ,Na co?“ Pak
propadla panice. ,Myslite, Ze byste chtél
nahrdvat...?“

LAno, to ddl...”

,Otce, jd vds nemdZu nechat...!”

»Potrebuju provést srovndni vzorc( reci,”
zarazil ji pevné. ,Prosim vds! Prosté mi
musite verit!“

Obratili se ke dvetim ve chvili, kdy
Karla z Reganiny loZnice zjevné vypudil
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ilustrace: St. Francis Borgia Helping A Dying Impenitent, Francisco De Goya, 1788, openartimages.com






zdrcujici proud oplzlosti. Tvat mél pope-
lavou a zachmurenou a vynasel $pinavé
pleny a lozni pradlo.

»Nasadil jste ji je, Karle?“ zeptala se
ho Chris, kdyZ za sebou zaviral dvefe od
loZnice.

Karl bleskl o¢ima po Karrasovi a pak
po Chris. ,Md je nasazené,” oznamil stru¢-
né a zamitil rychle chodbou ke schodisti.

Chris ho sledovala. Obratila se zpatky
ke Karrasovi.

,Dobre,“pronesla slabé. ,Tak dobre.
Ddm vdm ho sem pfinést.“ A prudce vyra-
zila chodbou pry¢.

Karras se za ni chvilku dival. Udivené.
Co se stalo? Potom si povsiml nahlého

ticha v loZnici. Trvalo kratce. Ted se ozvalo
zastékani dabelského smichu. Viykrocil do
pokoje. Ucitil v kapse fiélu s vodou. Ote-
viel dvefe a vstoupil dovnitf.

Puch byl silngjsi nez predchoziho vece-
ra. Zaviel dvere. A ziral. Ta hréza. Ta véc na
posteli.

Jak se blizil, pozorovala ho vysmésny-
ma oc¢ima. PInyma prohnanosti. Plnyma
nenavisti. Plnyma sily.

,Nazddrek, Karrasi.”

Knéz zaslechl zvuk préjmu, ktery vylétl
do kalhotek z umélé hmoty.

Ozval se klidné z nohou postele: , Ahoj,
ddble. Jak se dari?“

Jukdzka s. 205-208/

BLATTY, William Peter. Exorcista: souboj s ddblem. Praha: Bonus Press, 1992. Baronet.
ISBN 80-901068-7-0.
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ilustrace: Svaty Hugh z Lincolnu vymitd muZe posedlého ddblem, Gherardo Sternina, 1404—1407, artsandculture.google.com






DABEL A JA

Sarka Schmidtova

robudila jsem se zdvanem vzduchu;

rozkmital plaminky svic¢ek, kterymi

jsem byla obklopena. Nékdo otevrel
dvere. Stdla mezi nimi naha postava. Za
ni byla tma. Nedokazala jsem na ni zaos-
ttit, ale predpokladala jsem, Ze je to Ddbel.
Vzdychla jsem a v hrudi se mi rozlilo teplo.
Lasko, asko, lasko... letélo mi hlavou. Posu-
nula jsem se na loktech trochu vys3, abych
mu udélala misto proti sobé ve vodé, té bla-
hodarné, vonici, hladké kapaling, prosycené
voriavym olejem. Zved| nohu... v té chvili
pohodil hlavou... jeho zlaté vlasy zazafily...

Nebyl to On. Byl to ten druhy muz. Jak-
Ze se jmenoval? Pavel? Petr? Vyktikla jsem.
Ustrnul v pohybu, rukama se optel o okraj
vany a podival se na mne. Uz jsem byla
schopna ho zaostfit. Petr nebo Pavel...
vzdyt je to Uplné jedno...

O to neélo. Slo o to, 7e se nadgje, ze
muj milovany jde ke mné, Ze si jde pro
mne, rozplynula v jediném okamziku;
ve vteting, kdy svétlo svic¢ek ozafilo svétlé
vlasy ciziho muze. Nebdla jsem se; nikdy
se nebojim. A také nejsem zadna svata
Panna orleanska, abych nemohla do svého
denicku pripsat dalsi ¢arku.

Ale ja jsem prece chtéla byt pro svého
Pana a Vladce ¢ista!

Vyskocila jsem z vody, rukama si pti-
kryla prsa a vyktikla jsem: ,Co to zname-
nd?! Co to, proboha, znamend?!“

Cizi muz se tazavé otodil ke dvefim.

Stal mezi nimi Ddbel.

Byl nadherny. Dabelsky nddherny. Cely
v ¢erném, jako vzdy, dlouhé vlasy opét
spletené v tlusty cop.

Neptiblizil se ke mné. Zdalo se, ze se
na mne ani nediva.

,Chci jenom tvoje dobro. Chci, abys byla
v pohodé...”

Uz jsem méla dost toho jeho — v po-
hodé. Jak mohu byt v pohodé, kdyz se
mnou nespi? Kdyz mne nemiluje? Kdyz ho
nemuzu mit, kdyz kvili nému trpim, ne-
spim, jsem ochotna se plazit po kolenou,
spalit si ruku, rozkousat rty do krve...

Neusmal se. Nedal na sobé nic znat.
Jenom tekl: ,Chci, abys spala s tim, koho
zndm.“ Ptejel si rukou po obliéeji. , Kdyz
uZ musis s nékym spdt...”

Jukdzka s. 205-206/

SCHMIDTOVA, Sarka. Ddbel a jd. Praha: Best I.A., 2000. ISBN 80-238-6098-4.
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ilustrace: Mladd Zena spi's Ddblem na hrudi, Jean-Pierre Simon, wellcomecollection.org
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PRSATY MUZ A ZLODE) PRIBEHU:
NA MOTIVY DENIKU PRSATEHO MUZE

Josef Formanek

Pan temnoty (s. 298-302)

eprve nazitfi se David Zajic odvazil
pozadat Amana Laviho, aby vyvolal
Débla jen pro ngj. Ale tak, aby se
osobné zjevil. Saman se na né&j nevéticné
podival:
»Proc?”
»Chci s nim mluvit.”
»~Magora sasareu — bldznivy cizince, bud’
rdd, Ze nevis, o cem mluvis. Uz to nikdy
nevyslovuj.”

,Ale jd to moc potrebuju. Bojim se smrti.”

,A to mdm snad zemfit jd?*“

»Proc?*

,KdyZz do sebe nechdm vstoupit Badjou —
Ddbla, mdZe se stdt, Ze v mém téle zistane
a nenechd vstoupit zpét simagere — mou
dusi.”

,Prosim, jsi moje posledni nadéje.”

Aman Lavi ale na vSechny jeho prosby
jen vrtél hlavou, i kdyz mu Si Lap Lap na-
bizel obrovskou sumu penéz, krasny ndz,
spoustu tabaku a koralkd. Odolaval mu
i dal$i den. Zbyval uz jen zitfek. Posledni
den pred odjezdem z Udului. Prsaty muz
propadal melancholii.

Sedél venku na zaprazi a dival se do
pralesa. Ale co, aspon si tu jeho duse
odpocinula. Dofotil pro reportaz do ma-
gazinu Svét skoro vSechno, co chtél, a pro
vystavu v muzeu nasbiral dalsi artefakty.
K ¢emu to ale vsechno je, kdy?Z jeho duse
zmizi z jeho téla?

Jak o tom premyslel, ptisel k nému
saman: ,Pdjdeme se pripravit. Ddrky mi dej
ted, abych je dal Zené, kdyby se md duse

nevrdtila do mého téla a ona by zdstala
v tomto Zivoté sama.”

» Ty to udélds?“ podivil se Si Lap Lap.

»Nemdme moc casu. Za chvili prijde vecer.”

V umé dal $amanovi odménu, on si vzal
véci potiebné k obtadu a lécivé listy véet-
né téch, ze kterych se déla kiniu — ritualni
zlutd barva. Odesli spolu k nedalekému
jezirku, kde se kouzelnik omyl a pozadal
Davida, at déla pohyby pti myti jako on.
Pak se s nim podélil o kiniu, kterou si
natreli tvar.

Sli na vrchol nejblizgiho kopce. Bylo
z ného vidét na to zvlnéné zelené more.
Prales, kam oko dohlédlo. Pomalu z ného
stoupala para a v dalce na obzoru se linula
uzka stuzka koure, ztejmé dalsi vesnice.
Jinak nic nez spousta odstind zelené a na
ni chomacky Sedomodré vaty. Na Prsatého
muze z toho pfisla zavrat. Jak byl najed-
nou proti tomu maly a smésny se svym
strachem ze smrti. Uplné citil, jak se mu
podlomila kolena.

»Je tady!“zakii¢el Aman Lavi.

Zved| se vitr.

»,CoZe?!"“snazil se Si Lap Lap prefvat
to tfepotanti listd.

»Je tady Badjou!"

Spis to vypadalo jako prichod hurikanu.
Zesefilo se, ale jenom nad nimi, jako by je
stinil n&jaky pragny vir. Saman pfistoupil
k Davidovi a chytil ho za ruku. Stacil na
néj jen zakficet: ,Jak to, Ze uZ je tady?”

David pokr¢il rameny. Saman tusil,

Ze to, co se déje, neni v poradku. Casto
volali Pana temnoty samanskymi zpévy
treba i cely den a noc, ale pak to v pralese
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ilustrace: The Examination Of Hiob: Satan Pours On The Plagues Of Hiob, William Blake, 1826—1827, openartimages.com






jen tak zavonélo po spalenych prasecdich
chlupech.

JenZe ted se rozeskudel vitr a hroznou
rychlosti se fitil na ty dvé malé postavi¢-
ky. Cestou k nim |dmal vétve a pak je oba
porazil na zem.

Zajic zahlédl, jak Samana sebral vitr
a leti s nim vzhdru. Vzapéti spadl| na zem.
David k nému pribéhl. Télo Amana Laviho
bylo bezvladné. Nadzdvihl mu vicka, ale
uvidél jen bélma podlitd krvi. Napadlo ho,
Ze je proklety ¢lovék, v jehoZ pritomnosti
se stavaji zIé véci.

Najednou se kouzelnikovo télo posadi-
lo. Odskotil od né&ho. Samanovy o¢i zadaly
mrkat a z bélma se protocily na zornicky.
Byly nepfirozené rozsitené. Aman Lavi
s bolesti promluvil:

»Mdm se Si Lap Lap Aman Veronika —
Prsatého muZe, otce Veroniky, zeptat, ceho
Zddd.”

LAU si tu svou knihu nechd. Nechci ji.
Nestojim mu o ni. At si ji prosim vezme
zpdtky.”

Zaskucel vitr, Saman se vymrstil do
pozoru, hlava i zdda se pomalu zaklonily
dozadu, az télo udélalo luk. Nohy a ruce
na zemi. Na v8ech ¢tyrech se $aman
otodil kolem své osy, z oci bylo zase vidét
jen bélmo. Pusa kouzelnika se napnula
a zacala zvracet malé zelené zaby. Pak usta
zalapala po vzduchu a ozvalo se duté hro-
move: ,Co si 0 sobé myslis? Jd jsem velky
hrd¢, ty nicko. UZ mé nebavis. Nejsem Zdd-
ny poskok, ale Badjou, Pdn temnoty. Divdk
té frasky, o které si jen ty mdZes myslet, Ze
Je dilezitd. Kniha nejde vzit zpdtky,“zlob-
né chrlilo tim cizim hlasem télo Amana
Laviho, nez se zakuckalo a vyplivlo jesté
jednu Zabu. Ozvalo se fihnuti a hlas pokra-
¢oval: ,UZ nikdy nezkousej mluvit s temno-
tou, nebo té pohlti uZ tady na Zemi.”

Jak to Badjou dorekl, télo kleslo k zemi,
vitr se ztisil a bylo zase jasno. Nad prale-
sem zafilo zapadajici slunce, a najednou
bylo ticho, jako by se nikdy nic takového
nestalo.

Jukdzka s. 298-301/

FORMANEK, Josef. Prsaty muZ a zlodéj pribéhd. 2. upr. vyd. Praha: Zelezny, 2004. ISBN 80-237-3839-9.
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ilustrace: Easter Puck, Gordon Ross, 1910, Library of Congress, www.loc.gov






KNIHA CERTU A DABLU

Charles J. Wall

ernad a Zlutd jsou barvy dablovy

livreje — ¢ernd znamenad smrt, zluta

karanténu. Sir John Sinclair vypra-
vi, Ze prosty lid stdle véfi tomu, Ze débel
jednou navstivil aberdeenského biskupa Pa-
tricka Forbese na jeho zdmku v Craigievaru,
Ze se tam ti dva pohastefili a Ze ten Cipera
knize pekel si s biskupem odnesl i celou
stiesni lomenici po kamennych schodech,
na nichz jsou dodnes patrny vtisténé stopy
dablovy.

Na louce hned proti skrovnym pozi-
statklm klastera sv. Augustina v Canter-
bury stoji zbytky zticeniny kostela sv. Pan-
krace, na némz se déabel zvlasté vyradil
a zanechal tam toho makatelné stopy. Vy-
pravi se, Zze kdyz sv. Augustin v tom koste-
le slouzil prvni msi, dabel se citil vyhanén
z mist, jez byla dfive jeho, a bral to jako
nespravedlivé ptikofi; ve své nepricetné
zutivosti se rozhod| kostel rozbofit. To
se mu sice tenkrat nepodafilo, ale otisky
svych $lépéji zanechal na vychodni sténé
jizniho krytého vchodu. Kamenny kvadr,
ktery nese tyto stopy, je nyni soucasti
poborené zdi, ptiléhajici k zapadni sténé
kostela. PrestoZe je ted jinde nez tehdy,
kdy se to stalo a kdy vznikla legenda, pre-
ce o jeho pravosti nikdy nikdo nepochybo-
val a mnoho zminek v pfislusné literature
svéd¢i o tom, jak silnd byla vira v tradici
prezivajici tolik staleti.

Na sténé kaple sv. Marie ve Winches-
terské katedréle jsou na jedné fresce
z 15. stoleti vyvedeni velice pitoreskni
déablové s kridly stfizenymi podle méd-

niho vzoru ornamentalni drapérie kolem
erbu. Je to freska ze souboru zobrazujiciho
zazraky Matky bozi.

Stalo se, Ze jisty mnich, takto klasterni
pisaf, se neubranil hfisnému pokuseni
téla, ale stale choval upfimnou uctu a las-
ku k Panné Marii a nikdy neprosel kolem
jejiho oltare, aniz ji pozdravil zboZznym
»ave’

Cesta k domu jeho milenky vedla pres
drfevény most nad fekou. Jedné noci ho
pravé na tom mosté napadli certi, ktefi
slidili po jeho télesnych htisich. Popadli
ho, shodili ho do feky a mnich utonul.
Déblové chytili jeho dusi, jen co z téla vy-
letéla, aby si ji odnesli do pekla, ale tu se
jim v cestu postavil $ik and&ld. Certi jim
vesele fekli: ,Kdepak, kdepak, co vds vede!
Na tuhle dusi nemdte ndrok, nebot pro
své hrisné skutky propadla ndm.” Andélé
posmutnéli, nebot jim bylo dobfe znamo,
co to bylo za htisnika. A tu se tam zjevila
Svatd Panna a tézala se: ,Proc jste se, vy
pekelni proklatci, zmocnili této duse?”

,ProtoZe jsme shledali,” odvétili Certi,
,Ze svij Zivot poskvrnila hiisnymi ¢iny.”

Avsak Panna, dobfe si pamatujic se-
trvalou uctu, kterou ji projevoval mnich,
kdykoli prochazel kolem jejiho oltare
v kapli, at za dne, nebo v noci, slitovala
se nad zbloudilou dusi. Vzala ji dablim
a zapudila je do pekla. Dusi vratila do uto-
pence, vdechla mu Zivot a tak mu poskytla
vzacnou prilezitost k pokani a k zasadni
mravni naprave.

Jukdzka s. 121-126/

WALL, Charles J. Kniha certi a ddbld. [Praha]: Cesty, [1993]. ISBN 80-85363-66-6.
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ilustrace: Ddbel zkoumnajici hlavu chlapce, autor nezndmy, wellcomecollection.org
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ZAMILOVANY DABEL: SPANELSKA NOVELA

Jacques Cazotte

oté mi rekl kratkou, naléhavou zakli-
naci formuli, v niz bylo nékolik slov,
jez nikdy nezapomenu. ,,Odikejte,”
rekl mi, , toto zaklinadlo pevnym hlasem
a potom trikrdt zi'etelné zvolejte ,Belzebube!;
a hlavné nezapomerite, co jste slibil ucinit.”

Vzpomnél jsem si, jak jsem se chvastal,
Zze ho vytaham za usi. ,Slovo dodrzim,”
rekl jsem mu, jelikoZ jsem nechtél utrzit
ostudu.

»Prejeme vdm mnoho zdaru,” opadil;
,aZ skoncite, dejte ndm védét. Stojite pfimo
naproti dvefim, jimiz musite vyjit, abyste se
dostal za ndmi.”

Odesli.

Nikdy se chvastal neocitl v choulosti-
v&jsi situaci: malem jsem je zavolal zpét;
bylo by to vsak pro mé byvalo pfilis trap-
né; ostatné znamenalo to zfici se vech
nadéji. Pevné jsem stanul na svém misté
a chvili jsem rozvazoval. ,Chtéli mé vystra-
sit,“ pravil jsem k sobé; ,chtéji vidét, zda
Jsem bdzlivy. Lidé, ktefi mé zkouseji, jsou
pdr krokd odsud, a ledva vyslovim zakli-
nadlo, musim ocekdvat, Ze se néjak pokusi

mé vydésit. Drzme se; obratme Zert proti
nemistnym vtipdlkim.”

Toto uvaZovani trvalo dosti kratce, byt
je chvilemi méatlo houkani sov a pustikd,
kteti bydleli v okoli i uvnitt mé sluje.

Trochu uklidnén svymi Gvahami, pevné
se rozkro¢im a vzepnu se na $picky; a jiz
pronasim jasnym vyraznym hlasem zakli-
nadlo a jesté hlasitéji pak t¥ikrat rychle za
sebou zvoldm: ,Belzebube!”

Krev mi stydne v zilach, vlasy na hlavé
se mi jezi.

Sotva jsem skonil, otevrelo se pfimo
proti mné nahote v klenbé dvouktidlé
okno: timto otvorem vnikl dovnit¥ proud
svétla oslnivéjsiho, nez je svétlo denni:

v okné se objevila velbloudi hlava, hrozna
svou velikosti i tvarem, a hlavné svyma
nadmiru velikyma usima. Ohyzdny pfizrak
otevrel tlamu a hlasem hodicim se k celé-
mu zjevu mi odpovédél: ,Che vuoi?“

Ozvénou toho strasného Che vuoi? se
jako o prekot rozezvucely vsechny okolni
klenby a sklepeni.

Jukdzka s. 28-32/

CAZOTTE, Jacques. Zamilovany ddbel: spanélskd novela. Praha: Mlada fronta, 2001. Roman.
ISBN 80-204-0932-7.
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SATANUYV DENIK

Leonid Nikolajevi¢ Andrejev

Satantiv denik (s. 383-533)

nes je to presné deset dni, co jsem
na sebe vzal lidskou podobu a vedu
pozemsky Zivot.

Ma osamélost je nesmirna. Nepotiebu-
ji zadné pratele, ale musim o Sobé mluvit
— anemam s kym. Pouhé myslenky ne-
staci, nejsou dost jasné, vyrazné a presné,
dokud je nevyjadiim slovy: teprve kdyz
je necham nastoupit do fady jako vojaky
nebo telegrafni sloupy, kdyz jim polozim
koleje do dalky, pfemostim teky, postavim
viadukty, zbuduji naspy, zakfiveni trati
a nadrazi na predem uréenych mistech —
teprve pak mam kone¢né jasno. Zda se,
ze téhle galejnické inzenyrské driné tikaji
oni logika nebo dislednost ¢i co — a pod-
stupuje ji kazdy, kdo chce byt moudry;
pro ostatni zavazna neni, ti mohou tapat
podle libosti.

Je to pomala, tézka a protivna prace,
hlavné pro toho, kdo byl zvykly jednim...,
nevim, jak bych to vyjadril... jednim
dechem vse vstrebat a jednim dechem
vSe vyjevit. Ne nadarmo si lidé tak vazi
svych mysliteld, zatimco nebozi myslitelé,
pokud jsou poctivi a zdaleka svou stavbu
nesidi jako obycejni inZenyti, konci vétsi-
nou — a ne pro nic za nic — v blazinci. Jsem
na zemi vSeho v8udy par dni a uz nejed-
nou Mi vytanula pred oc¢ima luzna vidina
jeho Zlutych zdi a dvefe ptivétivé oteviené
dokotan.

Ano, je to mimoradné tézké a cucha to

,nervy“ (taky povedeny vynalez!). Treba
pravé ted: abych vyjadfil jednu nicotnou
a tuctovou myslenku o nedostatcich
lidské slovni zasoby a logiky, musel jsem
zkazit tolik krasného lodniho papiru...
co potom padne na vyjadieni myslenek
velkych a nevsednich? Reknu ti to pre-
dem, abys neotviral potad ta sva zvédava
Usta, mij pozemsky ¢tenafi: to tvé vrceni,
ten tvij jazyk viibec neni schopen vyjddrit
nevsedni jevy. Pokud Mi nevéfis, zajdi do
nejblizsiho blazince a tam si je poslechni:
kazdy z nich cosi pochopil a chtél vam to
sdélit... slysis, s jakym hvizdanim se na-
prazdno otaceji kola téchto vykolejenych
lokomotiv, pozorujes, s jakym vypétim
sil dri tito lidé pohromadé rozplizlé rysy
svych uzaslych a ohromenych tvari?

Vidim, Ze se uZ ted cely tfeses, abys
Mé zahrnul otdzkami, kdyZ ses dovédél,
Zze jsem polidstény Satan — je to prece tak
zajimavé! Odkud ptichazim? Jaké poradky
panuji u nas v pekle? Existuje nesmrtel-
nost? A jak to pravé vypada s cenami za
kamenné uhli na pekelné burze? Nane-
$tésti nemohu uspokojit tvoji opravné-
nou zvédavost, mdj drahy ¢tenafi, ani
pri nejlepsi vili, i kdybych ji nakonec Ja
osobné mél. Mohl bych ti leda poslouzit
jednou z téch smésnych historek o roha-
tych a chlupatych certech, které ma tvoje
chudi¢ka fantazie tak rada, ale uz sis jich
vymyslel sam dost, a Ja ti nechci tak neo-
malené a povrchné lhat.

Jukdzka s. 383-384/

ANDREJEV, Leonid Nikolajevi¢. Satandv denik. Praha: Odeon, 1979. Svétova knihovna.
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ZLATA RATOLEST

James George Frazer

omorodci z Nové Kaledonie pry

véri, ze vsechno zlo pochazi od

mocného a zlého ducha; a pro-
to aby se ho zbavili, vykopou ¢as od ¢asu
velkou jamu, kolem niz se shromazdi cely
kmen. Nejprve démona prokleji, pak jamu
naplni hlinou a s kfikem po ni skacou.
Rikaji tomu pohtbivéani zlého ducha. Kdy?
u kmene Dieri ve stfedni Australii dojde
k vaZnému onemocnéni, medicinman
vymita cootchie ¢ili dabla tak, ze v tabore
a kolem ného tluce do zemé vycpanym
klokanim ocasem, dokud démona nezazene
na urcitou vzdalenost od tabora.

Kdy? vesnici postihne fada pohrom
nebo krutd epidemie, obyvatelé Minna-
hassy na Celebesu obviriuji démony, Ze
vesnici zamotfili, a musi byt proto vypuze-
ni. A tak jednoho dne ¢asné rano opusti
vSichni lidé, muzi, Zeny i déti, své domo-
vy a vezmou si s sebou veskeré zafizeni
domacnosti; usadi se v provizornich
chatach, které postavili za vesnici. V téch
stravi nékolik dni, konaji obéti a ptipra-
vuji se na vrcholny obfad. Posléze mufZi,

néktefi v maskach, jini s tvafemi zacerné-
nymi a podobné, vsichni vyzbrojeni medi,
puskami, bodci nebo kostaty se opatrné
mlcky prikradou zpét k opusténé vesnici.
Na znameni knéze za¢nou zufivé béhat
sem a tam po ulicich, vdomech a pod
nimi (domy stoji na kélech nad zemi), jeci
a busi do stén, do dvefi a do oken a zaha-
néji dably. Poté ptichazeji knézi a ostatni
lidé se svatym ohném, obejdou devétkrat
kazdy dm a trikrat zebtik, ktery do ného
vede, a oher nosi stale s sebou. Pak jej
odnesou do kuchyné, kde musi nepfetrzi-
té po tfi dny hofet.

Alfoorové z Halmahery pfipisuji epi-
demické nemoci dablovi, ktery ptichazi
z jinych vesnic, aby je sklatil. Proto kou-
zelnik, aby odistil vesnici od nemoci, dabla
vymita. VSichni vesni¢ané mu prispéji
na nakladny Sat a on jej polozi na ¢tyfi
nadoby, ty zanese do pralesa a postavi na
misté, kde tdajné dabel prebyva. Pak vy-
smésné zada démona, aby misto opustil.

Jukdzka s. 475/

FRAZER, James George. Zlatd ratolest. Vyd. 2. Praha: Mlad4 fronta, 1994. ISBN 80-204-0488-0.
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ZTRACENY RAJ

John Milton

»Zla strij¢e, neznamého, bez jména
po vzdor tvdj v nebi; ted, hle, hojného
v téch skutcich hnusné hadky, hnusné vsem,
a¢ spravnou mérou tobé nejtézsi
a strannikdm tvym! Nebes blahy klid
jak podvratil‘s a v pfirodu vnes® strast,
tvé vzpoury htfichem teprv stvorenou!
jak vstipil jsi svou zlobu tisictm,
kdys upfimnym a vérnym, zradnymi
ted seznanym! V8ak nemni kalit zde
mir svaty; nebe z vsech svych vyvrhne
té mezi; nebe, sidlo blahosti,
dél nasili a valky nestrpi.

ToZ pry¢, a s tebou v peklo, v misto zla,
jdi zlo, tvij vyplod! ty i proklaty
tvdj houf! tam svary kuj, nez v ortel tvij
se da ten mstici me¢ ¢i nahlejsi
nez jakas Bohem okfidlena msta
té schvati mukou zvysenou.”

Tak dél andéld knize, jemuz takto sok:

»1y vétrem vzdusnych hrozeb zastrasit
téZz nemni, koho skutkem nemuzes.
ZpUsobil‘s uték nejmensich z téch zde,
neb néci pad, by nesklan nevstal zas?
Ze se mnou snaze doufas smlouvati
a ztad mne pansky zahnat hrozbami?
Nemyl se, tak Zze skond¢i spor, jejz ty
zves zlem, le¢ my za slavy berem’ spor;
v némz vyhrat chcem’ neb zvratit samotné
to nebe v peklo tebou bajené;
vSak tam pak volné bydlet, kdyz ne vlast.
Vsech zatim vojsk tvych, byt sis v pomoc vzal,
jejz Vdemocnym jsi nazval, neprcham,
jat dal i bliz té hledal. Jukdzka s. 182-183/

MILTON, John. Ztraceny rdj. 1. vydani, v tomto prekladu treti. Praha: Vadim Charkovsky, 2015.
ISBN 978-80-260-9007-6.
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ilustrace: Peklo, Herrad Of Landsberg, 1180, www.degruyter.com






DABEL MEZI LIDMI

Arkadij Natanovi¢ Strugackij a Boris Natanovi¢ Strugackij

najednou Volosin rozrazil dve-

fe a zatval: , Hele, telefonisti! Ten

vds$ pan velitel néjak dodejchdvd!”
Vsichni se tam vrhli. Kapitan lezel hlavou na
svém psacim stole a sténal. Pak se ukazalo,
Ze si jesté ke véemu nadélal do kalhot. NezZ
stacila dorazit zachranka, kapitan se vzpa-
matoval, zpitoméle se kolem sebe rozhlédl,
uvidél Volosina a slabym hlasem nafidil,
aby ho z budovy spravy okamzité vyhodili.
Coz bylo neprodlené a s radosti vykonano.
Lékat od zachranky konstatoval lehkou pfi-
hodu mozkovou a kapitanovym podfizenym
doporucil, aby svého nestastného predsta-
veného umyli.

Musim se ptiznat, Ze jsem z toho mél
$kodolibou radost. (Nepfitel dobra v ¢lo-
véku je opravdu silny!) To jim patfi! Jisté,
kdyz pted sebou maji néjakého nosatého
Georgije Ruvimovi¢e nebo dejme tomu
zastupce feditele skoly ¢. 2 (coz se taky
stalo), tak jsou na koni. Zato jakmile
jednou narazi na dabla, tak maji najednou
pIné kalhoty. Doslova...

,No a co ddl?“zeptal jsem se ho s neza-
jmem a nevinnosti téméf panenskou. , Tak
Jste ho predvolali znovu, ne?”

Jenze porucika S. to s tim dablem uz
nejspi$ napadlo taky. On si mysli, Ze ta-
kovéhle pripady je lepsi nechat na pokoji.
To si na spravé mysli vSichni. | kapitan.
ProtoZe tohle opravdu neni pro milici.

O tom se ani neda napsat poradné hla-
Seni. Jen si to predstavte, Alexeji Andre-
jevici — ze by nasemu plukovnikovi do
Oldenburgu pfisel papir s né¢im takovym!
A jesté ke véemu by se tam uvadélo, ze
kapitan se pos... No a jestli to tak strasné
zajima kagébaky, tak at se tomu vénujou,
my se na né radi podivame...

Jakmile S. odesel, rozbéhl jsem se
k Mojseji Naumovici. Vyslechl mé, usklibl
se a bezbarvym hlasem vyjadfil obavu,

Ze bude hadt. A ukazalo se, ze mél pravdu.
Bylo to tak zIé, Ze na to radsi ani ne-
vzpominat. JenZe z téhle pisni¢ky nesmi
vypadnout ani slévko.

Jukdzka s. 68/

STRUGACKIJ, Arkadij Natanovi¢ a Boris Natanovi¢ STRUGACKI). Ddbel mezi lidmi. V Tritonu vyd. 1. [Praha]:
Triton, 2008. Trifid. ISBN 978-80-7387-026-3.
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ilustrace: Rondel s dusemi mucenymi v pekle, Dieric Bouts, 1500—1510, Metropolitan Museum of Art
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KULHAVY DABEL

Alain-René Lesage

osledni slib mladého Zambulla

nadmiru potésil. Aby jeho splnéni

uspisil, popadl neprodlené lahvicku,
ve které byl duch, a nedbaje, co se mize
stat, prudce ji mrstil o zem. Rozbila se na
tisic kouskd a zaplavila podlahu nacernalou
tekutinou, ktera se pozvolna vyparova-
la, az z ni zbyl pouhy dym, jenz se zvolna
rozplyval: a najednou se prekvapenému
studentovi zjevila muZska postava v kaba-
t&, vysoka asi pdl treti stopy, opfena o dvé
berly.

Mala kulhava stviira méla kozli rohy,
dlouhy oblicej, $pic¢atou bradu, Zlutou
plet s ¢ernymi skvrnami a hrozné rozplac-
ly nos; mali¢ké oci se podobaly dvéma
rozzhavenym uhli¢klim; nad Usty strasné
rozpukanymi se jezily zrzavé kniry a rty
byly neforemné odulé.

Spanily Kupido mél hlavu ovinutou

jakymsi turbanem z ¢erveného krepu, na
ném vysoky chvost z kohoutich a pavich
per, kolem krku siroky limec ze Zlutého
platna a na ném rlizné obrazky nahrdel-
nikd a nausnic. Oblec¢en byl do kratkych
gatl z bilého atlasu, prepasanych upro-
stied Sirokym pasem z ¢istého pergame-
nu, pomalovanym kouzelnymi znaky. Na
Satech bylo nakresleno nékolik damskych
$nérovacek, jeZz dodavaji adrdm bujného
vzhledu, dale Serpy, pestré zastéry a méd-
ni Ucesy, jedno vystrednéjsi nez druhé.
Ale to vSecko nebylo nic ve srovna-
ni s dablovym plastém, ktery mél bilou
atlasovou podsivku; ta byla pomalovana
mnozstvim tusovych kreseb, tak smélych
a odvaznych, Ze bylo na prvni pohled patr-
no, ze je maloval dabel.

Jukdzka s. 1315/

LESAGE, Alain-René. Kulhavy ddbel. Praha: Vy$ehrad, 1951. Zivy odkaz svéta.
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ilustrace: Smrt a ddbel prekvapujici dvé Zeny (detail), Daniel Hopfer, asi 1515, Metropolitan Museum of Art






RYTIR, SMRT A DABEL:
ZIVOT ALBRECHTA DURERA, JAK HO
VIDEL A SEPSAL GOTTHOLD GLOGER

Gotthold Gloger

otvaze dorazili do Norimberka, sama

nebesa seslala znameni. Na den

svatého Lukase velmi ¢asné zrana se
na obloze mezi vychodem a zapadem rozlil
straslivy rudy oheri a protékal mezi mraky
jako proudy krvavé teky. Vzapéti se roz-
poutala vichfice a ptihnala boutku, dést
a krupobiti, takze vSichni uvéfili, ze nade-
el den posledniho soudu, vzdyt vétry se
prolinaly tak divoce, jako by chtély svét
obratit vzhdru nohama, tak aby to, co bylo
nejvys, bylo dole, a to, co bylo nejniz, zas
naopak nahote. Zaroven se ozyval hukot,
jako by shiry hlaholily pozouny.

Takova nepohoda vydésila vsecky
norimberské htisniky, a bylo jich vic
nez kament v hradnich zdech. Ve vSech
kostelich vyzyvali kazatelé vétici, aby co
nejrychleji ¢inili pokani, pokud uz vibec
neni pozdé. Obecné roz¢ileni neusetfilo
ani Direra, protoze Bih ohlasil, Ze jeho
ptichod bude provazen straslivymi tikazy.
V této panické atmosfére zacal Al-

brecht pracovat na listech o pravdépo-
dobném a brzkém konci hfisného svéta.
Rozhodl se vytvofit cely cyklus dievorytd
inspirovanych textem Apokalypsy, Zjeveni
svatého Jana. Nebot v bibli stalo psano:

| vypukla vélka v nebi: Michael a jeho
andélé valcili s drakem; drak val¢il i jeho
andélé, ale neobstali, v nebi pro né jiz
nebylo mista. Veliky drak — stary had,
nazyvany dablem a satanem, sviidce celé
zemé — byl svrzen na zem a jeho andélé
byli svrzeni s nim.

Albrecht ryl andély a dably do drevéné-
ho $paliku tak houzevnatg, jako by chtél
své dilo dokonit, jesté nez lidstvu udefi
posledni hodina. Snesl do cyklu dfevorytd
véecko, co ve svété vidél a co si naskicoval:
titany, horskd pasma i plavbu na Sirém
mofi. Sdm sebe zpodobnil jako archandéla
Michaela, bojujiciho proti necistym silam.
Mnozi z andéld se podobali nebestandm
ze Strasburské katedraly, jini zas postavam
z ndhrobku kniZete Niccola Trona.

Na protrzené obloze bojovala nebeska
i pekelna vojska posledni bitvu. Hlaholily
mohutné pozouny nebeského utoku, kte-
ré mély rozdmychat plamen viry. Albrecht
pracoval za zamcenymi dvefmi. Pripadal
si jako mnich v cele, jako kajicnik, a ryl
a ryl, jako by jeho dievoryty mohly pfinést
spasu jemu i celému lidstvu.

Jukdzka s. 100~101/

GLOGER, Gotthold. Ryti¥ smrt a ddbel. Praha: Albatros, 1982. Zivotopisy.
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ilustrace: Rytit. Smrt a Ddbel, Albrecht Diirer, Metropolitni muzeum uméni, 15. stoleti, www.metmuseum.org
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VYZNANI OSPRAVEDLNENEHO HRISNIKA

James Hogg

eorge se usadil na vrcholku skal-

natého srazu, nedaleko od vrchol-

ku kopce smérem na zapad a se
srdcem bezstarostnym a povznesenym se
opajel celou tou ranni krasou a vdechoval
svézi jitfni vanek. ,Zde; pomyslel si, ,mohu
nerusené souznit s pfirodou, aniZ by se do
mého soukromi vtiral néjaky hrizyplny
nebo vlezly vetrelec.“Vzpominka na temné
a zlovéstné pohledy jeho bratra, kterd mu
v tu chvili prisla na mysl, zplsobila, Ze in-
stinktivné obratil zrak vpravo, do mist, kde
se onen nevitany host obvykle nachazel.
Pane na nebi! Jaky to zjev spattfily jeho o¢i!
Vidél, jak z oblaku vystupuji ramena, paze
a obrysy lidské bytosti té nejstrasné;si
podoby. Tvar patfila jeho bratru, byla véak
zvétsena na dvacetinasobek jeji skute¢né
velikosti. Bratrovy tmavé oci se propalova-
ly skrz mlhu a ohyzdné ¢elo se mu krabati-
lo vraskami hlubokymi jako rokliny hor-
ského stitu. George se pfi pohledu na tu
prisernou obludu vydésil a vlasy se mu zje-
zily. Rozeznaval velice presné kazdicky rys
a kazdicky tah jeho obliceje a oci zirajici
na néj s Upornosti sotva snesitelnou. O¢i
té priSery se na néj upiraly, jako by to byly

oli jakési dravé selmy hypnotizujici svou
kofist, a prece z onéch zahadnych ryst
prosvitaly i znamky strachu a rozechvélosti
stejné zjevné jako vrazedna zloba. Obrov-
sky prelud se tu jako by kr¢il v hriize, takze
mu nebylo vidét nic nez ¢elo a oci; ty viak
se nikdy ani na okamzik neodvratily od
predmétu, jejZ sledovaly, a to uz se prelud
zase poznendhlu naptimoval a zacal se
velice obezretné priblizovat a ¢im byl blize,
tim se rozméry jeho postavy zmensovaly,

i tak ale zdaleka prevysovaly prirozenou
velikost.

George se domnival, Ze ma co do
¢inéni s duchem. Nedokazal si predstavit,
co jiného by to mohlo byt. Povazoval ten
tkaz za jakéhosi désivého démona, ktery
jej sleduje a bere pritom na sebe do vSech
podrobnosti podobu jeho bratra kromé
toho, Ze vzav na sebe lidskou podobu, Se-
redné se zmylil pri propoctu velikosti ¢lo-
véka a predstavil se mu takto ve zvétsené,
nabobtnalé podobé zhmotnélé nicoty
vyvérajici z propadlist smrti, z krajt, kde
vladne stravujici ohen.

Jukdzka s. 46—47/

HOGG, James. Vyzndni ospravedInéného hii$nika. Praha: Argo, 1999. ISBN 80-7203-085-X.
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ilustrace: Sestup do predpekli, Herri Met De Bles, 1. polovina 16. stoleti, openartimages.com






SATANSKA BIBLE

Anton Szandor La Vey

Satanské devatero

P

1. Satan znamena ukajeni choutek, nikoli odfikani!

2. Satan znamena zivouci existenci,
nikoli vymyslené spiritudlni bachorky!

3. Satan znamena neposkvrnénou moudrost,
nikoli pokrytecky sebeklam!

4. Satan znamena laskavost k tém, kdo ji zasluhuiji,
nikoli [asku, vyplytvanou na nevdééniky!

5. Satan znamena pomstu,
nikoli nastaveni druhé tvare!

6. Satan znamena odpovédnost vici odpovédnym,
nikoli péci o psychické upiry!

7. Satan znamena ¢lovéka jako pouhé zvite, nékdy lepsiho,
mnohem castéji vsak horsiho nez ti, co kradeji po Ctyfech,
¢lovéka, jenz se diky ,bozskému duchovnimu
a intelektualnimu vyvoji“ stal nejzkazenéjsim zvifetem!

8. Satan znamena vSechny takzvané hrichy,
jelikoz vedou k fyzickému, mentalnimu nebo emo¢nimu uspokojenti!

9. Satan je nejlepsim pfitelem, jakého kdy cirkev méla,
jelikozZ ji po celd léta pomahal udrzovat v chodu!

Jukdzka s. 21/

LA VEY, Anton Szandor. Satanskd bible. [Praha]: REFLEX, 1991. Edice X. ISBN 80-900857-2-5.
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ilustrace: Bez ndzvu, Frangois De Nomé, 1622, www.philippe.gambette.free.fr






BUIH CI DABEL: STREDOVEKA BALADA

Jarmila Loukotkova

éhem ¢tyr dnl, co marsala nepred-

vadéji k soudu, sepisuji biskup de

Malestroit a viceinkvizitor koned-
nou obzalobu na zdkladé shromazdénych
dtkazd a baronovych vlastnich vypovédi.
Farar Chapeillon zatim verejné vyslycha
svédky a spoluviniky, tj. sluzebnictvo
a predevsim Rehote Cardona a Franceska
Prelatiho.

Dnesnimu preliceni, kdy je vyslychan
Prelati s nékolika svédky soucasné, je pfi-
tomen i Jan Paty bretarisky. Sedi stranou
na zvlastnim kresle, otazky i odpovédi
sleduje velmi pozorné a z vyslychanych
nespousti oci.

Auditorium proziva chvile mrazivého
trnuti a posvatné bazné, protoze se vétsi-
nou mluvi o ¢arovani a vyvolavani dabla.

,ObZalovany Francesco Prelati: co Zddal
baron Jilji od ddbla?“

,Zlato, moc a védéni.”

,Jednal s ddblem také on?”

,Ne. Pouze mym prostrednictvim,” od-
povida Ital sebevédomé.

,Dosdhl jste pro ného od ddbla néjakého
zlata?"

,Jednou.”

Auditorium obdivné zaSumélo.

, 10 bylo tehdy pred divadelnimi oslavami
v Orléansu?“

,Ne. Tehdy jsem zlato sdm vyrobil.“

Rehoti Cardone, vidél Jste Prelatim
vyrobené zlato?”

Rehot nékolikrat chvatné ptikyvne. ,Vi-
dél. To teda jsem vidél. Zrovna kdyZ ho nesl/
z dilny, kourilo se z toho, teklo to a mélo to
spis zelenavou barvu. To jsem teda vidél.

A pdn to pak dal zlatnikovi a bylo to vdzné
zlato.”

V auditoriu vzdychaji. Ital se tvafi sa-
moziejmé, to jako Ze nic, to ze byla samo-
ztejmost. Vévoda z Montfortu poposeda-
va, neni s to ovladnout dychtivé vzruseni.

LA jak to tedy bylo s tim zlatem podruhé,
Francesco Prelati?“

, 10 bylo darované ddblem.”

,Kdy to bylo?”

»Neddvno. Asi pred rokem.”

,Rehoti Cardone, vite o tom néco?“

,Co bych nevédél? To byl poprask po
vsech chodbdch. A s odpusténim, Ze to tak
musim Fict, smrdél, nerdd.”

LA jak to bylo? Vypravujte ndm to.”

,Jd? No to bylo tak. Talidn najednou
kricel, Ze v horni komnaté byl ddbel a na-
sypal tam zlato. Tak tam honem kdekdo
bézel. Jd taky. Pdn a Talidn sli prvni. Po
schodech bylo plno coudu. Talidn priotevrel
dvere a hned je zase zavrel, kricel, Ze tam je
had. A pdn, jestli tam je i zlato. Tak poo-
tevrel jesté jednou, a bylo tam. Vidéli jsme
ho, pdn taky, byly to zlatdky na hromddce
v kouté a na zemi vedle had jako prase.

Uz jsem to nemoh vydrZet a pokriZoval jsem
se, jd jsem taky jen clovék, a to bylo moc.

A jak jsem se pokriZoval, Talidn honem
zavrel, aby na nds ddbel nevyletél, kiiz Ze je
pro ddbla nejhorsi véc. Pak mi pdn naddval
a Talidn nejdriv néco zarikdval po latinsku
Ci jak, a pak si troufl dovniti: Chvili tam byl,
docela malou, a hada zabil. Ale to vam bylo
fevu a mldceni! Potom zase vylez, z ruky mu
tekla krev, a zlato nikde. To teda jsem vidél.
Misto zlata byla v tom kouté hromddka
prachu. A to udélal ten kfiZ, co jsem udé-
lal. Ale co! Stejné by to nebyla hromddka
poZehnand.”

Vévodova dychtivost se zménila na
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ilustrace: Bez ndzvu, Stefano Di Giovanni, openartimages.com






la¢nost. PoZzehnana nepozehnana, mysli
si, hlavné Ze by byla.

»Francesco Prelati, dozndvdte svou
vinu?“

Ital si je jist, Ze vyvazne. Neni to ani
predtucha, ani nadéje, je to jistota. Zna
vévodovu chamtivost, témét devét rokd
byl svédkem jeho zistnych obchodi
s marsalem. Hral ve vézeni a pfi vyslesich
na jedinou kartu, a vysla mu. Vévoda za
nim osobné ptisel do Zalare, vévoda je
osobné ptitomen jeho vefejnému vysle-
chu. Na vlastni usi chce slyset svédky, ze
je pravda vse, co ¢ernoknéznik vypovida.

Vévoda nedovoli, aby mé upalili, budu se
mu hodit.

,Dozndvdm, Ze jsem obcoval s ddblem,
vyvoldval ho a jednal s nim, dozndvdm, Ze
Jsem se odddval ¢arodéjnictvi a alchymii.
Ale ¢inil jsem tak jen na prdni svého pdna.”

,Rehoti Cardone, dozndvdte svou vinu?“

»Jd? Jd jsem prece s tim carovdnim nic
nemél, to tedy jsem nemél,“ uzasle natahu-
je krk obZalovany.

,Prisluhoval jste obcovdni s ddblem,”
prisné a veleknézsky hfima soudce Cha-
peillon.

Jukdzka s. 249-250/

LOUKOTKOVA, Jarmila. Bih & ddbel: stredovékd balada. 3. vydani, v Melantrichu druhé.
Praha: Melantrich, 1983.

-58 -

transportovdn do pekla, Heinrich Aldegrever, Metropolitan Museum of Art
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CODEX GIGAS - DABLOVA BIBLE
TAJEMSTVI NEJVETSI KNIHY SVETA

Kamil Boldan et al.

Povést o Dablove bibli

Cechdch vzniklo vypravéni

o zazdéném mnichu a o dablové

pomoci pfi psani kodexu, které
bylo ve Svédsku pfijato a dale rozvijeno.
Prvni $védska verze je zachycena ve sta-
rych déjinach svédské Kralovské knihovny
ve Stockholmu od B. G. Struvia z poloviny
18. stoleti. Povést je latinsky reprodu-
kovana takto: ,Pribéh pravi, Ze dilo psal
ddbel, jehoZ povolal néjaky mnich, ktery
byl odsouzen, aby je vypracoval... Zda se,
Ze md svij pdvod v ohavném obrazu, ktery
se spatruje kdesi v této knize, kde byl pred
tremi sty lety vymalovdn.”

Dokonce i Dobrovsky se domnival, Ze
povést o tom, Ze kodex napsal dabel, pfi-
¢la s kodexem do Svédska. Tim byl oviem
s povésti hotov a neuved| ani jeji presné
znéni. Josef Pecirka se naopak domnival,
7e povést vznikla nejspise aZ ve Svédsku
a prevypravél ji. ,Jesté musim podotknouti,
jakd povést o knize té ve Svédsku panuje,
nevim vsak, jestli s knihou tou zdroveri
z Cech do Svéd pfisla, anebo teprva ve
Svédich udéldna byla od lidi, nemohoucich
sobé vysvétliti, kterak rardsek do tak ndboz-
né a uZitecné knihy se dostal. Pravi se totiz
ve Svédsku, Ze néjaky mnich, jenZ za spd-
chany zlocin k smrti byl odsouzen, aby se
od smrti osvobodil, zavdzal, Ze popise za je-
dinou noc velky pocet listi pergamenovych
Jakychkoli. Pak mu byly ddny listy ohromné
teto knihy a ponévadz vidél, Ze tak velké
listy popsati nemdZe, volal satandse, jenz
mu pomoc slibil, pakli jeho obraz do knihy

vmaluje. Také pry skutecné pomohl, tak Ze
v urcity ¢as kniha hotova byla, a mnich na
podékovdni ho tam i s rohama vmaloval.
Jd jeho podobu obkreslenou do museum
prinesl.”

Podobnymi slovy li¢i povést i Beda Du-
dik. Jim podana verze vsak povazuje malbu
dabla nikoliv za splnény dabldv pozada-
vek, ale za vyraz vdécnosti podlazického
mnicha. Dudik také uvadi, 7e ve Svédsku
se kodexu tika fans bibel (Dablova bible).

Antonin Fried| zopakoval Pecirkovo po-
dani, jemuz vsak pridal na dramati¢nosti
tim, Zze mnich mél byt odsouzen k zazdéni
zaziva a mél sam zadit psat a teprve pred
pllnoci nahlédl, Ze na dilo nestaci, a po-
volal dabla. Pridava jesté dalsi vypravéni,
podle ného ptvodni, na zakladé sdéleni
Svédského bibliotekare Wieselgraena:
Mnich pry po své zachrané ,nemd na svété
stdni, prchd s mista na misto.”Jednoho
dne poklekd pod sochou Panny Marie,
jiz prosi za spasu své duse. Je vyslysen,
andélé v cele s archandélem Michaelem
se daji do boje s dablem a nakonec zvité-
zi. Tiziva povinnost, jez byla disledkem
smlouvy s dablem, je zrusena a po smrti
je mnichovo télo odneseno do nebe. Zda
se vsak, ze skute¢nou pdvodni Svédskou
verzi pfibéhu podavaji spise déjiny Kralov-
ské knihovny.

S vySe reprodukovanym znénim této
legendy se setkavame také v souboru
povésti z Chrastecka, ktery pted nékolika
lety vySel tiskem. Dalsi v ném uvedeny
pribéh idajné pochézejici ze Svédska Fika,
7e kdy? Svédsku hrozi nebezpedi, dabel
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ilustrace: Ddblova kuchyné, autor nezndmy, wellcomecollection.org
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si Cte ve své knize. Naposledy byl pry
vidén pred smrti svédského krale Karla
Jana (1844). Jiny ptibéh vypravuje, Ze
mnich Sobéslav (tedy patrné onen Zbis-
lav, jehoZ jméno v kodexu nachazime) se
zamiloval do krasné Zidovky. Za trest pak
psal patnact let v cele Codex gigas. Cert
mu pfitom pomahal. Dlouhé psani mni-
cha z jeho lasky ke krasné zidovce zcela

vylélilo. Podani pochazejici idajné od
némeckého spisovatele Ludwiga Augu-
sta Frankla (1810-1894), chrasteckého
rodaka, fika, ze dabla vymaloval mnich,
ktery se zblaznil z tézké prace, a prechazi
k mravou¢nému vyznamu malby dabla pro
krestansky lid.

Jukdzka's. 113=114/

BOLDAN, Kamil et al. Codex gigas. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, 2007.
ISBN 978-80-7050-532-8.
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ilustrace: Kurbads The Hero And Nine Headed Devil, Rihards Zarins, 1908—1971, artsandculture.google.com






VECNY PEKELNY ZALAR

Giovanni Battista Manni

Trapeni zraku neb vidént

edna z nejtézsich muk, které

zatracenci v pekle miti budou,

jest trapeni zraku, protoze Certi
berou na sebe rozli¢né, velmi potvor-
né a straslivé tvarnosti, na kteréz nelze
bez hrozného strachu a zdéseni patfiti.
Svata Katefina Senenska jednou spatfi-
la jednoho débla, ktery se ji tak hrozny
zdal byti, Ze se v to Panu Bohu uvolila, Ze
do soudného dne radéji bude choditi po
cesté fefavym uhlim postlané, nezli by
tu pekelnou pfiseru toliko jesté jednou
chtéla spatfiti. A vpravdé jak bychom se
méli hrubé bati toho trapeni, poznava
se z piikladu ted polozeného: Vypravuje
se v knize Speculum exemplorum tecené
(z kteréz skdro vsichni jini prikladové
v této knizce vypsani se pfivozuji), kte-
rak néjaky, sice dosti pobozny, felholnik,
ptibliziv se k konci svého Zivota, byl jako
u vytrzeni a zacal hrozné kficeti, takze se

vsickni pfistojici zdésili. Kricelt pak takto:

BudiZ zlorecena hodina, v kterou sem se
dal do duchovniho fadu! A vtom uml-

kl. Po nedlouhé pak chvili, zméniv svou
fe¢, s veselejsim oblicejem zvolal: Ne-
bud zlotecend, ale pozehnana ta hodina,
v kterou sem se dal do duchovniho fadu!
a budiz poZzehnana Matka BozZi, kterouz
sem vzdycky miloval! A nato opét umlkl.

Reholnici, ktefiz tu byli, usly$avse to jeho
volani, s placem se zar Panu Bohu mod-
lili, aby mu racil milostiv byti. Potom asi
po dvou hodinach, obrativ se nemocny

k tomu, kdo jej hlidal, fekl: Medle zavo-

lej ke mné v8ech bratti, nebot Blh jejich
modlitby, které za mne konali, vyslyseti
racil. Kdyz pak se oni sesli, mluvil k nim

v tato slova: Moji mili braltfi, vim, Ze ste
se velmi zkormoutili, kdyz ste mne slyseli
truchlivé natikati a Zadati, aby zlofecena
byla hodina, v kterou sem feholnikem
zlistal. Nez mate védéti, Ze pti¢ina mého
ktiku byli dva Seredni dablové, ktetiz se
mi byli tehdaz ukazali, chtice mou dusi do
pekla vziti, jichZto sem se tak hrubé ulekl,
ze pro veliky strach byl sem jako bez sebe
a dal sem se do tak hrozného zloteceni.
Abyste pak poznali, jak by hrozna véc byla
na dably patfiti, tot vam zajisto pravim, ze
kdyby tu bylo ohnivé jezero smisené s roz-
pusténym olovem a s hofici sirou, kteréz
by od této hodiny trvalo az do skonani
svéta, a kdyby mi dano bylo na vili, abych
anebo se v tom jezeru potopil, anebo jesté
jednou ty certy v tom zplsobu, v jakém se
mi prvé ukazali, spatfil, vyvolil bych radéji
do toho ohnivého jezera vjiti neZli se na ty
tak straslivé prisery dilvati.

Jukdzka s. 21-22/

MANNI, Giovanni Battista. Vécny pekelny Zaldr: Brno: Atlantis, 2002. Thesaurus absconditus.
ISBN 80-7108-224-4.
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ilustrace: Zlo lidstva pred potopou, Hieronymus Bosch, mezi 1508 a 1516, Museum Boijmans Van Beuningen






DABEL

Alfred Neumann

obrd,“ pokracoval, ,,chdpu to.
Brzy o tom budeme mluvit.
’, Ale ted'dovolte, abych vdm

odpovédél, protoZe tomu tak chcete. Jestlize
reknu: krdli chybi lazebnik, nemus/ to byt
pravé Oliver. JestliZe reknu: krdli chybi Oli-
ver, vyddvdm se v nebezpeci, Ze mé vy nebo
oba druzi veleduchové, ktefi uz vzhledem

k svému povoldni jsou nebezpecnéjsi neZ

vy, budete nendvidét jako konkurenta.
Pomohu tedy vdm i sobé a odpovim: krdli
chybi ctvrty, ktery by se nezddl byt hoden
obdivu ani zatraceni, ani jako financnik, ani
Jako kat, ani jako utésitel svédomi — chybi
mu Neviditelny. Vic nepovim. Oznamte to
Jeho Veli¢enstvu a klidné se obdivujte jeho

7«

bystrozraku; jd to ¢inim také.

Jean de Beaune vstal a nékolik krokd
ustoupil.

,Mdm z vds strach,“tekl tise, ,a v Zivoté
Jsem nemél casto strach. — Pro¢ se nebrdni-
te proti jménu, které vdm vsude ddvaji, Oli-
vere? | krdl vds nazyvd Le Mauvais — Ddbel.”

Mistr pokr¢il rameny a nepékné se
zasmal.

,Smifil jsem se s tim jménem, seigneur
de Beaune. Mdm je jiZ tficet let a je mi
Sestatticet. Mdlokdy mi uskodilo a ¢asto mi
pomohlo. A,“dodal ironicky, ,jestlize mé
tak nazyvd nejkiestanstéjsi krdl a presto
Je se mnou docela rdd ve spolku, stoji toto
Jjméno moznd za vsechny tituly a podivnou
mytologii.”

Jukdzkas. 15/

NEUMANN, Alfred. Ddbel. Praha: Melantrich, 1972. Panordma.
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ilustrace: Peklo, Bratti Limbourgové, mezi 1411 a 1416, openartimages.com






CERTOVINY

Adolf Wenig

oho vecera po praci stél chalup-
nik na navsi a tu jde okolo néjaky
myslivecky. Zapraseny byl po cesté,
utrmaceny a povida: ,Clovéce dobry, nech
mne u sebe na noc.“ Chalupnik mu na
to: , Jestli jen se niceho nebojite, rdd vam
ddm nocleh.” Myslivec tekl: ,,Nebojim se,”
a vyptaval se, co a jak. Tu mu chalupnik
celou tu ptihodu o penézich vypravoval
a o Certu, ktery si pro né chodi. Myslivec
prosil, jen aby mu dali nocleh, Zze s nimi
pekelného hosta chce dockati, ze strachu
nema. A chalupnik byl rad, Ze jim bude
veseleji, vedl myslivce domd.
Tahla jedenacta hodina, pted chalupou

zase ozvalo se finceni a hluk. Chalupnik
uZ se chystal, Ze ty penize vyda. Myslivec
povida: ,Otevite mu dvéfe.” Zena nechtéla,
jen at ho nechaji, Ze snad zas odejde. Tu
myslivec sadm se zved|, el a otevrel dvére.
Ta obluda rohata vstoupila do sednice

a myslivec se zeptal: ,Co jsi a ceho tu
vyhleddvds?“,Jd jsem Cert, a jdu si pro pe-
nize.“ A myslivec mu na to: Ty jsi cert a jd
taky. Pdjdem, kam patiime.” Chytil milého
kmotra a oknem s nim do povétfi uletél.
V sednici jen trochu smradu a koufte z{-
stalo po pekelném myslivci.

Jukdzka s. 22-24/

WENIG, Adolf. Certoviny. V Ttebici: B. Trojan, 1991. ISBN 80-85249-07-3.
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ilustrace: Est-Ce Un Enchantment, Claude Gillot, Metropolitan Museum of Art
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NEZBYTNE VECI

Stephen King

mizte z mésta, vdZeny pane,”

fekl Alan. Pfeskupil ruce a v ku-

Zzelu svétla, vrhaného reflektory
dodavky, ted prebéhl néjaky obrovity pes
- nejspis bernardyn — pres parter obchodu
Sijem, porad gijem. A nékde pobliz — moz-
na to byla ndhoda, mozna ne — se ozvalo
stékani psa. Podle zvuku néjakého velkého
psa.

Gaunt se otocil tim smérem. Hledél
ted ponékud zneklidnéné a nepochybné
byl vyveden z miry.

»MiiZete mluvit o $tésti, Ze vds pustim,”
pokracoval Alan. ,Ale kdyZ se to tak vezme,
z ¢eho bych vds mohl obvinit? KrddeZ dusi
Je moZnd postiZiteInd zdkonikem, ktery je
zdleZitosti otce Brighama a reverenda Rose
— ale pochybuji, Ze bych nasel takovy zlocin
v mém. Ale presto vdm radim, abyste odjel,
dokud jesté mdte moZnost.”

,Vratte mi moji brasnu!“

Alan na néj hledél pohledem, ktery mél
byt nete¢ny a opovrzlivy, ale srdce mu
pritom v hrudi divoce tlouklo. ,CoZpak jste
to jesté nepochopil? Jesté vdm to nedoslo?

Prohrdl jste. Zapomnél jste snad uZ, jak se
s takovou situaci vyrovnat?“

Gaunt stél bez pohnuti a dlouho na
Alana hledél. Pak prikyvl. ,Védél jsem hned
od pocdtku, Ze bude moudrejsi vyhnout se
vdm,” tekl. Skoro se zdalo, Zze hovofi sam
k sobé. ,Moc dobre jsem to védél. Dobre.
Tak jste tedy vyhrdl.“ Zacal se obracet; Alan
se trochu uvolnil. ,Odjedu — “

Otocil se zpatky s mrstnosti hada - tak
rychle, Ze Alan vibec nestadil zareagovat.
A jeho oblicej se opét zménil; vSechny
lidské rysy z néj ted zmizely. Zménil se
na obli¢ej démona s protadhlymi, hluboce
zvrasnénymi licemi a vystouplyma odima,
zhnoucima oranZovou zafi.

» —ALE NE BEZ SVEHO MAJETKU!" zaje-
Cel a skocil po brasné.

Nékde — pobliz, nebo mozna tisice
kilometré daleko — vyktikla Polly, , Alane,
pozor!“— ale nebylo kdy davat pozor; ten
démon, pachnouci smési siry a skvafici se
kdZe na boty, se na ngj fitil. Byl ¢as bud
jednat, nebo zemfit.

Jukdzka s. 611-612/

KING, Stephen. Nezbytné véci. Praha: Melantrich, 1993. Svétova préza. ISBN 80-7023-161-0.
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ilustrace: Hlava Ddbla, Francesco Melzi, mezi 1510-1520, Museum Boijjmans Van Beuningen, www.rct.uk






S CERTY NEJSOU ZERTY:
CO O TOM RIKA BIBLE

Vlastimil Flrst

Moderni démoni

pousta lidi se diky pohddkam do-

mniva, ze Certa poznaji, protoze je

chlupaty, vzadu mu z kalhot ¢ouha
dlouhy ocas a misto nohy ma kopyto. Pro-
blém je v tom, Ze takhle ¢ert nevypada.

Lidé se také domnivaji, ze Lucifer je

starnouci Cert, ktery nema pochopeni
pro néjaké moderni metody, protoze
diky demenci uz ma dost problémt sam
se sebou. Je to omyl. Dabel vita kazdou
novou metodu, jez by mu mohla pomoci
dostat se na kobylku tém, ktefi mu zatim
odolavaji. Neboji se vyuzivat modernich
vymozenosti, ziskanych diky védé. Nékdy
mam dokonce pocit, Ze mnohé z toho, co
nam prinasi pokrok, je z jeho dilny.

Nejen rockova hudba

Jednim z dobrych dablovych pomocni-
kd je hudba. Mnohé skupiny priznavaji, ze
chtéji svou hudbou uctivat dabla, kterému
zasvétili svij Zivot. Mnohé rockové hvéz-
dy ptiznavaji, ze maji smlouvu s dablem.
Chlubi se tim, jak od okamziku, kdy se
upsali dablu, roste jejich popularita, slava
a také bohatstvi.

Poslech hudby, za jejimz vznikem stoji
muzikanti uctivajici dabla, je nebezpecny.
Diky nékterym ,dabelskym prvkim® této
produkce se mlze déabel dostat do nase-
ho nitra. Mnozi mladi si pobrukuji pisné,
v nichz se jejich autor vyznava ze svého
obdivu k silam zla.

Jukdzka s. 12/

FURST, Vlastimil. S derty nejsou Zerty: co o tom fikd bible. Praha: Advent-Orion, 2014. Znameni doby.
ISBN 978-80-7172-787-3.
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ilustrace: Sestup do pekla (detail), Wenceslaus Hollar, hollar.library.utoronto.ca
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PRIBEH DABLA

Vilém Flusser

y lidé ze Zapadu jsme si ovSem

zvykli malovat dabla v zapornych

barvach, malovat ho jako pro-
tihrace Boha. Ale i to je mozna prehnang,
nebot v posledni dobé se zda, Ze se lidé
Zapadu malovanim dabla zabyvaji méné.
Dokonce to vypada tak, Ze i nase nabozen-
stvi hodlaji zanechat malovani dabla na
zed. Toto zaml¢ovani a zapominani dabla,
toto 'co neni mysleno ma pripadnout
jemu’, nam vsak ptipada dosti hrozivé.
Zda se totiz, Ze pravé ty epochy, v nichz
vefejné debaty o dablovi byvaly na den-
nim potadku (tedy tfinacté az Sestnacté
stoleti), byly pravé témi epochami, v nichz
bylo jeho postaveni otfeseno, zatimco
pohled na déjiny nejnovéjsi nas vede spise
k zavéru o upevnéni jeho panstvi. Pravé
tato Gvaha byla jednim z motivd ke vzniku
této knihy. Jak bylo feceno, zvykli jsme si
licit dabla zaporné. Je pro nas duchem,
ktery stale popira, svadi, mate a nici.
| kdyZ se nebudeme pokouset o ukvapené
hodnoceni téchto jeho atributd a otazku,
zda to vse nedini pravem, ponechame ote-

vienou, stejné nevéiime, ze bychom timto
zptisobem mohli dospét k pochopeni
dabla. Abychom poznali jeho motivy, jeho
metody, zkratka jeho osud, musime se
poohlédnout po kladnych aspektech jeho
povahy. Jeho plisobeni a vladnuti ve svété
i v nas samych jsou prece tak bohaté

a mocné, Ze nam k jejich vy¢isleni nebu-
dou stadit prsty rukou. Z tohoto hlediska
je celd symfonie kultivace, utoku lidstva
proti Bozim hranicim, prométheovské-
ho zapasu o oheri svobody, jinymi slovy
symfonie védy, uméni a filosofie, skvélym
dilem dablovym. A z hlediska opa¢ného je
to dabelské saleni. Z druhé strany mu-
sime dablovi s vdé¢nosti podékovat i za
nase drobné a zcela soukromé radosti,
naptiklad hromadéni kapitalu a prostitut-
ky. Pomyslime-li na to, jak se v8echny tyto
¢innosti v déjinach vyvijely a jak se velmi
vzdalily od naivniho htisného padu v raji,
ziskame cit pro nekone¢né mnozstvi klad-
nych aspektl dabla.

Jukdzkas. 11-12/

FLUSSER, Vilém. Pribéh ddbla. Praha: Gema Art/OSVU, 1997. Eseje. ISBN 80-86087-08-5.

- 74-

/v o

ilustrace: Muka nevéficich a kacitd (detail), Simon Marmion, 1475, openartimages.com
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O DUVERE VE VLASTNI OSUD.
DABEL SE TREMI ZLATYMI VLASY

Verena Kast

dyz byl za vodou, nasel vchod do

pekla. Bylo tam ¢erno a zacaze-

no a dabel nebyl doma, ale jeho
babi¢ka tam sedéla v Siroké lenosce. ,,Co
chces?“ pravila, nevypadala ale viibec tak
z|a. ,Chtél jsem tfi zlaté vlasy z ddablovy
hlavy,“ odpovédél, ,jinak si nemohu pone-
chat svou ?enu.” ,To Z?ddds mnoho,” tekla,
,az se ddbel vrdti dom( a najde té, pdjde ti
o krk; ale je mi té lito, uvidim, zda ti dokdZu
pomoci.“ Proménila ho v mravence a pravi-
la: ,Vlez si do zdhyb( mé sukné, tam budes
v bezpeci“— ,Ano,” odvétil, ,dobrd, ale rdd
bych se jesté dozvédél tii véci, proc studna,
ze které obycejné prysti vino, vyschla a nyni
uZ neddvd ani vodu; proc¢ strom, ktery
obycejné nese zlatd jablka, nevyhdni ani
listi a pro¢ musf prevoznik jezdit stdle sem
a tam a nikdo ho nevystridd.“ - ,To jsou
tézkeé otdzky,” odpovédéla, ,ale bud pékné
zticha, nevrt se a ddvej pozor, co ddbel rek-
ne, aZ mu vytrhnu ty ti zlaté viasy.”

Kdyz nastal vecer, ptisel dabel domd.
Sotva vstoupil, poznal, Ze neni Cisty
vzduch. ,Cichdm, ¢ichdm ¢lovécinu,“ vekl,
»neni to tu, jak md byt.” Pak prohlizel
a prohledaval vSechny kouty, ale nemohl
nic najit. Babi¢cka mu hubovala: ,Prdvé
Jsem zametala a vSechno jsem uklidila a ty
mi ted v§echno zase zprehdzi$; pordd mds
clovécinu v nose! Sedni si a snéz si veceri.”
Kdyz pojed| a popil, byl unaveny, polozil
hlavu babiéce do klina a tekl, aby ho ma-
linko viskala. Netrvalo dlouho a podfimo-
val, odfukoval a chrapal. Tu stafena chytila
jeden zlaty vlas, vytrhla ho a polozila vedle
sebe. , Au!“zarval dabel, ,co to délds?“ -

»Méla jsem téZky sen,“ odpovédéla babicka,
Ltak jsem té popadla za vlasy.” - ,Copak se
ti zddlo?“ zeptal se dabel. ,Zddlo se mi, Ze
Jedna studna na trZnici, ze které obycejné
prysti vino, vyschla a uZ z ni neprysti ani
voda, co to zavinilo?“— ,Che, to kdyby védé-
li!"“ odpovédél dabel, ,ve studni pod kame-
nem sedi ropucha; kdyzZ ji zabiji, tak bude ze
studny opét proudit vino.” Babicka ho opét
viskala, dokud neusnul a nechrapal, az se
okna tfasla. Tu mu vytrhla druhy vlas. ,Hu!
Co to délds?* zakticel dabel rozhnévané.
»,Neméj mi to za zlé," odpovédéla, ,udélala
Jsem to ze sna.”— ,,Copak se ti zas zddlo?“
zeptal se. ,Zddlo se mi, Ze v jednom krdlov-
stvi maji ovocny strom, ktery obycejné nese
zlatd jablka, a nyni nevyhnal ani listek. Cim
to je?“—,Che, to kdyby jen védéli!“ odpo-
védél dabel, ,koren hryZe mys; az ji zabiji,
tak strom opét ponese zlatd jablka, bude-li
v§ak hryzat ddl, strom tplné uschne. Ale
dej mi pokoj se svymi sny; jestli mé jesté
Jednou vyrusis ze spani, tak schytds poli-
cek.“Babi¢ka ho udobfila a zase ho viskala,
dokud neusnul a nechrapal. Pak chytila
treti zlaty vlas a vytrhla ho. Dabel vyskotil,
zarval a chtél s ni zle nalozit, ale ona ho
zase uchlacholila a rekla: ,Kdo mdZe za zIé
sny!“— ,Copak se ti zddlo?" zeptal se dabel
a prece jen byl zvédavy. ,Zddlo se mi o jed-
nom prevoznikovi, ktery si stéZuje, Ze musi
stdle jezdit sem a tam a nen/ vystriddn.
Proc¢pak?“,Che, ten hlupdk,“ odpovédél da-
bel, ,aZ nékdo pfijde a bude chtit prevézt,
tak mu mus/ ddt bidlo do ruky, pak bude
muset prevdZet ten druhy a on bude volny.”
ProtoZze babicka dablovi ty tfi zlaté vlasy
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12. stoleti, The British Library
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ilustrace: Harrowing Of Hell — Winchester Psalter, autor nezn






vytrhla a na v8echny t¥i otazky zaznéla
odpovéd, nechala uz toho starého draka
na pokoji, a on spal, dokud nenastal den.
KdyZ dabel zase odtahl, vyndala stafena
mravence za zahybu sukné a dala Stistkovi
opét lidskou podobu. , Tady mds tii zlaté
vlasy,“pravila, ,co ddbel rikal k tvym trem

otdzkdm, jsi snad slysel.“ - ,Ano,“ odpové-
dél, ,slysel a budu si to dobre pamatovat.”
-, Tak se ti dostalo pomoci,“ tekla, ,,a nyni
se miZes vydat na cestu.” Podékoval stare-
né za pomoc v nouzi, opustil peklo a byl
spokojeny, Ze se mu vse tak podatilo.
Jukdzka's. 17-18/

KAST, Verena. O divére ve vlastni osud. Brno: Emitos ve spolupraci s Nakladatelstvim Tomase Janecka,
2012. Ptibéhy duse. ISBN 978-80-903715-0-7.
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ilustrace: Muka svatého Antonina, Michelangelo, cca 1487 a 1488, Kimball Art Museum






NEBE A PEKLO

Emanuel Swedenborg; Julian Duckworth a Trevor Moffat (eds.)

eklo je rozdéleno na spole¢nosti

pravé tak jako nebe. Pocet spolec-

nosti je v nebi i v pekle stejny — kaz-
da nebeska spole¢nost ma totiz sviij proti-
klad v nékteré pekelné spole¢nosti, a to za
uc¢elem udrzeni rovnovahy. Kazda pekelna
spole¢nost je peklem v nejmensi podobg,
zatimco kazda spolecnost v nebi je nebem
v nejmensi podobé. Peklo je stejné jako
nebe rozdéleno na tfi ¢asti. Nejnizsi, tj.
nejhorsi, peklo je protikladem nejvyssiho
nebe, stfedni peklo je protikladem stted-
niho nebe a nejvyssi peklo, tj. nejmirné;jsi,
je protikladem nejnizsiho nebe.

Pekla jsou ovladana povsechnym

vlivem Péana. Tento vliv prochazi nebem
a kroti a udrzuje v mezich vliv pekla. Kro-
mé toho je peklo jesté ovladano zvlast-
nim vlivem prichazejicim z kazdého nebe
a z kazdé tamni spole¢nosti, a to pomoci
andéld, kterym je povoleno nahlizet do
pekla a udrzovat je na uzdé. Nékdy dokon-
ce byvaji andélé do pekel vyslani, aby je
svou pfitomnosti uvedli na pravou miru.
Vsichni obyvatelé pekla jsou ovladani stra-

chem, a to vétsinou strachem pred tresty,
jimiz byvaji odrazovani od konani zla.

Ti, kdo patti v pekle mezi nejhorsi,
mivaji vétsinou moc nad témi méné Spat-
nymi, jez pomoci trestt a strachu z nich
mohou udrZovat v poslusnosti. Tito nadfi-
zeni se neodvazuji prekrodit jim vytyéené
hranice. Jedinym zplsobem, jak krotit
nasilnosti a vybuchy zufivosti obyvatel
pekla je strach pred tresty.

Néktefi lidé na svété véri, Ze je jisty
ddbel, ktery vladne nad pekly, a ten Ze byl
stvoren jako andél svétla, a kdyZ se vzbou-
fil proti Bohu, byl se zastupem svych
stoupenct svrzen do pekla. Lidé tomu
véfi proto, ze v Bibli jsou zminéni dabel,
satan a Lucifer. Dabel, satan i Lucifer jsou
vSak pouze oznadeni pro rtizné ¢asti pekla
podle stupné jejich zla. VSichni obyva-
telé pekla, stejné jako vSichni obyvatelé
nebe pochazeji z lidského pokoleni. Kazdy
z nich je takovym dablem nebo satanem,
jak moc se svym Zivotem na svété protivil
Bozstvi a Bozim ptikazanim.

Jukdzka s. 80-81/

SWEDENBORG, Emanuel, Julian DUCKWORTH a Trevor MOFFAT, ed. Nebe a peklo. Zasova: Pavel Heger,
[2002]. ISBN 80-238-9822-1.
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ilustrace: Svaty triumfujic/ nad ddblem, Johann Georg Bergmdiller, 18. stoleti, Metropolitan Museum of Art






DABEL SVET:
POEZIE SPANELSKEHO ROMANTISMU

Miloslav Uli¢ny (ed.)

DABEL SVET
IL zpév (8. 84-95)

ptidly... O, kterému surovcovi se po-
datilo zmarnit kvét tvé ctnosti?
Tys byla feka a proud kristalovy

a zfidlo ryzi neposkvrnénosti;

pak ptival dral se skalisky skrz kiovi,

tok ponuré a kalné divokosti;

nakonec ale nadrz shnilé vody

s pachnoucim bahnem, kde jen hnus

se rodi.

Coz, jasna hvézdo, jsi tak spadnout

sméla?

Cos délala, aby ses nezfitila?

Kdo z nebe svrhl t&, andéli svétla,

do slzavého udoli? Vzdyt bila

serafa rouska na tvém cele tkvéla,

tva zare ve vlnach se zrcadlila

a paprsky své na svét vysilala;

laska ti jiné nebe slibovala!

Lec Zena je jen andél padly, béda,
¢i pouha Zena a nadoba Spiny,
tvor nadherny, zrozeny k placdi leda,

¢i aby Zil jak stroj; vzdyt za Eviny
choutky jiz v Raji, jenZ se vratit ned3,
zasahlo peklo ohném pro ty viny
prvotni Zenu; a ten oher déti

zdédily po pramati za prokleti.

Ach, v nebi lasky prysti pramen skvouci,
. v v ! v ! i
jenz k oplodnéni véehomira slouzi,

! . ! V. U !

a ve své zemi laska v ¢irych tocich
své brehy do rozkosnych kvétl hrouzi;
le¢ béda, prchnéte — to srdce vrouci,
které pit ¢istou vodu pouze touZi,

Vv v ! v .
véc¢neého zalu slzy aby lilo,
protoze peklo ten proud otravilo.

Prchnéte, nebo jednou pfijde chvile,
kdy do zaludnych pout lapené srdce
vést bude vzdorng, ale posetile
marny boj, a vy v hysterické muce
rvat po kouskach budete ono zbylé
a bezmocné zvednete k nebi ruce,

a hle, jiz svoje srdce proklinate:

nan plivajice, sebe poplivate.

Jukdzka s. 90-91/

ULICNY, Miloslav, ed. Ddbel Svét: poezie panélského romantismu. Praha: Ivo Zelezny, 2004.
ISBN 80-237-3825-9.
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dénd sluncem, William Blake, cca 1803, Brooklyn Museum
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KLADIVO NA CARODEJNICTVI...

Otazka Il
Zda se dabel spolcuje s carodéjniet

e katolické tvrdit, ze za ucelem zis-

kani nékterych kouzelnych ucinkd

musi dabel ddvérné spolupracovat
s ¢arodéjnici anebo zda jeden bez druhé-
ho, by nebylo dosazeno takového ucin-
ku. A prvni tvrzeni je to, ze dabel muze
dosahnout kouzelného G¢inku bez spolu-
prace ¢arodéjnice. Tak to tvrdi Augustinus
(lib. 83. quaest.). Vsechny véci, které se
viditelné odehraji anebo které je mozné
vidét, mohou (tak se véti) mohou byt di-
lem podtizenych sil vzduchu. Avsak téles-
né nemoci a neduhy jisté viditelné nejsou,
spiSe jsou rozpoznatelné smysly, a proto
mohou byt zplsobeny dably. Navic, jak
se dozvidame z Pisma, o nestéstich, které
postihly Joba, jak z nebe spadl ohen, zasa-
hl jeho ovce a pozfel jeho sluzebniky, jak
kruty vitr zbofil vSechny ¢tyti stény domu,
které padly na jeho déti a vechny je
zabily. VSechna tato nestésti byl schopen
zplsobit dabel sam, bez pfispéni néjaké
¢arodéjnice, jen s Bozim svolenim. Dabel
tedy midiZze vykonat mnoho véci, které jsou
asto pripisovany plsobenim c¢arodéjnic.
A to je zjevné z vy¢tu sedmi manzelt div-
ky Sary, které zabil dabel (Bible, Apokryfy,
Tobijas, kap. 7.). Navic, cokoliv je schopna
vykonat moc podtizena, to mdze vykonat
bez ohledu na silu ji nadfizenou, a nadfi-
zena sila mize vykonat jesté vice bez
ohledu na silu ji podfizenou. Avsak podfi-
zena sila mdéze zplsobit krupobiti a ne-

moci bez pomoci sily vétsi nez je sama.
Nebot Albert ve své praci de Proprietati-
bus rerum pravi, Ze shnila salvéj, pokud

je pouzita tak, jak to vysvétluje, a hozena
do tekouci vody, zplsobi ty nejstraslivéjsi
boute a hromy. Navic je mozné fict, ze
déabel neuziva ¢arodéjnici proto, Ze by po-
treboval néjakého takového prostrednika,
ale protoze usiluje o jeji zkdzu. Mizeme se
zminit o tom, co Fika Aristoteles (3. Ethi.):
Zlo je dobrovolny ¢in, coz je dokazano tim,
Ze nic se nedéje neopravnéng, a ¢lovék,
ktery vykona znasilnéni, tak ¢ini proto, ze
z toho ma potéseni, a nekona zlo jenom

k dablovu prospéchu.

Takze kdyz dabel plsobi prostfednic-
tvim carodéjnice, tak pouze pouziva na-
stroj, a protoZe nastroj podléha vili toho,
kdo s nim pracuje, a necini nic ze své
vlastni svobodné viile, tak dany ¢in nema
byt davan za vinu ¢arodéjnici, z ¢ehoz vy-
plyva, Ze nema byt trestana. Opaény nazor
vSak tvrdi, Ze dabel nem{ze tak snadno
a pohotové skodit lidstvu sam, jako kdyz
jsou ony jeho sluzebnicemi. Na prvnim
misté mdzeme uvaZovat o aktu plozeni.
Pro kazdy ¢in, ktery pisobi na nékoho
druhého, je zapotiebi s touto osobou
nastolit néjaky styk, a protoze dabel, ktery
je duchem, nem{ze mit takovy skute¢ny
styk s lidskym télem, nebot s nim nema
nic takového spole¢ného, a tak pouZiva
nékteré lidské nastroje a za tim Gcelem
mu propUjc¢uje schopnost skodit télesnym
stykem.

Jukdzka s. 43—45/

Kladivo na carodéjnictvi, carodéjnice a jejich kacirstvi kopi hubici, z riznych autord sloZené a do ctyr
svazkd sprdvné rozdélené,... Praha: Otakar Il., 2000. ISBN 80-86355-82-9.
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ilustrace: Saul a carodéjnice z Endoru, Jacob Cornelisz Van Oostsanen, 1526, geheugenvannederland.nl
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HISTORIE PEKLA

Alice K.

ejznaméjsi Vize Tundala, byla

sepsana v roce 1149 irskym mni-

chem. Témér 250 listd rukopisu
se dochovalo pfinejmensim v patnacti
jazycich, a jeden je cely ilustrovan Simo-
nem Marmionem, v¢etné jedenacti obrazl
z pekla (viz obr. 5-8). Nic takového do té
doby ve vizionarské literatufe neexistova-
lo, i kdyz existuje jina podobna miniatura
Tundalova pekla ve stfedovékém breviafi
Kniha hodin, kterou si zadal Jean, vévoda
berrsky. llustraci vytvofili bratfi Limbour-
govi kolem roku 1413.

Pro¢ bylo Tundalovo dobrodruzstvi tak
popularni? Kriticky feceno, byl to dokona-
ly technicky priklad ve svém oboru, a neni
pochyb, Ze do 12. stoleti toto bylo jedi-
nym literarnim Zanrem jak mezi kleriky,
tak i mezi laiky. Po bibli, ktera byla prvni
knihou prelozenou do norstiny, nasledo-
val Tundal. Jednotvarnost vizionarskych
ptibéhd, které se mohou zdat pro dnes-
niho ¢tenare nudné, stifedovéké ¢tenare
a posluchade neobtézovala, ponévadz jim
byli ucastni jednou za ¢as. Pfesto ma Tun-
dal vice scén, vice oblud a vice kouzla nez
jiné vize té doby. Jeho hrdina, irsky knize,
byl typem sympatického darebaka. Misto
toho, aby daval penize kostelu, utratil je
za dobré véci s klauny, dvornimi Sasky
a pévci. Na rozdil od mnoha pochmurnych
navstévnikd pekla skuteéné prosel pozo-
ruhodnym trestem.

Pribéh zacina u jidelniho stolu. Kdyz
se knize snazil ovladnout svij hnév vadi
svému spole¢nikovi, utrpél néco, co by slo
nazvat Sokem. Po dva dny leZel v kdmatu,
pouze se slabymi zndmkami Zivota.

Co se prihodilo dusi, ktera opustila

Turner

své télo béhem tohoto obdobi, je hrozivé.
Nejdrive dav hrozivych satanasd vriskal
désivou parodii jeho oblibenych pisni,
skrabali jej svymi drapy, trhali si tvare
svymi paraty a skuceli ,Kde jsou dobré
casy nyni? Kde jsou péknd dévcata? Kde je
tvd pycha?“Tundalova duse je podrobena
teroru, dokud se neobjevi andél. Tento se
ukaze byt andélem straznym, kterému
nikdy nevénoval sebemensi pozornost,
ale ktery mu nyni hodla ukazat, co jej
¢eka, kdyz bude odporovat. Zatimco je
ochranovan pred démony, ktefi kdyz jim
byly zmareny plany, se pusti do vzajemné-
ho nelitostného boje.

Tundalovi jsou ukazani vrahové prska-
jici ptes Zeleznou branu, ktera vede pres
celé udoli zapachajicich uhlikd, pak hora
s ohném na jedné strané a ledem a sné-
hem na strané druhé a s krupobitim na je-
jich rozmezi, kde dablové s zeleznymi haky
a vidlemi mudi heretiky a nevérce (Spiony
a zradce ve verzi jiné) rdznymi zplsoby.

Dalsim obrazem je hluboké odpudi-
vé udoli s propasti 330 metré dlouhou
a pouze 30 centimetr Sirokou, do které
padaji vsichni pysni a lakotni. S pomoci
andéla Tundalova pokorna duse prejde
tuto propast a pak se $plha cestou, ktera
vede k obrovské prisefe Acherdnu s pla-
noucima o¢ima a dvéma velkymi démony
ve svych ustech jako piliti. V brise ptisery
jsou nenasytni a mezi nimi je na okamzik
i sam Tundal. Jeho andélsky privodce zmi-
zi a démoni jej uvrhnou dovnitt, aby byl
kousan hlady silenymi lvy, psy a hady, aby
byl palen ohném a suZovan zimou, trapen
neskonalym puchem a bit démony do té
doby, nezZ se znovu objevi andél strazny.

= &5 =

ilustrace: Peklo, Hans Baldung, po 1511, Metropolitan Museum of Art






Tundal je pochopitelné pfilis zeslably, nez
aby pokracoval, dokud se jej andél nedo-
tkne uzdravujicim dotekem.

Dal$im mistem je dvoumilovy most
ptes jezero, plné vyhladovélych pfiser,
ktery je Siroky pouze jako dlan ruky a je
ozdobeny ostrymi htebiky. Zlo¢inci a zlo-
déji jej musi prejit stejné jako Tundal, kte-
ry vede divokou kravu. ,,Vzpomeri si,“ fika
andél, ,ukradl jsi krdvu nékterému ze svych
prdtel?”, Ale vrdtil jsem ji!“kii¢i Tundal.
,Pouze proto, Ze jsi si ji nemohl ponechat,”
zni odpovéd, ,ale protoZe jsi ji vrdtil, nebu-
des trpét prilis.”

Tundal zaziva tézké chvile na mostg,
kdyz potka dusi, ktera jde z opacné strany,
ale preZije a jeho nohy jsou vyléceny
andélem. Je odveden do kulatého domu
v podobé trouby krutého Phristina, ktery
tresta nenasytniky a smilniky, v¢etné kné-
Zich. Vzhledem k dF¥ivéjs$im Tundalovym
skutkd@im jej andél necha okusit i téchto
muk.

Pak priléta obrovsky ptak s zeleznym
zobdkem, kterym pozira htisné jeptisky
a knéze a vypousti je jako trus do zmrz-
lého jezera, kde muzi i Zeny rodi hady.
Tundal musi timto projit také, ale nastésti
se o této zkusenosti nedozviddme pfilis
mnoho podrobnosti.

Po obtizném vystupu nasleduje Ohnivé
udoli, kde démoni upravuji velikost Tun-
dala rozzhavenymi klestémi, hazeji jej do
ohnisté, az je cely rozpaleny do cervena,
pak jej kovou na kovadliné spolu s dvaceti
nebo tficeti ostatnimi hfisnymi dusemi
do jedné hmoty, kterou pak vyhazuji do
vysky tak dlouho, dokud jej andél nevy-
svobodi. Pak sestoupi dolt do vlastniho
pekla. Rozvasnéni démoni ,jako veely“ zpi-
vaji ,pisné smrti“ okolo ohromné nadrze.
V hlubiné je Lucifer sam, nebot ,byl prvni,
nejkrasnéjsi a nejmocné;jsi bytosti, kterou
stvofil Bah“ a nyni je:

cerné€jsi nez vrana a postavou pfipomi-

na ¢lovéka az na zobak a $picaty ocas

a tisic rukou. Kazda z nich ma dvacet

prstl s nehty del$imi neZ kniZeci kordy.

Na nohou ma nehty stejné jako na

rukou a tim v&im souZi nestastné duse.

LeZi spoutany fetézy na zelezném rostu

nad posteli z fefavych uhlikd. Okolo néj

je dav démon. A kdykoliv vydechne,
za¢ne pekelné muceni nestastnych
dusi. A kdyz se nadechne, vtahne je
zpét do své huby.

/ukdzka s. 96=98/

TURNER, Alice K. Historie pekla. Brno: Jota, 1995. Nové obzory. ISBN 80-85617-61-7.
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ilustrace: Let Bonaparta z Hell-Bay, George Murgatroyd Woodward, 1803, Metropolitan Museum of Art






URFAUST

Johann Wolfgang von Goethe

Faust, Mefistofeles

FAUST Tak jako oknem rudé blika
tam v sakristii vé¢na lampicka,
vic a vic slabne jeji hvézdicka,

az dal uz noci nepronika,

tak noc se rozléva mym Zilobitim.

MEFISTOFELES J4 jako slidny kocourek se citim,

co $plha z vikytd a stfech

a o zed koZiskem se tre.

To pfesné po mé chuti zabavicka:

tak trochu mrouskani a trochu zlodéjnicka.
Vy se mi tvafite! Tak vzhlru hlavu!
Nejdete prece na popravu,

vSak do komurky za milou!

FAUST | v jejim narudi, v té slasti neskonalé,
ja myslet musim neustale

na jeji bidu straslivou.

Jsem psanec, na véem bez tdasti,

bez cile netvor, v srdci neklid, chvat -
jenz zbésile se Fiti do propasti

od skaly ke skale jak vodopad.

A ona s détsky neprobuzenymi smysly
v domku na louéce samy kvét

na svoje malé hospodarstvi mysli

a je to jeji cely svét.

Ja bidny vyvrhel

se ptihnal jako smrt

a nejen rozdrtit chtél

skaly napadrt -

ja musel znicit také jeji klid!

Tak tedy, peklo, mas tu obét mit!
Pomoz mi uzkost zkratit, dase!

At rychle stane se, co stat ted ma se.
At jeji osud i mne s sebou zdrti,

at spolu propadneme smrti!
MEFISTOFELES Jaka to vasen! Jaky zar!
Potés ji, blazne, protos pfisel sem!
Kdyz hlavicka je v koncich s rozumem,
hned mysli na zanik a zmar!

-90 -

ilustrace: Faust a Mefistofeles v pohofi Hartz, Eugéne Delacroix, 1825—1827, Metropolitan Museum of Art






FAUST V bidé, v zoufalstvi uz ddvno bloudi po zemi!
A ted jako zlo¢inec uvrzena do zalare a strasné
strada! Ta néZn4a, nestastna duse! Az tam to
doslo! Az tam! — Proradny, ni¢emny netvore,
a tys mi to zatajil! Jen vzdoruj a koulej téma
svyma dabelskyma ocima! Pouha tva ptitomnost
se mi hnusi. Ve vézeni! Nemilosrdné
vydana napospas zlym mocnostem a lidem bez
srdce, ktefi ji odsoudi! A ty mé zatim ohlupujes
nechutnymi zdbavami, skryvas prede mnou
jeji bidu, den ze dne vétsi, nechavas ji bez
pomoci hynout!
MEFISTOFELES Vsak neni prvni!
FAUST Pse! Ohyzdna potvoro! Promér ho zas, ty
nekonecny Duchu, vrat tomu ¢ervu jeho psi podobu,
ve které se ¢asto po nocich kolem mne potloukal,
nic netusicimu poutniku se pletl pod
nohy, a kdyz pres néj klopytl, skakal mu na
plece. Dej mu zas tu jeho oblibenou podobu, aby
se prede mnou plazil v pisku a ja do ného
mohl kopat, do bidaka! — Nenfi prvni! — Hrdza,
kterou nikdo nepochopi! Jak to, Ze prvni stvoreni,
které kleslo do hlubin téhle bidy,
nevykoupilo v smrtelnych kiecich vinu vSech
ostatnich v ocich vé¢né milosrdného. Bida té
jedné jediné mi pronika aZz do morku kosti a ty
se lhostejné usklibas nad osudem tisicd!
MEFISTOFELES Nas chvastoun je zase u konce se svym rozumem?
Tam, kde vdm, pantim tvorstva, preskakujou
kole¢ka? Pro¢ se s nami davas do spolku, kdyz
nedokazes drzet krok? Chces litat a mas
zavrat? Ech! Vnucovali jsme se my tobé nebo
ty nam?

Jukdzka s. 82-85/

GOETHE, Johann Wolfgang von. Urfaust. Praha: Dilia, 1979.
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ilustrace: Margueritin duch se zjevuje Faustovi, Eugéne Delacroix, openartimages.com






LUCIFER A LILIT

Josef Vesely

ochopeni pro Luciferovu rebelant-

skou naturu projevovali i mnozi

umélci. Postavou Lucifera se ve
svém Ztraceném rdji zabyval napf. John
Milton. Obraz Williama Blakea ukazu-
je Lucifera v celé jeho nadhefe a slavé
pred padem jako postavu s mnoha kfidly
a pravou nohou nakro¢enou doptedu
(symbol duchovnosti). Jeji vztazené ruce
drzi risské jablko a Zezlo, symboly svét-
ské moci. Cast kiidla zakryva jeji pavodni
oboupohlavnost. Postava je obklopena
druzinou, v niz nechybéji pistaly a bubin-
ky, které byvaji spojovany s hudbou sfér.
Velmi vymluvné jsou i nasledujici verse
Charlese Baudelaira:

O bud'ti, Satane, na véky chvdla chval
na hdrdch nebeskych,

kdes jednou kraloval,

i v hlubindch pekelnych,

kde zmoZen, snis v té dobé!

Dej, aby sedla si md duse po bok tobé,

aZ ti Strom Moudrosti své vétve zelené
tak jako novy chrdm nad hlavou rozklene!

Rovnéz ¢esky hermetik R. M. Bousek
oslavil Lucifera témito nezapomenutelny-
mi versi:

Ave, ave Imperator
Lucifer, Illuminator!
(Salutamus hic Te omnes
nunc et usqu ‘ad cosmi fines!)

Puellarum Conductio
peccatorum Oblivio,
(Salutamus hic Te omnes
tartarorum fida proles!)

Uxorumque Persuasio
congerendi Occasio!
(Salutamus hic Te omnes
et virtuti reductores!)
In noctibus insomniis
dabis nobis Libidinis
(semper uti luxuriis
maxime et satis nimis!)

O, aeterna Rebellio,
libertatis Promotio!
(Vivat, vivat regnum Tuum,
in saecula saeculorum.)

V tomto svém aspektu se Lucifer jevi
jako strazce hluboké moudrosti, inspira-
tor prométheovskych ¢int a ochrance lidi
zarputilych a nepoddajnych.

Jukdzka s. 18-19/

VESELY, Josef. Lucifer a Lilit. Praha: Vodnar, 2003. ISBN 80-86226-40-9.
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ilustrace: Velky cerveny drak a Zena odénd sluncem, William Blake, mezi 1805 a 1810, National Gallery of Art Washington






NEPRITEL Z RAJE

Erwin W. Lutzer

do to byl?

Kdo byla ta stvorena bytost, ktera

vyménila mir za valku? Kdo byl
ten pomyleny tvor, ktery si myslel, Ze vy-
ménuje postaveni sluzebnika za kralov-
skou hodnost? Jmenoval se Lucifer, ,ten
kdo sviti® Byl ,svétlonosem® Sam nemél
zadné vlastni svétlo, ale oc¢ekavalo se od
néj, ze bude zrcadlit svétlo a slavu Bozi.

Bih by nikdy nestvofil bytost, ktera
by byla tak velkd a krasna jako on sam.
Z4dnd stvorena bytost nemohla dosaho-
vat bezmezné dokonalosti VSemohouci-
ho. Lucifer byl proto mnohem mensi nez
Bih, ale zjevné predstavoval to ,nejlepsi’
co Vsemohouci mohl udélat.
Bible nas vyzyva, abychom rozhrnu-

li oponu a podivali se na pfic¢iny a cile
Luciferovy vzpoury. Dva starozdkonni
proroci nam vypravéji ptibéh o bytosti,
kterd je vic neZ jen lidsky kral; uvadéji

nas do svéta, kde se hrala impozantni
hazardni hra nesmirného rozsahu.

|zajas i Ezechiel vypravéji tyz ptibéh,
jen z trochu odlisného Uhlu pohledu. Oba
proroci vyhlasuji ,béda“ pysnym kraldm
své doby. Oba témto vladclm ptipomina-
ji, ze Blh jim jejich povysenost a vzpou-
ru jen tak nepromine. Sesadi je z jejich
vyvyseného mista cynického elitarstvi.

Potom se vsak proroci poustéji do
popis, které nebylo moZzné uplatnit
na zadného ¢lovéka; popisuji mocnéjsi
bytost, ktera ptsobi v pozadi prostted-
nictvim krald tohoto svéta. Vypravi ndam
o stvoreni bytosti, ktera kdysi byla osl-
nivé krasna, ale ted se stala skrznaskrz
zlou. Je to, jako by se ohlizeli koridorem
¢asu a vidéli déjiny vesmiru. Seznamuje-
me se s bytosti, kterd Zila v BoZi zahradg,
ale skoncila v propasti opovrzeni a poni-
Zeni.

Dejme ted slovo Ezechielovi:
| stalo se ke mné slovo Hospodinovo: , Lidsky synu, zacni Zalo-
zpév nad tyrskym krdlem. Zapéj o ném: Toto pravi Panovnik
Hospodin: Byl jsi vérnym obrazem pravzoru, plny moudrosti
a dokonale krdsny. Byl jsi v Edenu, zahradé BoZi, ozdoben vsemi
drahokamy: rubinem, topasem, jaspisem, chrysolitem, karneo-
lem, onyxem, safirem, malachitem a smaragdem. Tvé bubinky
a flétny byly zhotoveny ze zlata; byly pripraveny v den, kdy jsi
byl stvoren. Byl jsi zdrivy cherub ochrdnce, k tomu jsem té urcil,
pobyval jsi na svaté hore BoZi, prochdzel ses uprostred ohnivych
kamend, na svych cestdch jsi byl bezihonny ode dne svého stvo-
feni, dokud se v tobé nenasla podlost. Pro mnoZstvi tvych obcho-
dd se tvé nitro naplnilo ndsilim a ty jsi zhresil. | skolim té,
srazim z hory BoZi, cherube ochrdnce, vyhladim té zprostiedka
ohnivych kamend. Pro tvou krdsu se stalo tvé srdce domyslivym,
pro svou skvélost jsi zkazil svoji moudrost, svrhnu té k zemi, ddm
té za podivanou krdlim. MnoZstvim svych nepravosti, nepocti-
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ilustrace: Svaty Michael vyhdnf Lucifera a rebelské andély, Peter Paul Rubens, 1622, openartimages.com






vosti svych obchod(i jsi znesvétil své svatyné. Zpisobim, Ze z tvé-
ho stredu vyslehne oheri a strdvi té, pohodim té na zem jako
popel pred ocima vsech, kdo té spatri. Vsude mezi lidmi, kde té
znaji, strnou nad tebou v Udésu, stanes se odstrasujicim pfikla-
dem, zaniknes$ navéky.” (Ezechiel 28,11-19)

Kdybyste se ptali, pro¢ si biblisté po
staleti mysli, Zze Ezechiel za¢ina na zadat-
ku mluvit o krali Tyru, ale kon¢i zpravou
o Luciferovi, zjistili byste, ze divodem je
nemoznost vztahnout tento popis na ko-

hokoli z lidi. Tyrsky kral nikdy nebyl ,,plny
moudrosti a dokonale krasny‘ ani nebyl
»zativym cherubem ochrancem? natoz
»beztthonnym na svych cestach®

Jukdzka s. 1516/

LUTZER, Erwin W. Nepfitel z rdje: pldny a cile padlého andéla. Praha: Navrat domu, 1999.
ISBN 80-7255-001-2.
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, John Martin, mezi 1825 a 1827, Los Angeles County Museum of Art
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ilustrace: Lucifer na ho






KOUZLO POVERY...
A JAK SE OD NEHO OSVOBODIT

Kurt Hasel, Pavel Mare$

ds otec je ddbel a vy chcete dé-
lat, co po vds Zddd. On byl vrah
od pocdtku a nestdl v pravdé,
ponévadZ v ném pravda neni. KdyZ mlu-
vi, nemdizZe jinak neZ lhdt, protoZe je [hdr
a otec [Z/.” (Jan 8,44)

Jsou dvé moznosti: Bud byl JeZi$ Kristus
zosobnénou ,pravdou’; anebo byl [harem.
| kdyby byl [hafem, museli bychom zas-
nout, kolik dobrého ve svém Zivoté vyko-
nal. Jestlize vSak ztélesruje ,pravdu’ pak
musime jeho vypovédi véfit. Svého protiv-
nika nam Jezi$ zcela jednoznaéné predsta-
vil a popsal. Dabel je prohlagen za nepfite-
le Boha, jeho kralovstvi a vsech lidi.

Bible nas informuje o pdvodu a exis-
tenci dabla:

LA strhla se bitva na nebi: Michael
a jeho andélé se utkali s drakem. Drak
i jeho andélé bojovali, ale nezvitézili a ne-
bylo jiz pro né mista v nebi. A veliky drak,
ten ddvny had, zvany ddbel a satan, ktery
svddél cely svét, byl svrzen na zem a s nim
i jeho andélé.” (Zj 12,7-9)

O existenci dabla jako skute¢né bytosti
nelze podle Bozi vypovédi pochybovat.

Bible pfindsi zpravu o dablu, ktery ,svadi
cely svét” Jak to dokaze? Jak je mozné, ze
den po dni ,svadi“ vzdélané a inteligentni
lidi, ktefi o tom ve skute¢nosti ani nevédi?
Débel si pomaha rafinovanymi metodami
a mistrovskym maskovanim.

Martin Luther jednou rekl: ,Ddbel
Je velkd BoZi opice.” Jeho vyrok ma jisté
opravnéni, protoze to, co nam dava ve své
|asce Bah, nabizi i dabel, ovsem docela
jinym zptsobem. Dabel svadi k htichu,
a nasledkem je smrt. Blth nam dava spra-
vedlnost a vé¢ny Zivot. Oba, Bih i da-
bel, pozaduji poslusnost. Jestlize oviem
poslouchame Boha, ziskame svobodu,
zatimco poslusnost dabla pfinasi smrt.
Je na nas, koho si zvolime a koho budeme
poslouchat:

,Vite prece, kdyZ se nékomu zavazujete
k poslusné sluzbé, Ze se stdvdte sluZebni-
ky toho, koho poslouchdte — bud'otrocite
hfichu, a to vede k smrti, nebo poslouchdte
Boha, a to vede k spravedinosti.” (R{m 6,16)

Jukdzka's. 11-12/

HASEL, Kurt a Pavel MARES. Kouzlo povéry... a jak se od ného osvobodit. Praha: Luxpress, [1994].
ISBN 80-7130-031-4.
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ilustrace: Kristdv sestup do pekla, Andrea Mantegna, www.britishmuseum.org






SOLO PRO KLAVIR

André Maurois

DABEL (s. T7-92)

no, Fabert je duchaplny a md
talent, je to vsak opravdu ne-
bezpecny clovék,” ekl jsem.

Zasmala se.

LV jste zdbavni, vy muZi... Od dne$niho
rdna jste uZ treti, kdo mé pred Fabertem
varuje.”

»Kdo byli ti dva prede mnou?“

»Bertrand a Christian, samozrejmé.”

LA vds manZzel ne?“

,Chuddk Antoine! Ne, ten dovede trpét
v tichosti.”

,Vite, Ze ho mdm velmi rdd, vaseho
manZela? Trochu jsem s nim dnes rdno
hovofil. Md skvélé srdce, je v ném hloubka,
kterd prekvapuje.”

,Je velmi hodny, vim to.”

,Je vic neZ hodny.”

10 také vim... Ale zacal jste se mnou
mluvit o Fabertovi. Pro¢ myslite, Ze je ne-
bezpecny... A pro koho? Myslim, Ze ne pro
me?*“

,Pro vds jako pro vsechny Zeny. Pred-

stavte si, Frangoise, muZe v ldsce naprosto
bezohledného. A to pouZivdm slova ,ldska’
Jen proto, Ze mi nenapadd Zddné vhodnéjsi,
on totiZ viibec nemiluje... Lovi Zeny tak,
Jako jini lovi baZanty, jeleny. Krdsny vyrad
ulovkd mu pfindsi statistickou rozkos.
A bezpochyby také rozkos viibec. Ale jednou
sloZeny a zaznamenany kus ho prestdvd
zajimat. Prechdzi na dalsi.. Jd ho zndm uZ
z doby spole¢ného mlddi, a téZko bych vdm
fekl, kolik uz jsem vidél nestastnic, jimz zni-
Cil Zivot. Ztratily manZela, déti, ictu samy
k sobé... Rada z nich se pokusila se zabit.
To pak jeho pycha neznala mezi.”

, 10, co mi tu vyprdvite, zni velmi roman-
ticky! Fabert je zkrdtka ddbel.”

,Velmi presné... Ano, je to ddbel, ten,
JenZ se vzpind boZi viili a raduje se ze zla.”

,Ddbel velmi pFijemny...“

,Ddbel je slechtic, to vi kdekdo.”

LVy véfite v ddbla?!”

LVerim v néj, kdyZ ho vidim... Podivejte
se na jeho oci...”

Jukdzka s. 86/

MAUROIS, André. Sdlo pro klavir. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1978.
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ilustrace: Satiricky tisk, autor nezndmy, cca 1530, www.britishmuseum.org
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ZE STARYCH POVESTI A LEGEND

L eontina Masinova

Dabelska kreéma (s. 24-31)

dyZz baba spatfila dévce utikat ke

své chalupé, dabelsky se zasma-

a. Pak naladila tvar do laskavého
Usmévu a sedla si ke vietanku. Jen se Ma-
rie objevila ve dvefich, zvala ji ulisné dal
a pobizela ji, at se ni¢eho neboji. ,Matka
ti stné,“pokyvala, ,nu, musis mi podrob-
né povédét, kdy se rozstonala a jak se jeji
nemoc projevuje.”

Marie vSecko vérné povédéla a ¢ekala,
az statena najde v tlustém herbafi, jaka
bylina by se hodila proti tak z|é chorobé.

»S tvou matkou je zle, dévce,” pravila
stara koneéné. ,Mohla bys ji ale zachrdnit
ndpojem z byliny, je? vyriistd na prahu Dd-
belské krémy. Za tii dny bude dplnék. Jdi na
misto prdvé o pilnoci, utrhni rostlinu, kterd
vy¢nivd nad vsechny okolni, doma z ni uvar
ndpoj a dej ho matce vypit. Tim jedinym ji
zachovds pfi Zivoté. Jinak je ztracena.”

»Ach teticko,”“ vzdychla divka, , nen/
opravdu jiného prostiedku? Bojim se jit
v noci na to stra$né misto.”

»Nemohu si pomoci,” pokr¢ila baba ra-
meny. ,Promeskds-Ii tu noc, bude pozdé.”

Marie $la dom s tézkym trapenim na
srdci. Lnula k matce néZnou laskou a pro
jeji zachranu byla schopna kazdé obéti, ale
jit v noci k Dabelské krémé se ji zdalo ne-
mozné. | za dne se lidé tomu mistu zdale-
ka vyhybali. Vypravovaly se o ném strasné
historky a Marie je také znala. Mraz ji el
po zadech, jen si na né vzpomnéla. K mat-
¢iné lozi usedla cela nestastna. Nevédéla
si rady. Matka ji nejednou varovala, aby
do blizkosti toho vykfi¢eného mista nikdy
nechodila — a nyni se ma samojedina
odvazit v no¢ni hodinu takového dobro-
druzstvi? Kdyby s ni tak mohl jit rychtariv
Josef, 6 — to by se nebala, byt by to na
sam kraj pekla bylo. Ale sama? Pak se vsak
v duchu pokarala. CoZ s ni nenf vsudy-
pritomny B&ih? A nema dost moci, aby ji
ochranil bezpe¢néji nez Josef?

Jukdzka s. 28-29/

MASINOVA, Leontina. Ze starych povésti a legend. Ritka: Daranus, 2008. ISBN 978-80-86983-58-5.
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ilustrace: The Harrowing Of Hell, Jacob Van Swanenburgh, mezi 1586 a 1638, www.christies.com.cn






POVESTI TAJEMNYCH MIST

Vendula Dvorackova

Dabelska sazka (s. 3-9)
[Bezdéz]

il byl kdysi jeden prosluly jezdec.

A byl na své jezdecké uméni nalezité

hrdy. Dokazal zkrotit i toho nejbuj-
néjsiho ofe, Ze byl poslusny jako beranek,
a uhanét pak na ném s vétrem o zavod.
Tot se vi, Ze se také rad pochlubil, a nutno
fici, ze mél ¢im.

Jednou se v hostinci pted prateli opét
honosil svymi schopnostmi. Tak nadsené
licil své vykony, Ze si ani nevsiml, jak jeho
kamaradi jeden po druhém odchazeji, az
si k jeho stolu misto nich ptised| podivny
mohutny cizinec. Poslouchal, pokyvoval
hlavou, ale kdyz se jezdec chlubil: ,Klidné
bych na koni predhonil i samotného ddbla!”
cizinec se usklibl a opacil: , Ty asi ani nevis,
o ¢em mluvis. Certi dokdZou takové véci,

o jakych se ti nikdy ani nesnilo. Jd napri-
klad,“ pokracoval, ,jsem zednik, a klidné se
s tebou vsadim, Ze dokdZu stavét zed stejné
rychle, jako ty pojedes na koni. A to ani
nemluvim o tom, Ze kdyby se néktery z nds
rozbéhl, nemds ani na nejrychlejsim hrebci
tu nejmensi sanci.“V tu chvili si jezdec
povsiml, Ze cizinci zpod kabatu vykukuje
ocas s ¢ernou slepenou $tétkou, pod sto-
lem si podupava jako koné ve staji novou
podkovou na levé noze a podivné pachne

sirou. Kdyz mluvi o ¢ertech jako o nas,

asi vi pro¢. Nezalekl se vsak. Rozkurazeny
vinem i palenkou, uZ si predstavoval, jaka
to panecku bude paradni historka pro
hospodské kamarady, jak porazil v za-
vodech i ¢erta. Nevahal ani na okamzik

a lakavou, na prvni pohled snadnou sazku
prijal. Nepatfil totiz mezi nejbohatsi a pe-
nizky se mu pfi furiantskych hostinach

a pitkach vzdycky rozkutalely jedna dvé.

,A o0 co by ses jako chtél vsadit? Mé by
se nejvic libila vlastni stdj s dvandcti plno-
krevniky a pordd plny dZbdnek vina.”

1o ti mdzu klidné slibit, ale co mi dds ty,
kdyZ prohrajes?” Jezdec obratil kapsy na-
ruby, v jedné mél diru a v druhé nic. ,Co jd
bych tak...“,, A co takhle tieba tvou dusi?“
,No,“ otélel prece jen chvili jezdec, ,leda Ze
bys mi navrch pfidal pytel zlatdkd.”

,Plati,“ ekl cizinec a podal mu pazouru.
Druhou pfistr¢il papir a dodal: , Jenom se
mi tu jesté upis, nejlip kapkou vilastni krve.”

Druhy den po klekani, notné vysttizli-
vély a vyspany, s napojenym, sytym, od-
podatym a vyhtebelcovanym koném cekal
jezdec na svého soupefe. Popravdé feceno,
spi$ ¢ekal, Ze nikdo nepfijde, Ze se mu to
vSechno jen zdalo, kdyZ usnul v hospodé
s hlavou na dubovém stole.

Ale jistota je jistota.

Jukdzka s. 3-6/

DVORACKOVA, Vendula. Povésti tajemnych mist. Olomouc: Rubico, 2007. ISBN 978-80-7346-073-0.
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ilustrace: The Daughters Of The Devil, Célestin Nanteuil, cca 1848-1862, Metropolitan Museum of Art






SEVEROCESKE POVESTI

Jaroslav Frantigek Urban

CERTOVAZED (s. 20-21)

Kfemyze zanedlouho dojdeme

k vysoce zajimavému zakouti. Srazny

svah vrchu Ladenského pokryt je
spoustou jakeési lavy. Byl tu obrovsky val
z ¢edice vystaveny, jenZ je specen na
zpUsob lavy. Ponévadz? pfi valech nalezena
byla spousta opaleného dtivi, domnivaji
se historikové, ze dfevéné hradby této sta-
rovéké pevnosti byly zni¢eny velikym po-
Zarem, anebo Ze tento elipsovity ¢edicovy
val schvalné ,dlouho udrzovanym ohném
pro docileni vétsi pevnosti uméle byl
specen.” Vznika pravem domnénka, Ze to
byla snad keltska pevnost, nebot Keltové
zde sidlili dels$i dobu, jak tomu nasvédcuji
¢etné nalezy.

Lid vsak chova v podani svém zkazku,
ze mocny jakys loupezivy rytit usidlil se
na tomto vrchu. Ponévadz bylo tfeba le-
Zeni toto nalezité opevniti, zapsal se svou
dusi ¢ertu. Ukolem ¢ertovym bylo vysta-
véti kolem lezeni mocny val, ktery by byl
bezpec¢nou ochrannou proti vpadim ne-
pratel. Cert ujal se s houZevnatosti nadlid-
ské prace, a nez se rok blizil ke konci, byl
s praci hotov.

S radosti a pochvalou uvital jej mocny
rytit a pohostil pekla zplozence jak nalezi.

»Dal jsi mi svou dusi v zdstavu — tot chci
Ji po vykonané prdci,” ozval se mocny Sata-
nas, kdyz pojedl.

,Snad nemyslis, bldzne, Ze jsem to myslil
doopravdy,“zasmal se rytit. ,Duse své ti ni-
kdy neddm. Mdme ted'mocny val a dovede-
me se uchrdniti i proti tlupdm tvého vojska.
Néco vsak jiného ti ddm - -“a rytit sahal po
tézkém medi, ktery se mu houpal po boku.
Vtom vsak, jak tasil me¢, zamotal se mu
loket do koZiSinového plasté, prehozeného
pfes ramena, a dfive, nez mohl titi — Cert
byl pry¢. Vybéhl ven a prudce dupl kopy-
tem do zemé. Rozevfely se ttroby zemé
a ohnivé jazyky, které zachvatily celé leze-
ni, vy$lehly ze zemé. V rozsedliné zmizel
¢ert. Ohen zle se rozpoutal; shotela vSecka
opevnéni, shorel les, v popel lehl i dfevény
hrad a v ném téz mocny rytif - - .

Obrovské cedic¢ové valy spekly se
v [dvovitou hmotu, jeZ jesté dnes vzbuzuje
opravdovy podiv.

Jukdzka s. 20-21/

URBAN, Jaroslav Frantisek. Severoceské povésti. Praha: Slovanské knihkupectvi,
nakladatelstvi a antikvariat, 1923.
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ilustrace: The Parlmt Dissolved Of The Devil Turn'd Fortune Teller, autor nezndmy, 1774, www.britishmuseum.org
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TAK HEZKY BYLO V SULAKOVE:
MAZURSKE POVIDKY

Siegfried Lenz

DABEL YV CETBE (s. 7-14)

amilkar Dfist, mdj déd, mél -

abych nelhal - takovych jedna-

sedmdesat let a pravé se sou-
kromou pili naudil ¢ist, kdyz to vypuklo.
Co? Samoziejmé najezd generala Vavrily,
jenz vytrhl z bazin kolem Rokytna, palil,
drancoval a tropil podobné rostarny a uz
se sapal i na Mazursko, presnéji fe¢eno
na Suldkov. Byl po &ertech blizko a malem
uz byla, abych tak tek, citit korala, kterou
se on i jeho soldati napdjeli. Suldkovsti
kohouti vzrusené pobihali, voli finceli fe-
tézy, proslulé Suldkovské ovce se tiskly do
houfu; na hornim konci, na dolnim konci,
prosté: kam oko dohlédlo, skytala nase
dédinka obraz pestrého neklidu a vzru-
Seného hemzeni — déjiny ostatné znaji
podobné pripady.

V té dobé, jak uz feceno, si mdj déd
Hamilkar Dfist osvojil takrka bez cizi
pomoci uméni ¢&ist. Cetl u se zna¢nou
zbéhlosti to i ono. To: stary exemplai Ma-
zurského kalendare se spoustou receptd
na vanoc¢ni svatky; ono: zapisnik, ktery
pred lety ztratil v Suldkové jeden hand-
lit s dobytkem. Hamilkar Dfist cetl oba
texty znovu a znovu, tleskal pfitom do
dlani, a dochézeje k stéle novym objeviim,
vyrazel zvlastni temné zvuky nadseni, slo-
vem: ovladla ho mocna vasen cetby. Ano,
Hamilkar Dtist ji propadl natolik, ze se
nebyvalym zplsobem zanedbaval; poslou-

chal uz jen jednoho pana, kterého po ma-
zursky vzyval ,Satanje ¢ytaj; coz znamena
asi tolik, Ze $lo o dabla, ¢i presnéji: satana
cteni.

Nebylo duse, nebylo tvora v Suldkove,
ktery by nebyl zachvacen hrlzou a stra-
chem, jen Hamilkar Dt¥ist, m{j déd, hrozi-
ciho nebezpedi nedbal; oko mu hotelo, rty
tvarovaly slovo za slovem, zatimco jeho
mohutny ukazovak, roztfeseny stéstim,
klouzal v girlandach po radkach Mazurské-
ho kalendare.

Jak tak cetl, vstoupil do jizby vyzably,
vyplaseny ¢lovék jménem Adolf Abromait,
ktery se v zivoté nemohl pochlubit ni¢im
jinym nez parem velkych rdzovych usi.
Nesl si s sebou obrovskou flintu a mava-
je s ni pfistoupil k Hamilkarovi Dfistovi
a promluvil takto: ,Hamilkare Driste,“
pravil, ,udélds lip, kdyZ to svoje studyro-
vdni odloZis. Mohlo by se, jak se véci mayi,
lehce stdt, Ze si s tebou zastudyruje, jak on
to umi, sdm Vavrila. JenZe potom bys byl,
tusim, zdrchanéjsi neZ tahle knizka.”

Hamilkar Dt¥ist, mtj déd, pohléd| na
navstévnika napted uzasle, pak hnévivé;
jelikoz ho cetba vzdy zcela pohltila, nebyl
hodnou chvili mocen odpovédi. Kdyz
se ale sebral, povstal, pomnul si prsty
na nohou a pravil: ,Zdd se mné, Adolfe
Abromajte, Ze i tys uZ zapomnél na vsecku
zdvorilost. Jak jindc bys mé, prosim pékné,
mohl vytrhovat z cetby?”

/ukdzkas. 7-9/

LENZ, Siegfried. Tak hezky bylo v Suldkove: mazurské povidky. Praha: Vy$ehrad, 1982.
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ilustrace: Master Of Catherine Of Cleves, cca 1440, artsandculture.google.com






POSTAVY, ATRIBUTY, SYMBOLY:
SLOVNIK KRESTANSKE IKONOGRAFIE

Hynek Rulisek

Déabel — téz Démon, Lucifer, Satan
Z fec. didbolos = ten, ktery se vrha
napfi¢; lat. diabolus, hebr. satan.
Nazyvan téz Belial (z hebr. belij-ja’al
= zlo, zkdza), — Belzebub ¢i Belzebul
(ba’al-zebub = pan much, filistinské
boZstvo). Padly — andél, zv. téz
lucifer, odplrce — Boha, pan tohoto
svéta, vladce — pekla, zosobnéni zla,
pomlouvad, Zalobnik, pokusitel,
svlidce (,Déablovou zavisti pfisla smrt
na svét, zakusi ji ti, kdo jsou v jeho
moci.“ Mdr 2,24), vrah a otec |z
(,On byl vrah od pocdatku a nedrzi se
pravdy, protoze v ném pravda neni.
Jan 8,44), viidce démond, zlych
duchd. ,Dabel a jini zIi duchové bylo
Bohem stvofeni od pfirozenosti
dobfi, ale stali se Spatnymi skrze sebe
samy. Clovék zhtesil z dablova
vnuknuti“ (IV. Lateransky koncil)
Zavrzen Bohem pro pychu,
neposlusnost a odboj do pekla, kde
je ve stavu vé¢ného odloudeni od
Boha, utvrzen ve zlém, v absolutnim
nestésti. ,Jak jsi spadla z nebe,
jittenko /lucifere/ , ktera zaris zrana!
Povalen jsi na zem ty, ktery jsi krotil
narody.” (12 14,12) ,Je tak obludny, Ze
kdyby bylo dovoleno tomuto Otroku
zjevit se takovym, jakym jest
- v nadpfirozené nahoté Ne-lasky —
pokoleni lidské a vSechno zvitectvo
nevydalo by ani hlasku a padlo by
mrtvo... Bih mu dava vse... kromé
svobody ¢lovéka.“ (L. Bloy) Az do
— Posledniho soudu je mu
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ilustrace: Satan pred trdnem boZim, William Blake, 1825—1826, Metropolitan Museum of Art
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ponechéna urdité moc nad lidmi
(,Podtizujte se Bohu. Proti ddblu se
vzeprete a utele od vas.” Jak 4,7)
»<Zamérem zlych duchi je zhouba
dusi... /Bah/ jejich zvraceny tmysl
obraci k nasemu prospéchu.” (Tomas
Akv.) Podporuje bezboznika -

— antikrista, ktery ,vystoupi s velikou
moci, s falesnymi divy a zazraky*
(2 Sol 2,9-10). Poslani Kristovo je
vitézstvi ¢lovéka nad d. (Jezi$ ,svou
smrti zbavil moci toho, ktery ma
vlddu nad smrti, totiz d4bla.“ Zid
2,14). Podil na Kristové vitézstvi dava
véficimu krest. Cirkev v boji proti
dablovi uZiva exorcismus.
Nejdilezitéjsim prostredkem je vsak
laska a poslusnost k Bohu.
Zobrazovan rizné, zpravidla jako
antropomorfni a zoomorfni bytost
podle nékterych pohanskych bozZstev,
napf. jako fecky ¢i fimsky bah poli,
lest a stad Pan (Faunus) nebo Satyr
— télo kozla, hlava ¢lovéka s hrubymi
rysy, zaspicatélyma usima a rohy,
paraty na rukou, jedna noha lidska
a druha s kopytem (rozpolcenost),
ocas, netopyfii kidla. Nékdy zviteci
¢i lidska tvar na brise, zadku nebo
genitaliich. Jindy jako mlady lovec
v zeleném, jako mlady muz
v ¢erveném a ¢erném satu, jako
poutnik nebo mnich, jemu? vy¢niva
z rukavu parat nebo zpod Satu
kopyto. Také jako had s lidskou
hlavou.

Jukdzka: heslo — Ddbel/

RULISEK, Hynek. Postavy, atributy, symboly: slovnik kfestanské ikonografie. 2., upr. vyd. [Ceské Bud&jovice]:

Karmasek, 2006. ISBN 80-239-7434-3.
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ilustrace: Francis Scott King, 1895, National Gallery of Art






VYPRAVA ZA CESKYMI CERTY

Jarom{r Stétina a Pavla Hajkova

Vnéjsi zjev ceského Certa

ojdme zkoumat podobu certa neboli

jeho habitus. UmysIn& hovotime

o vnéjsim zjevu Certa, tj. o podo-
bach, které na sebe bere. Jeho vlastni,
skute¢nou podobu nedokazal nikdo nikdy
vypodobnit, znazornit ani namalovat, pro-
toze dabla vyobrazit nelze, praveé tak jako
nelze zobrazit Boha. Nicméné vnéjsich
podob Certa je tolik, Ze vytvarné zdatné
pozorovatele dokazou zaméstnavat uz
stovky let.

V biblické Apokalypse, jejimz autorem
ma byt sv. Jan, se vyskytuji tak prepestra
vypodobnéni dabla, a7 prechazi zrak. ,Sel-
ma vylézajici z pevnosti“ sice jesté nema
jasné obrysy a neni uchopena konkrétnim
popisem, ale jinde nam to sv. Jan vyna-
hrazuje: Débel je tu v podobé ohnivého
rudého sedmihlavého draka s deseti rohy
a sedmi diadémy na hlavach, jehoz ocas
za sebou tahne tretinu nebeskych hvézd.
Uplna nadhera, ze? Pfedstavte si, jak drak
stahuje doll tfetinu nebeské klenby! Jinde
se pokousi seZrat pravé narozeného syna
Zeny sluncem odéné, je vsak porazen
Michaelem a jeho andély. Je zde potvrzena
i totoznost draka a Satana: A velky drak,
ten davny had zvany dabel a Satan, ktery
svadél cely svét, byl svrzen na zem a s nim

i jeho andélé. Neméjte zadné pochybnosti,
kdekoliv uvidite v ¢eském kosteliku sv. Mi-
chaela ¢i sv. Jiti, kterak bojuji s drakem,
vézte, Ze bojuji s dablem, ktery na sebe
draci podobu vzal.

V Hermové pastyfti (snad kolem roku
150) se doctete: Vidim veliké zvite, néco
jako mofského netvora, z jeho? tlamy
vychazeji ohnivé kobylky... To zvite mélo
¢tytbarevnou hlavu: ¢ernou, ohnivé krva-
vou, zlatou a bilou. V apokryfu ze 3. stoleti
je dabel opisovan jako &erv, ktery neodpo-
civa a $tépi se na dvojhlavé Certy, dlouhé
jeden loket.

J. Charles Wall uvadi jinak priserného
débla, zfejmé samotného Satana, a jeho
dva pobo¢niky. Jsou tfi, nebot zobrazuji
Trojici zla: Arciddbel Satan je velky cerveny
drak se sedmi hlavami, deseti rohy a se
sedmi korunami na svych hlavdch. Jeden
z pomocnikd vystupuje ze zemé, druhy
z more: to je symbol vseobecného panstvi
Satanova. Pobocnik z more md také sedm
hlav a deset rohd, ale md deset korun, hlavy
md obdarené jménem ,rouhdni“a ze své Ivi
hlavy zvraci téZe rouhdni. Télo md levharti,
ale nohy medvédi. Druhy pobocnik, vylé-
zajici ze zemé, md jen jednu hlavu a dva
parohy.

Jukdzka s. 343-344/

STETINA, Jaromir a Pavla HAJKOVA. Wyprava za ¢eskymi certy. Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny,
2005. ISBN 80-7106-770-9.

-116 -

ilustrace: Svaty Jiri a drak, Georgios Klontzas, 16. stoleti, www.ebyzantinemuseum.gr






MISTR A MARKETKA

Michail Afanasfjevi¢ Bulgakov

ch, ten Berlioz! vitilo Stopovi hla-
vou. Ani mné to nejde na rozum!
Ale nemél ¢as dlouze lamento-

vat. Vytodil pfimou linku kancelare admi-
nistrativniho reditele Varieté Rimského.
Byl v choulostivé situaci: za prvé, cizinec
se mohl urazit, Ze si znovu ovéfuje celou
zalezitost, ac¢koli vidél smlouvu, a do-
mluvit se s feditelem taky nebylo lehké.
Nezepta se ho preci rovnou: ,Prosim vds,
uzavrel jste vdzné véera smlouvu s profeso-
rem cerné magie na pétatricet tisic rubli?“
To se prece nehodi.

,Prosim!“ozval se ve sluchatku usecny,
neptijemny hlas Rimského.

,Dobry den, Grigoriji Danilovici,“ skoro
Septal Lotrov. ,Mdm tady takovou jednu
véc... hm... hm... sedi u mne ten... hm...
Woland... Tak jsem se chtél zeptat, jak to
vypadd s dnesnim vecerem?

LA, cerny mdg?“ozval se ve sluchatku
Rimsky. ,Plakdty budou za chvilku.”

»Hm...,“zamumlal Stopa, , tak zatim
nashle...”

,Prijdete brzy?“ zeptal se Rimsky.

»Za pal hodinky,“ ujistil ho Lotrov,
zavésil a sevrel rozpalenou hlavu do dlani.
To je néco sileného! Co se stalo s mou
paméti, lidicky?!

Zdrzovat se déle v predsini bylo ne-
slusné a feditel si v duchu bleskurychle
sestavil plan: vSemi prostredky zastirat
svou neuveéfitelnou zapomnétlivost a nej-
dfiv lisacky vytdhnout z cizince, co vlastné
hodla dnes veler predvést v divadle svére-
ném Stopovi.

Otodil se a vtom uvidél v zrcadle,
zapraseném vinou liné Gruni, podivného
chlapika, vytahlého jako tycka, se skiip-

cem na nose (ach, byt tu Ivan, urdité by
ho okamZité poznal!). Objevil se a hned
zase zmizel. Vyplaseny Stopa se zahledél
pozornéji, a div se neskacel na zem. V zr-
cadle se totiz mihl ¢erny vypaseny kocour
a brzy se ztratil.

Lotrovovi se rozbusilo srdce a zavravo-
ral.

Co to? premital v duchu. Nezesilel
jsem: Kde se vzaly v zrcadle ty obrazy?!

Zapatral znovu odima po predsini a po-
lekané vykrikl:

,Grurio! Co se to tu potuluje za kocoura?
Kde se tady vzal? A je tu jesté nékdo?“

LUklidnéte se, Stépane Bogdanovici,“
zaskrehotal misto Gruni hostiv hlas z loz-
nice. ,To je mdj kocour. Jen Zddné scény.

A Gruria tu neni, poslal jsem ji do VoronéZe.
StéZovala si, Ze jste ji uprel dovolenou.”

Byla to tak necekana a nejapna slova,
az Stopa usoudil, ze se preslechl. Zmatené
klusal do loZnice a na prahu strnul, vlasy
zjeZzené a na Cele mu vyrazil pot.

Mdg nebyl v loznici sdm, ale mél tu
spole¢niky: v druhém kfesle sedél dlou-
han, ktery se vynofil v zrcadle. Ted si ho
mohl Lotrov dobte prohlédnout: mél
uzké napomadované kniry jako husi brka,
jedno skli¢ko skripce blyskalo a druhé
bylo vypadlé. Ale to jesté nebylo vSecko:
na taburetu byvalé zlatnice se nenucené
rozvaloval tfeti — hrozivé velky ¢erny ko-
cour; v jedné tlapé drzel kalisek s vodkou,
v druhé vidlicku s napichnutym hribkem.

V loznici bylo polosero, ale Stopovi se
ted docela zatmélo pred o¢ima. Takhle
tedy ¢lovék zacina Silet, napadlo ho
a oprel se rukou o vereje.

,Vidim, Ze vds to ponékud prekvapuje,
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drahy Stépane Bogdanovici?“ vyptaval se
Woland Stopy, kterému drkotaly zuby.
»Na tom nenf nic divného, ujistuji vds.
To je moje svita.”

Kocour do sebe obratil kalisek vodky
a Stopovi poklesla ruka.

,Svita potrebuje misto,” pokracoval
mag, ,a proto je nékdo z nds v tomto byté

prebytecny. Podle mého ndzoru jste to vy.”

,0ni, oni!“zamecel kozim hlaskem

kostkovany a bihvipro¢ Stopovi onikal.
,Vibec posledni dobou pékné vyvddéji.
Chlastaji, maji pletky s Zenskymi a pfitom
vyuZivaji svého postaveni. Fldkaji se a nic
nedélaji, ani nemiZou, protoZe houby ro-
zuméji tomu, co maji spravovat. Nadrizené
vodi hezky za nos!“

»ZneuZivaji sluZzebniho vozu!“ ptisadil si
kocour.

Jukdzka s. 91-92/

BULGAKOV, Michail Afanas‘jevi¢. Mistr a Markétka. V Praze: Rybka Publishers, 2016.

ISBN 978-

80-87950-26-5.
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ilustrace: Svaty Petr vymitd Zenu posedlou ddblem, Antonio Vivarini, mezi 1440 a 1455, www.artic.edu






CERTUV KOZICH A JINE POHADKY

Alois Mikulka

Certitv kozich (s. 41-45)

otové pozdvizeni! Ta se vsak pysné

prochézela jako pavice a na zvéda-

vé dotazy odpovidala jen tajem-
nym pousmanim.

Uzivala si své podivné radosti pani Ba-
klaZzanova, uzivala. Jenomze las leti a téch
sedm let uplynulo jako nic. A jednu chvili
$la pani Baklazanova po ulici, a tu ji najed-
nou nékdo chyti za ruku — a on to byl ten
cert! Byl oblecen ve svate¢nim, pod krkem
¢erného motylka a rekl:

»S dovolenim, madam, sedm let prdvé
dnes uplynulo, takZe pdjdeme, neni-liz
pravda?“

Pani Baklazanova jen tise vyhekla, ale
to uz vesli do jednoho domu a tam sesli
po schodech do sklepa. Ve sklepé cert
otevrel svym klicem néjakeé rezavé plecho-
vé dvere. Po dalsich schodech sesli dol
a byli v pekle!

Uvitala je fin¢iva muzika, na veliké
plose tancilo tisice pard, Certi s panicka-
mi, Certice s pany, na stolech byla spous-
ta dobrot a piti — predstavte si, ten Cert
nelhal!

| pustili se do tance i oni a Baklazanka
si to velice uzivala. Na zemi si nikdy moc
nezatancovala, a ted v pekle do toho sla
naplno!

Asi za hodinu uz ¢ert nemohl, pre-
mlouval ji, aby si $li sednout ke stolu,

ale ona Ze ne, tan¢eme dal! Cert se jeété
chvili snazil, ale najednou ji zacal v narudi
usinat!

Tak ho dotahla k jednomu stolu a usa-
dila ho na Zidli. Cert tam jesté chvili sko-
miral, ale najednou sebou cuknul a bylo
po ném!

10 jsem tomu dala!” zabédovala zdivo-
¢ela tanecnice.

Ale to uz u ni stali dva Certi-potadatelé,
pokynuli rohatymi hlavami a jeden fekl:

»1ak vy jste ndm utancovala soudruha!“

,Pojdte s ndmi!“ A popadli ji a zavedli
k samotnému Belzebubovi.

Ten, kdyz vyslechl, co se stalo, vyrkl
takovyhle ortel: ,0d této chvile budes certi-
ci! Dostanes sluZebni notes na dpisy, klic
od plechovych dveri a vyjdes z pekla a budes
tak dlouho slidit mezi lidmi dokud neza-
slechnes nékoho, Ze by potreboval tvych
sluzeb! Nacez mu splinis jakékoliv prdni za
upis do notysku a pak ho taky za sedm let
privedes do pekla! Rozumélas? Jinak si mé
neprej!”

Za chvili byla pani Baklazanova zase
z pekla venku, vybavena notesem a kli¢em
od plechovych dvefi. Citila, Ze ji pod Gce-
sem narostly dvé kozli usi. Ihned zacala
slidivé naslouchat svému okoli.

Takze — vy vSichni nedockavi chamtivci
— pozor na pusu! Je to nebezpecéné!

Jukdzka s. 44—45/

MIKULKA, Alois. Certiiv koZich a jiné pohddky. [Praha]: Malvern, [2021], ©2021.
ISBN 978-80-7530-307-3.
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ilustrace: Pokusen/ Krista Ddblem, Félix Joseph Barrias, 1860, artsandculture.google.com






HISTORIA O ZIVOTU
DOKTORA JANA FAUSTA

Jaroslav Kolar (ed.)

Kterak vsickni pekelni duchové v zpiiso-
bich jejich s paterymi knizaty pekelnymi
k doktorovi Faustovi prisli

oktora Fausta knize nejvyssi

a pravy mistr jeho nékterého casu

k nému Faustovi ptisel, chtéje ho
podle jinych holomkdv svych, kterak se
ma, navstiviti. Kteréhozto se doktor Faus-
tus nemalo pro jeho Serednost ulekl, a a¢-
koliv to navstiveni jeho milouska v lété
a v nejvétsi horko se stalo, vsak dabel tak
studeny vitr ze sebe vydal, Ze se doktor
Faustus nadal, Ze tu jiZ zmrznouti musi.
| ekl dabel, kteryz se Belidlem jmenoval,
k doktorovi Faustovi: , Fauste, o pdlnoci,
JakzZs procitil, poznal sem tvé mysleni, kte-
réz takové bylo, Ze by rdd nékteré z prednich
duchdiiv pekelnych vidéti Zddal. | protoz
Jsem ted's nékterymi prednimi rotami
a sluzebniky svymi k tobé prijel, aby na né
sobé podlé Zddosti své pohledéti mohl.“ Od-
povédél mu doktor Faustus: ,Dobre jest,
nech na né sobé pohle/dim, kde jsou?” Rekl
mu Belidl: ,Vné prede dvermi.”

Belial pak ukazal se doktorovi Faustovi

v zplsobu nejchlupatéjsiho a nejéerné;si-
ho nedvéda s usima nahoru obracenymi
ohnivymi, maje tlamu ohnivou, zuby dlou-
hé, bilé, ocas dlouhy okolo tfi loket zdyli
a na hrdle tfi kridla litava. A tak k doktoro-
vi Faustovi jeden po druhém do svétnice
8li a lezli, Ze jim svétnice ani lavice posta-
¢iti nemohly. Tu Belidl oznamil doktorovi

Faustovi jednoho kazdého toho holomka
jméno, kdo sou a jak jim fikaji. Z kterychz-
to prednich duchdv ponejprv do svétnice
Faustové vsel Luciper, doktora Fausta
pravy a vlastni pan, jemuzto se zapsal,

v zplsobu a zvejsi jedné postavy muzské,
chlupaty a vlasaty, maje na sobé barvu
vever¢i a ocas okrouhly, nahoru se pnouci,
jako veverky oby¢ejné maji. Po ném vsel
druhy, Belzebus jménem, ten mél vlasy
télné barvy a hlavu buvolovou se dvéma
hroznyma usima a s ocasem kravskym,
jsouc téz po Zivoté chlupaty a vlasaty,
maje kridla dvé velika bodlava jako trni na
poli, Zluté a zelené kropena, z nichzto po
svrchu paprslkové ohnivi vyskakovali. Tre-
ti, jménem Astaroth, ten vesel k Faustovi
v zplsobu jednoho velkého hada, leza bez
noh po ocasu, modré barvy bficho pospo-
du maje, preveliky, podbily a podzluty,
napted dvé kratké nohy Zluté, po hrbeté
fialové barvy, s $picemi a Stétinami bod-
lavymi a jezko/vymi s prstu zdyli. Ctvrty
Satan, ten byl naskrz bily, $ery a chlupaty,
maje hlavu osli¢i, ocas kocic¢i a pazoury
lokte zdyli. Paty, Anubis jménem, ten mél
psi hlavu, strakaty, kde ¢erny byl, tu mél
krtpéje aneb tytliky bilé, a kde byl bily, tu
mél kripéje aneb tytliky cerné, maje nohy
a usi dold visici jako pes, ¢tyt loktd zdyli.
Sesty, Dithykanus jménem, ten lokte zdyli
byl, zplisob malého ptdka a koroptvy, to-
liko Ze okolo hrdla zelené a strakaté barvy
byl. Jukdzka s. 107-108/

KOLAR, Jaroslav, ed. Historia o Zivotu doktora Jana Fausta. Druhé, dopln&né vydani. Praha: Academia, 2019.
Europa. ISBN 978-80-200-2953-9.
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CESKE POHADKY

Jan Drda

Zapomenuty ¢ert (s. 60-82)

ohlo byt tak okolo desaté, kdyz

najednou na okno buch! buch!

Mates vysel na zaprazi, kolena
ho ani unést nemohla. Kolem chalupy
béhal ¢erny pes s o¢ima jako ohnivé boch-
niky, a docela tak jako kdysi Trepifajksl
poustél sirnaty pekelny smrad. Sotva
zahléd|l Matesa, mrskl sebou, proménil se
v Certa a spustil:

,Omaj dynko parte fdjo, poslouchej, Ze
ty jsi Trepifajksl?“

,Durmi fajte kedro, to teda jsem,” bleko-
tal Mates cely sinaly, ,médo ustan esparvi-
lo, co md jako byt?”

,Trubulante mordomdre! Kdybys, ty
chlape, védél, jaky je kvili tobé rambajs
na derekci! Ciko drante bastonddo, aj-
vej muchri kostoduro, vZdyt uZ té hledaji
sto padesdt let! Mds standopede priletét
k nejstarsimu luciperovi! No mducta, z toho
budes mit péknou polizanici!“

A protoze pfi té feci zahlédl, jak baba
Plajznerka zvédavé juka za pfivienymi
dveimi, plivl po ni hoflavou ¢ertovskou
slinou, az to do dvefi doli¢ek vypalilo.

Ttikrat ouvej, Matesovi nezbyvala nez
ta cestic¢ka do pekla...

,1ak na mé pockej, kamardde,” povidal
cely zkrouseny, ,ve dvou ndm to lip utece!”
a sel se do chalupy rozloudit s babou Plajz-
nerkou. Baba celd ubredend stala mermo-
moci na tom, ona ze Matesa nepusti, ze
s nim chce snaset dobré i zlé, ba Ze je skrze
néj taky ona do pekla pfislusna, a ze tam
tedy pljde s nim. V3ak by se i s tim lucipe-
rem né&jak dalo mluvit, aby Matesa vratili
do Dalskabatt na chalupu. Kdyz je v Dal-

skabatech farar, jisté by tam mél byt i Cert!

, Iy neporidis nic, Matysku, ty jsi takovd
stydlavka, ale jd jsem Zenskd vejrecnd!” ob-
jimala Matesovu hlavi¢ku a hladila mu ty
nestastné upilované rohy. Ale Mates ani
slyset, do pekla s nim baba nemuze, to by
to schytal dvojnasob!

,KdyZ tys byl, Matysku, ze vsech téch
mych neboZztickd ten nejhodnéjsi!” zakvilela
baba, Ze by se srdce utrhlo, a moci mermo
mu vnutila do ruky uzlik tvarohovych bu-
chet s rozinkami. Mates frr! vyletél s dru-
hym certem do vzduchu, a cesta necesta
padili noci k brané pekelné.

Sotva vlezli do brany, vyrojilo se kolem
nich ¢ertd az ¢erno. Nékteri, co Matesa
znali jesté od drivéjska, se mu vysklebo-
vali, jak si to od lucipera vypije a slizne,
ti druzi si délali Sprtouchlata z jeho ka-
batu i z té pamateclni Cepice, a nejmlad-
Si Cirtata se mu vysklebovala, ze smrdi
¢lovécinou. Nikde vlidny pohled, vlidné
slovi¢ko, to holota ¢ertovska ani neumi!

Matesovi se udélalo jesté vic ouzko,
kdyZ si vzpomnél, jakou vaZznost mél mezi
muzskymi u kovare nebo v dalskabatské
hospodé. A ted bude muset na véky zistat
mezi tou chlupatou rotou, protoze ho
luciper nazpatek mezi lidi jisté nepusti.
Nejhorsi na tom bylo, Ze uz Mates sam
za ta dlouha léta odvykl pekelnému puchu
a smradu a ten ho ted dusil a stipal do
o¢i, div se mu zvracet nechtélo.

Hned Matesa popadli a rovnou s nim
k luciperovi. Nejstarsi luciper sedél na
triné, a protoze to bylo v ¢ervnu, kdy se
lihne hodné much a vselijaké jiné nezdo-
by, mél jich na sobé i kolem sebe jako na-
seto. Obcas se ohnal, néktera moucha mu
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ilustrace: Ddbel a prdvnik, autor nezndmy, 1785, www.britishmuseum.org
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uvizla mezi drapy, a tu ji luciper s chuti
schramstnul jako rozinku. Jak se na to Ma-
tes koukl, Zaludek se mu zacal nepokojit.
»Padni na kolena, mizero certovskd,
a klari se pred mou velebnosti,” rozvzteklil
se luciper na ubohého Matesa, ktery uz
zapomnél, co je predepsano pred kni-
Zetem pekelnym. Ale dva certi ho tak
pékné rypli do beder, az Mates opravdu na
kolena upadl. Pfi tom padu se mu skuta-
lela s hlavy i ta krasna ¢epice, a Matesova
ouhona pred celym peklem vysla najevo.
»,Nemd rohy! Nemd rohy!“fehnili se
Certi, kolik jen se jich do luciperovy siné
natlacilo, a jesté to hlasité sdélovali tém

druhym, co museli zlstat za dveimi. V mi-
nuté se to rozktiklo po celém pekle.

,A kde mds ocas, potvoro?“zahtimal lu-
ciper, a pekelnici s Matesa sdrali kalhoty,
az mu vSechny $vy popraskaly.

,Md ocas utaty jako myslivecky pes!”
hlaholilo to zase celym peklem, a chudak
Mates, ¢i vlastné Trepifajksl, nevédél pro
samou hanbu, kam o¢i schovat. Luciper
se strasné rozzufil, ze Trepifajks| udélal
peklu takovou ostudu. Ani slovi¢ka omlu-
vy nechtél slyset, a hned chuddka Matesa
natidil uvrhnout do ¢erné doury, zejtra ze
ho bude soudit nejvyssi pekelny tribunal.

Jukdzka s. 78-80/

DRDA, Jan. Ceské pohddky. 9. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. Zlaty kli¢ek.
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ilustrace: Lékal jako Bih, andél, clovék a ddbel, autor nezn






KOSMOVA KRONIKA CESKA

Kosmas

oku od narozeni Pané 1119. Dne
30. ¢ervence ve stiedu, kdyz se jiz
en schylil k veéeru, prudky vichr,

ba sam satan v podobé viru, udefiv nahle
od jizni strany na palac kniZeci na Vysehra-
dé, vyvratil od zakladl starou a tedy velmi
pevnou zed, a — co? jest jesté podivnéjsi
zjev — kdezto oboji strana, ptedni i zadni,
zlstala cela a neotresena, stred paldce byl

az k zemi vyvracen a rychleji, nez by ¢lovék
klas prelomil, ndraz vétru polamal horejsi

i dolejsi tramy i s domem samym na kous-
ky a rozhazel je. Byla pak tato vichfice tak
silnd, Ze kdekoliv zufila, v nasi zemi svou
prudkosti zporazela lesy, sdzené stromy

a viibec v8e, co ji stalo v cesté.

Jukdzka s. 165/

KOSMAS. Kosmova kronika ceskd. Praha: Melantrich, 1929.
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ilustrace: Andél s klicem k propasti, z epizody Apokalypsa, Albrecht Diirer, cca 1497—1498, sammlung.staedelmuseum.de






BLUDNY BRUSLAR: POVESTI A BACHORKY
Z N1ZOZEMSKA A FLANDER

Eelke de Jong a Cornelis Bakker

Dabel z Aalstu (s. 162-164)

lady vojak si to mifil do mésta

Aalst, kdyz uvidél zenu, kterou

prepadla tlupa loupeznikd. Pri-
béhl ji na pomoc a po urputném souboji
ji vysvobodil.

Pak doved| Zenu do mésta a sam se
ubytoval v hostinci hned naproti domovu
tfadovych sester bekynék.

Teprve tehdy si vS§iml, Ze ma Saty
nasaklé krvi. V souboji s loupezniky utrzil
hlubokou ranu. Musel se nechat oSet-
fit u lékare a v cesté zatim pokracovat
nemohl. Nadity mésec dal do opatrovani
hostinskému.

Po dvou tydnech se vojak uzdravil
natolik, ze mohl vyrazit dal. Rekl si hos-
tinskému o mésec, ale ten délal, jako by
o ni¢em nevédél. Vojak prastil pésti do
stolu a trval na tom, Ze chce své penize,
ale hostinsky ho vystril ze dvefi.

Vojak tasil mec a vyvadél tak strasng,
Ze se sebéhli lideé.

Skoncilo to tak, Ze ho zavreli do Satlavy.

Za par dni nato mél predstoupit pred
soudce.
Hostinsky ho obvinil z nasilného

vydirani, a protoze vojak nemél svédky,
vypadalo to s nim bledé.

Sedél zkrouseny v koutku cely, kdyz —
kde se vzala, tu se vzala — objevi se pred
nim vyzabla postava, od hlavy az k paté
v ¢erném.

,Zitra té odsoudi k smrti,“ proneslo zje-
veni a stréilo mu pod nos lejstro. ,Ale kdyz
se mi tady podepises vlastni krvi, zachrd-
nim té.”

Vojék se vydésil, protoze hned poznal,
koho ma pred sebou.

»Ne,“odpovédél, ,svou dusi neproddm.
To radsi umiu nevinné.”

Dabel se ho snazil ze viech sil pre-
mluvit, ale kdyz vidél, Ze nepotidi, spustil
jinou.

»Chtél jsem té jen vyzkouset,” prohla-
sil. ,PomaZu ti. AZ bude soudce zitra ¢ist
rozsudek, vyhledej o¢ima v obecenstvu
muZe v modré Cepici. Ten se postavi na tvou
obhajobu.”

A dabel, jak se objevil, tak zmizel.

Kdyz chtél soudce druhy den predist
rozsudek, pozadal vojak o chvilku strpeni
a pokynul muzi v modré Cepici, kterého
mezitim objevil v obecenstvu.

Jukdzka s. 162—163/

JONG, Eelke de a Cornelis BAKKER. Bludny bruslar: povésti a bachorky z Nizozemska a Flander.
Praha: Argo, 2005. ISBN 80-7203-652-1.
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KDE SE SKRYVA DABEL: PODIVNA PRAVDA
ZA JEVY NA ORLIM HRADE, V USTAVU
PRO CHOROMYSINE ZLOCINCE

Craig Russell

menuji se doktor Kosdrek,”
promluvil jeho hlas klidné
” a vyrovnané. ,/sem tady, abych

vdm pomohl. Vim, Ze mdte velky strach, ale
udéldm vse, co bude v mych sildch, abych
vdm pomohl. Jak se jmenujete?”

,0na je démon!“vykftikl muz.

,Jak se jmenujete?”zopakoval Viktor.

,Ohnivy démon. Copak to nevidite? Jsou
v§ude kolem nds. Syti se z nds. A ji sem
poslali, aby vysdla mé. Poslal ji ddbel —=*

Mlady muz se zarazil a vypadal, jako
by nahle zaslechl zvuk nebo ucitil divny
smrad. ,Je tady —,“ fekl nucenym, naléha-
vym eptem. ,Ddbel je tady, ted, na tomto
misté. Vnimdm ho =

,Vase jméno,“ ekl Kosarek klidné a las-
kavé. ,Prosim, feknéte mi své jméno.”

Muz s nozem vypadal zmatené, jako
by nemohl pochopit, pro¢ ho rozptyluji ta-
kovymi banalitami. ,Simon,“ fekl nakonec.
,Jmenuji se Simon.”“

,Simone, pottebuji, abyste zachoval klid.
Velky klid.”

,Klid?“ zeptal se Simon nevéficné.
LWy chcete, abych byl klidny? Mezi ndmi je
ddbel. Jsou tu jeho démoni. Ona je démon.
Copak je nevidite?”

,Ne, obdvdm se, Ze ne. Kde jsou?”

Simon vrhl pohled jako svétlomet na
mramorovou podlahu Zelezni¢ni stanice.
,Copak nevidite? Jste slepy? Jsou vsude.”
Najednou vypadal jesté vystrasené;si,
jesté nervéznéjsi — opét spatfil néco,
¢eho byl svédkem jen on., 7a zem — podla-

ha - ona je poti. Prosakuji z kamene. Ldva
z dtrob zemé. Pak bublaji a péni smérem
vzhdru, aZ ziskaji tvar. Jako tenhle.” Opét
sevrel zajatkyni a ruka s nozem skubla.

,Simone,“ fekl Viktor, ,vy nevidite, Ze
se vdm to vSechno plete? Tahle Zena neni
nikdo jiny nez Zena. Neni démon.”

,Zesilel jste? Vy to opravdu nevidite? Ne-
vidite, jak se ji na hlavé krouti ohnivé rohy?
Tu ldvu v jejich ocich? Jeji Zeleznd kopyta
rozZhavend dobéla? Je to Zivlovy démon.
Ohnivy démon. Jen dotykat se ji tak strasné
pdli. Musim ji zastavit. Musim je vsechny
zastavit. Jsou tady, aby nds vysdli, aby nds
v§echny spdlili, aby nds vzali do ohnivého
Jezera, kde nase muka nebudou brdt konce.”
Zamyslel se nad vlastnimi slovy, a pak
nahle s klidnym a uvdzenym odhodlanim
tekl: ,Mdm to: Musim ji ufiznout hlavu —
to je ono, musim ji ufiznout cisté. Je to
Jediny zpdsob, jak zabit démona. Jediny.”

Zena, kterd se dosud ze v3ech sil sna-
zila tidit Viktorovym pokynem a zlstat
klidna, zoufale vyktikla. Kosarek pozved|
ruku, aby uklidnil zajatkyni i véznitele.
Uvédomil si, Ze ma co do ¢inéni se schi-
zofrenni paranoiou kolosalnich rozmérd,
e do Simonovy zmu&ené mysli nepronik-
ne d¥iv, neZ zajatkyni zabije.

Vrhl vyznamny pohled na policistu,
ktery nepatrné ptikyvl a potichu odepnul
chlopen kozeného pouzdra se zbrani.

LUjistuji vds, Simone, tahle Zena nen/
démon,“ ekl Viktor. ,/ste nemocny. Jste
nemocny zpisobem, Ze vds klamou viastn/
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ilustrace: Scéna z pekla, detail, autor nezndmy, wellcomecollection.org






smysly. Zaviete oci a nadechnéte se.”

,Je to ddbel, kdo klame. Velky podvodnik
zaslepil vsechny kromé mne. Jsem ndstroj
BoZzi. KdyZ zaviu oc¢i, ddbel se prikrade a od-
vlece mé do pekla.” Ztisil hlas, nyni se do
néj promitala bolest a dés. , Jd jsem Velké-
ho podvodnika vidél. Vidél jsem ddbla a hle-
dél jsem mu do tvdre.” Vykfikl straSnym
zoufalstvim. , SeZehl mé svyma ocima!“

,Simone, prosim, poslouchejte mé.
Snazte se chdpat, prosim. Zddny ddbel

neni. To vsechno, vse, co zaZivdte, se déje ve
vasi mysli. Vase mysl — mysl kazdého ¢lo-
véka — je jako veliké more, hluboky ocedn.
My vsichni, kaZdy z nds, Zijjeme své Zivoty
tak, Ze se plavime na hladiné toho ocednu.
Rozumite mi, Simone?“

Silenec kyvl, ale jeho pohled z&-
staval Sileny, vydéseny.

Jukdzka s. 1921/

RUSSELL, Craig. Kde se skryvd ddbel: podivnd pravda za jevy na Orlim hradé, v dstavu pro choromysiné
zlo¢ince. V Brné: Jota, 2018. ISBN 978-80-7565-340-6.
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PROKLETY DILVISH

Roger Zelazny

ak prisla panika. Zatylek a rame-

na mu sevrel chlad, jaky nemohl

zplsobit no¢ni vitr. Bylo to, jako
by kdosi stal hned za nim a zpytavé ho po-
zoroval. Usoudil, Ze by se dokazal obrétit,
popadnout dyku a G¢inné se branit, kryt
oltdtem pred nahlym ptichozim. Avsak...
jesté nikdy nebyl teréem zkoumani s tak
intenzivnimi doprovodnymi jevy. Z pouhé-
ho pohledu néjakého cizince se mu nikdy
netfasly ruce, nesviral zaludek, nebyl si
naprosto jist jeho pfitomnosti. Zamyslel
odtrhnout zrak od Oelinych ladnych po-
hybt a obratit se k pozorovateli, kdyz mu
nahle ochably udy.

Pokusil jsi se oklamat knézku, slova
jako kapky krve kanula do jeho mysli,

a tim ¢inem jsi zneuctil mé.

Kdo jsi? zeptal se uvnitt sebe toho
druhého.

To se nikdy nedozvis.

Ztézka nalehl zady na oltar a napjal
vSechny sily, aby se pootodil k pozoro-
vateli. V zorném poli se mu objevil okraj
¢ehosi naprosto ¢erného. Sila, vyzatujici
z té véci, na néj dolehla s jesté vétsi ned-
prosnosti, takze se dal otocit nedokazal.
Védél, ze nikdy nedosahne na dyku na
kameni — a i kdyby, byla by to chaba zbran
proti tvoru, ktery jej mél v moci.

Zhroutil se, jako by byl zcela ovladnut,
levou rukou se optel o hranu kamene
a prava mu bezvladné klesla podél téla.
KdyzZ se naklonil jesté vic dopredu, spat-
fil, ze Oele zvolruje a to, co mohlo byt
poslednimi kroky ritudlniho tance, ji unasi
k nému. Vsiml si, Ze ma mésic témér nad
hlavou. Za oltatem potad citil ¢isi pritom-
nost, ale bytost mu uz nevénovala tak in-
tenzivni pozornost jako pred chvili. Mihlo
se mu hlavou, zda se domlouva s Oele.

Kdyz se o kousek posunul, mél oi
upfeny ptimo na jeji prichazejici siluetu.
Nakonec stanula jen par krokd pted nim.
Tanec byl u konce. Spustil vi¢ka a zacal
zhluboka dychat, ale ona jej nevnimala.
Byla soustfedéna na vzyvani ¢ehosi za
nim.

Vyckaval a uvazoval, nakolik je skutec-
né znehybnén. Zatim se to bal vyzkouset.
Drivéjsi panika minula a vysttidalo ji kon-
trolované napéti, vrcholna bdélost, ktera
se dostavovala vzdy ve chvilich krize.

Zdalo se, ze Oele mluvi a pak naslou-
cha odpovédi, ale on neslysel ani slovo.
Nakonec se pohnula a presla pred nim,
aniZz mu vénovala pohled, natdhla se
a z kamenného vrcholku sebrala dyku.

Jukdzka s. 214216/

ZELAZNY, Roger. Proklety Dilvish. Vydani tfeti, ve Strakach druhé. Praha: Straky na vrbé, 2019.
Zapadni fantastika. ISBN 978-80-87364-90-1.
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ilustrace: Svaty Michael a andélé ve vdlce s ddblem (detail), Domenico Chirlandaio, 1448, dia.org






ROHY

Joe Hill

novu si natahl khaki kratasy — mél

na sobé potad vcerejsi obleceni -

a naklonil se nad umyvadlo, aby se
na sebe |épe podival.

Nebyly to nijak napadné rohy, mély
zhruba délku prstenicku, u hlavy byly
silngjsi, ale smérem ke $picce se zuzo-
valy a stacely nahoru. Byly porostlé jeho
vlastni bledou pokoZkou, jen $pi¢ky mély
neptijemné rudou barvu, jako by se ostré
hroty chystaly prorazit zanicenou kdzi.
Jednoho se dotkl a zjistil, ze $picka je
citlivad a trochu bolava. Prejel prsty po
obou rozich a pod napjatou, hladkou kizi
nahmatal tvrdou kost.

Nejdriv ho napadlo, Ze si to néjak
zptsobil sdm. V noci Sel na to misto v lese
za starou slévarnou, kde byla zavrazdéna
Merrin Williamsova. Lidé tu nechavali
pamatky pod nemocnou ¢ernou tiesni,
ze které se olupovala kira a odhalovala
télo stromu. Merrin nasli také tak, s roz-
halenymi Saty, pod nimiz prosvitalo jeji
télo. Ve vétvich byly umisténé jeji fotogra-
fie, stala tu vaza s koci¢kami, zkroucena
a umazana pranicka. Nékdo — nejspis
Merrinina matka — sem pfines| zdobeny
ktiz se zlutymi umélymi rdzemi a plasto-
vou Panenkou Marii, kterd méla na tvafi
blaZzeny ismév mentalné retardované
osoby.

Ten sladky ismév ho stval. | ten kfiz,
vystaveny na misté, kde Merrin vykrvace-
la z rozbité hlavy. Kfiz se Zlutymi rdzemi.

Takova kravina. Jako elektrické kreslo

s kvétovanymi polstarky, prosté Spatny
vtip. Roz¢ilovalo ho, ze sem nékdo chce
privést Krista. Jestli chtél Kristus udélat
dobry skutek, mél uz rok zpozdéni. Kdyz
ho Merrin potfebovala, nebyl tam.

|g zdobeny ktiz strhl a zadupal do
zemé. Pak si potfeboval ulevit a vymocil
se na Panenku Marii. ProtoZe byl opily,
podafilo se mu pfitom pomocit si i nohy.
Mozna ho za to znesvéceni stihl trest.
Ale pi$ ne — mél pocit, Ze to neni vsechno.
Nedokazal si vSak vzpomenout, co jesté
se délo. Vypil toho moc.

Otacel hlavou ze strany na stranu,
prohlizel se v zrcadle a zvedal ruce, aby
se znovu a znovu dotykal rohd. Jak hlubo-
ko kost sahala? Mély rohy koteny, které
se mu protlacily do mozku? Sotva ho to
napadlo, koupelna potemnéla, jako by
zarovka u stropu na okamzik zeslabla.
Temnota se v8ak vylihla za jeho o¢ima,

v jeho hlavé, svétlo s tim nemélo nic spo-
le¢ného. Pfidrzel se umyvadla a ¢ekal, az
ho slabost prejde.

Pak mu to doslo. Umfe. Samoziejmé.
Néco mu opravdu vlezlo do mozku: nador.
Rohy nejsou skuteéné, jen si je predsta-
vuje. Rakovina mu uzira mozek, proto
vidi véci, které nejsou skutecné. A kdyz
vidi preludy, nejspis je pozdé na néjakou
lécbu.

Jukdzkas. 11/

HILL, Joe. Rohy. Praha: Beta, 2010. ISBN 978-80-7306-419-8.
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ilustrace: VSichni jdou k ddblu, 1833, www.britishmuseum.org






PUTOVANI BAJNOU KRAJINOU: VELKA
KNIHA POVESTi Z BEROUNSKA A HOROVICKA

Otomar Dvorak

~

Dablovo myto

ypravi se, Ze stavba posvatného

hradu Karlstejn velice roz¢ilila zlé

démony, ktefi do té doby povazo-
vali zdejsi krajinu za své kralovstvi. Zadali
hradu a nové vzniklému podhradi Budna-
ndm ze vsech sil skodit. Hned prvni mésic
purkrabi zjistil, ze v hradni studni, a¢ ji
vyladmali neobycejné hlubokou, neni ani
krlipéj vody. A kromé toho za nim pfisli
se stiznostmi sedlaci, dovazejici na hrad
zasoby, ze u vyschlého potoka v Hlubokém
dole na né ¢ihaji dva odporni chlupati
dablové a ti je nepusti dal, dokud neseze-
rou vSechno, co najdou na vozech jedlého.
Purkrabi z toho mél téZkou hlavu, nebot
za par dni mél cisar pfijet k prvnimu po-
bytu.

Poslal do rokle oddil hradni straze, ale
zbrojnosi se vratili zle pomléaceni, pozadal
kralovské many, aby splnili svoji povin-
nost, ale brzy bylo z hradebnich ochozt
vidét, jak rytiti zbabéle prchaji od ,dablova
myta® Kdyz uz se zdalo, Ze neni na svété
moc, ktera by mohla novy hrad zachranit,
ptihlasil se mlady ovéak, ze by zkusil ty
drzé potvory zahnat. Vyzadal si jen dva
koné, dva pytle soleného hrachu a jeden
velky pytel, naplnény ¢asteéné hrachovi-
nou.

Purkrabi nad tim kroutil hlavou, ale

pasakovi vyhovél. Davtipny mladik svazal
oba koné oprati, na prvniho nalozil dva
pytle hrachu a sam si vlezl do velkého pyt-
le, prehozeného pres hibet druhého konég,
a zabalil se v ném do hrachoviny. Malym
otvorem na spodku pytle drzel opraté,
jimiz pobizel a fidil oba koné.

Podivna karavana zvolna kracela Hlu-
bokym dolem, az dorazila do nejuzsiho
mista, kde u velkého balvanu vybirali
dablové své mytné. Ti se podivili, ze koné
jdou sami, ale pak zacichali a chtivé na-
trhli pytle, aby zjistili, co je uvnitt. Hrach
jim zachutnal, ale nad suchou hrachovi-
nou se jen osklibli. Stahli proto dva pytle
z prvniho koné a zadali hodovat. Pasacek
je ze své skryge bedlivé sledoval. Dablo-
vé zhltali vSechen hrach a bficha se jim
nafoukla. Navic z pfemiry soli na né ptisla
velka Zizen.

,Bratre,” tekl jeden dabel tomu druhé-
mu, ,nadzvedneme trochu kdmen, at se
napijeme.” Opteli se do balvanu, odvalili
jej stranou — a zpod néj vytryskl kristalovy
proud! Pasaéek moc dobfte tusil, ze dab-
lové potok nékam schovali! A jeho Uskok
se skvéle daril, nebot dablové ted ziznivé
chlemtali a viibec jim nedoslo, Zze hrach
ve vodé napudi. Zanedlouho zacali kficet
bolesti, svijeli se na cesté a pak jeden po
druhém pukli jako Zaludy v ohni.

/ukdzka's. 43/

DVORAK, Otomar. Putovdni bdjnou krajinou: velkd kniha povésti z Berounska a Hofovicka. Beroun: Knihku-
pectvi U radnice, 2005. ISBN 80-86797-06-6.
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VELKA KNIHA PRIBEHU
SHERLOCKA HOLMESE

Otto Penzler (ed.)

Dabel a Sherlock Holmes (s. 313-324)

avrtél jsem hlavou. ,/du s vdmi.
Zatim jsme vsem ddblam Celili spolu.
Proc¢ ne samotnému Pdnovi temnot?“

,Vds druhy pfitel vds potrebuje vic.”

,Ten bude spdt. Do druhé sklenky jsem
mu zamichal slaby roztok morfia.“ Menitor
jiz v kiesle skute¢né zemdlel a na rtech
se mu rozhostil nejklidnéjsi tsmév za
posledni dny.

Holmes kratce pfikyvl. , Pak se tedy
pojdme setkat s timhle dalsim ddblem.”

Vézeniské oddéleni zabiralo vétsinu
starobylé hradni véze a pokoj ¢islo Sest
se nachazel az nahote. Mezi jeho obyvatel-
stvem a kamennym dlazdénim o sto stop
niz byly masivni mtize. Mél jsem s sebou
svij stary sluzebni revolver, a nez Holmes
otodil klicem v zamku, nafidil mi, at se
s ptipravenou zbrani drzim stranou.

Toto bezpecnostni opatfeni se ukazalo
jako zbytedné, protoze pacient pfi nasem
ptichodu klidné sedél na skladacim azku,
které bylo jedinym kusem nabytku v mist-
nosti. Na sobé mél obstojné, ale prosté
zaplatované saty, jaké nemocnici vénuji
méstské dobroc¢inné spolky, a tento spo-
le¢ensky odév, ze kterého byly odstranény
veskeré krejcovske stitky, doplfiovaly boty,
v nichZ ho sem pfivezli, lesklé a ¢erné,

z lakované kize.

Vzhled Johna Smithe pfili$ neodpovidal
jeho démonické povésti. Mél svétlou plet,
rozevlaté blondaté kudrliny, prerostly knir
a na bradé zlatavé strnisté, které svédcilo
o tfech dnech bez bfitvy. Odhadl jsem, Ze

ma zhruba tucet liber nadvahu. Mohlo mu
byt kolem tticeti, a pfece se v jeho ocich
— velikych a téch nejsvétleji modrych,
jakeé si |ze predstavit — zradilo cosi jako
bezutésnost neobyvaného pokoje, jako
kdyby vidély vic nez jenom jeden Zivot

a nezménily se.

V jeho Uismévu, navenek zdvoftilém
a vlidném, byl patrny jakysi vysméch, kte-
ry jako by v8echno a vsechny, k nimz se
obratil, ¢inil zcela bezvyznamnymi. Nevim,
jestli to byly tyto rysy nebo muz samotny,
co mé naplrovalo takovym désem a odpo-
rem. Zavrel jsem dvere a postavil se zady
k nim, revolver schovany v kapse, ale stale
ptipraveny v dlani.

»Pan Sherlock Holmes,” pozdravil Smith
mékkym, modulovanym hlasem, jesté
zjemnélym ptizvukem z West Endu. ,Ryti-
ny v novindch neukazuji vasi pravou podo-
bu. Mdte Celo filozofa.”

,Opravdu? Jeden zesnuly gentleman
kdysi poznamenal, Ze mdm méné vyklenuté
celo, ne? cekal.”

»Drahy profesor Moriarty. Dékuji
vdm za ten necekany dar. Nepredpoklddal
Jjsem, Ze ho u sebe uvidim driv neZ za deset
let, kdyz jste ho shodil do toho vodopddu.”

Na Holmese tento detail neudélal
zadny dojem. Jeho posledni setkani s ni-
¢emnym profesorem bylo dobfe znamé
¢tenardm pribéhu, ktery jsem o ném
zverejnil v ¢asopise Strand.

,Mdm vds oslovovat neformdiné Luci-

fere, nebo Vase Temné Velicenstvo?“ zeptal
se Holmes klidné. ,Nejsem obezndmen
s protokolem.”
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ilustrace: MuZ chrdnény stitem viry, Maarten Van Heemskerck, 1559, Metropolitan Museum of Art
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,Smith postaci. Sdm mdm potiZe zapa-
matovat si vSechny tituly. Mimochodem,
Jak jste vyresil tu véc s Milvertonem? Musel
Jsem se vénovat Dreyfussové zdleZitosti.”

Tentokrat Holmes zavéahal a ja jsem
stézi skryval GZas. Ptipad zesnulého
vydérace Charlese Augustuse Milvertona
byl uzavfen teprve nedadvno, a to krajné
Sokujicim zptsobem, a jeho okolnosti mi
na neurcitou dobu zabranily informovat
o ném verejnost. Holmesova tcast nebyla
znama ani Scotland Yardu.

Pritel zménil téma, aby zamaskoval své
Uvahy o zdroji Smithovych informaci.

,Prisel jsem se vds zeptat, jakd pohnut-
ka vds vedla k tomu, Ze jste se pokusil zabit
Toma Turnera,“tekl. ,,Nespokojim se s tim
vymyslem, ktery jste napovidal doktoru
Menitorovi.“

Smith odpovédél: ,Musim se néjak
pobavit. Pfiprava vdlek a korumpovdni vidd
vyZaduje znacné soustiedéni po dlouhou
dobu. Vy mdte své poutavé chemické
pokusy, u kterych odpocivdte od prdce pro
klienty, jd sbirdm nezajimavé duse. Rikdm
Jim nddherné miniatury. Doufdm, Ze vdm je
Jednoho dne ukdzu.”

,Jakd Skoda, Ze Turner z vasi sité unikl.”

,Svaty Porfyrius nastésti nabizi fadu
dalsich moZnosti.“Holmestv vypad jako
kdyby na pacienta nijak nepdsobil.

,Slysel jsem. Jedna znicend kariéra, dals/
pospinénd a tieti vdZzné ohroZend. Priddte
do své sbirky ndsilnou vzpouru?“

,BohuZel, na to moZnd nezbude cas.

O pdlnoci odchdzim.”
,Styskd se vdm tolik po domové?“
Jukdzka s. 318-319/

PENZLER, Otto, ed. Velkd kniha pribéhd Sherlocka Holmese. Praha: Knizni klub, 2017.
ISBN 978-80-242-5931-4.
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ilustrace: Dante a virgile, William-Adolphe Bouguereau, 1850, Musée d'Orsay






ZEPTE) SE DABLA

Michal Vrba

klonil hlavu od zatazeného nebe

a podival se pred sebe po lince polni

cesty, po niz plul vstfic temné zdi
lesa. Svétly prouzek ale neved| az k jeho
Upati. Na cesté, asi padesat metrd pred
zac¢atkem lesa, néco prehrazovalo cestu.
Vypadalo to jako... jako...

Frantisek zpomalil, aZ se jeho bezsta-
rostny let nardz zastavil. Strnul a vSechny
ty poletujici mamivé predstavy a myslen-
ky vyvolané kourenim byly tytam.

Sedél tam... ON.

Neodvazil se otodit, utéct zpatky, k li-
dem, na sidlisté. Byl od néj jesté dobrych
tfi sta metr( daleko. Zstal ochromené
stat. Temna skvrna na svétlé cesté najed-
nou zménila tvar. Nahle byla vétsi. Posta-
vila se. Obrovské dlouhé ruce podél téla.
Ackoliv byl Frantisek zpomaleny kourenim
travy, pfece jen tentokrat dokazal alespon
utrzkovité uvazovat a napadaly ho nesmy-
slné véci.

Jak mdze bejt vysokej — pét metrd? Je
to ten samej?

Stal tam a ¢ekal. Désiva predtucha
nahle Frantiska docela paralyzovala.
Kazdou chvili se to télo nakloni doptedu
a rozb&hne se k nému. Cekal, kdy mu
za¢ne hucet v usich a uslysi to jeho rycivé
syCeni: Nemasss Casss! Ale ON se nehybal

a ta strnulost ¢erného koZeného téla byla
nekonec¢né dlouha. Pak nahle zved| obé
obfi tlapy a zadal kroutit hlavou.

Co? Co to znamena? Nemam se pribli-
zovat? To se chysta skocit? Ne, jen stoji
a brani mi tam jit! Co to ma kurva zname-
nat? Pro¢ ted nic netika?

FrantiSek ve tmé udélal pomaly krok
zpét, neprestdvaje pritom hledét na kyva-
jici se siluetu. Nic. A potom dalsi krok...

a dalsi... a dalsi, az jeho pohyb ziskal
pravidelny rytmus. Bal se zrychlit, aby
nezakopl, a proto bylo jeho tempo pomalé
a vla¢né. Otodil se a opatrné kladl cho-
didla na hlinénou pésinu, ale hlavu mél
stale obracenou k NEMU.

Débel se nepohnul.

Neodvazil se od NEJ odvratit hlavu,
dokud nedosel k hrané kopce u vyhlidky.
Tam se rozbéhl po svahu mezi kefi k nej-
blizsim schodlm, které vedly skrz betono-
vou zed zpevniujici svah pred parkovistém
u prvniho dobétického paneldku. Ze stra-
chu zbyte¢né zrychlil uz tak nebezpeény
sestup, takze po chvili zakopl, natahl se
na bficho a kousek se po ném vezl dold
z kopce. Ztézka vstal, odistil si tricko od
listi a vétvicek a pokracoval ke schodtim
stejné rychle jako pted padem.

Jukdzka s. 128—130/

VRBA, Michal. Zeptej se ddbla. Brno: Host, 2021. ISBN 978-80-275-0782-5.
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ilustrace: La Descente Du Saint-Esprit, Jean Fouquet, 15. stolet/, www.metmuseum.org






VSECHNY RITE SVETA | TA MA

Charles Bukowski

Dabel byl cely Zhavy (s. [11-117)

pak jsem zaregistroval zvuk,

prichazejici od nejblizsi boudy.

Pasek nebo deska, zcela jisté.
Pfed vchodem stal vyvolavad: ,Ano, ddmy
a pdnové. Uvnitr; uvnitr, prdvé zde a nikde
jinde... lapili jsme opravdického ddbla!
MiiZete ho vidét na vlastni oci! Predstav-
te si to, za pouhy ctvrtdk, za mizernych
pétadvacet centd mdZete vidét ddbla, na
vlastni oci... nejvétsiho smolare vsech dob!
Typka, ktery projel jediny pokus o revoluci
v nebi!”

Byl jsem akorat tak zraly na trochu
srandicek, abych se vyrovnal s tim, co
mi provedla Flo. Zaplatil jsem ¢tvrtdolar
a asi se Sesti nebo sedmi podobnymi blb-
ci Sel dovnitt. Méli toho chlapika v kleci.
Nastfikali ho na rudo a dali mu néco do
pusy, takze vyfukoval malé oblacky koute
a plival ohen. Show, co predvadél, za moc
nestala. Porad jenom chodil do kolecka
a neustale opakoval: ,Ksakru, musim se
dostat ven! Jak je to jen mozZné, Ze jsem
se dostal do takového priseru?“Musim
uznat, Ze skute¢né vypadal nebezpecné.
Najednou udélal bleskové Sest premetd
nazad. Pti poslednim dopadl na nohy
a rozhlédl| se: ,Do prdele, mé je ale blbé!"

Pak mé uvidél. Sel rovnou k pletivu,

u kterého jsem stal. Hicoval jako pilina-
ky. Vibec si nedokadzu predstavit, jak to
dokazali.

,Synku,” zadal, ,,konecné jsi prisel! Ce-
kal jsem té. Tr¢im v tyhle podélany kleci uz
dvaatficet dni!”

,Nevim, o cem mluvite.”

,Synku,” povida, ,nedélej si ze mé sran-

du. Prijd'sem pozdé v noci s klestéma na
drdt a osvobod mé!”

, Ty vole, co mi to tu vyklddds za nesmys-
ly,“ tekl jsem.

,Jsem uZ tady dvaatficet dni, syndcku!
Konecné budu na svobodé!”

1o chces jako rict, Ze jses skutecny
ddbel?“

»Sjedu kocku do prdele, jestli nejsem,”
odpovédél.

LJestli jses teda ddbel, tak pro¢ nevyu-
Zijes své nadpfrirozené sily, aby ses dostal
ven?“

»Moje sila je na néjakou dobu fuc.
Tenhle manik, ten vyvoldvac, byl se mnou
v lochu pro oZraly. VyZvanil jsem mu, Ze
Jsem ddbel, a on za mé zaplatil kauci. V tom
krimindle jsem pfisel o vsechny svoje sily,
Jinak bych ho nepotreboval. Znova mé nalil
a kdyZ jsem prisel k sobé, tak jsem drepél
v tyhle kleci. Ten hajzI mé krmi psim Zrd-
dlem a sendvicema s burdkovym mdslem.
Chlapce, prosim té, pomoz mi!“

1y ses zbldznil,“ odbyl jsem ho, ,ty jses
ale dobre cdklej.”

,Staci, kdyZ prijdes v noci a prineses
stipacky.”

Vesel vyvolavac a ohlasil, Ze setkani
s dablem je u konce a kdo ho chce vidét
znova, musi zaplatit dal$ich pétadvacet
centld. Mné to stadilo. Vysel jsem s Sesti
nebo sedmi podobnymi blbci.

.1y, on se s tebou bavil,” oslovil mé maly
stafik, ktery Sel vedle mé, ,,chodim sem
kazdy vecer a ty jsi prvni ¢lovék, se kterym
se dal do reci.”

,Blbost,” usadil jsem ho.

Vyvolava¢ mé zastavil. ,Co ti to tam
vyklddal? Vidél jsem, Ze se s tebou vybavuje.
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ilustrace: Peklo, autor nezndmy, mezi 1501 a 1510, www.hermitagemuseum.org






Co ti napovidal?“

»Spoustu véci,“ odpovédél jsem.

,1ak jo, ale zapomeri na néj, ten pat-
i mé! Od doby, co jsem tu mél vousatou
Zenskou se tfema nohama, jsem vic prachd
nevydélal.”

»Co se s ni stalo?”

»Utekla mi s muzem-chobotnici. Maji
ted'v Kansasu farmu.”

,Teda to ti povim, vy jste tady vsichni
pékni posuci.”

,Chci ti jenom fict, Ze toho chldpka jsem
si nasel jd. Tak vodpal!“

Sel jsem k autu, nastoupil a jel zpatky
k Flo. KdyZ jsem k ni pfisel, sedéla v ku-
chyni a nasavala whisky. Diepéla tam
a posté mi opakovala, jaky jsem budizk-
ni¢emu. Chvilku jsem s ni pil a sdm jsem
toho moc nenamluvil. Pak jsem se zved|,
el do garaze pro Stipacky, stréil je do kap-
sy, sedl do auta a jel zpatky na molo.

Jukdzkas. 111113/

BUKOWSKI, Charles. VSechny fité svéta i ta md. Praha: Pragma, 1991. ISBN 80-85213-05-2.
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ilustrace: Satan, Sin And Death, William Hogarth, 1788, Metropolitan Museum of Art
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SKOTSKE DUCHARSKE HISTORKY

James Robertson

Dabel z Littdledean (s. 105-117)

o zemanovi jako by se mezitim

slehla zem. Celé hodiny Margaret

s ostatnimi ¢ekala, az se vrati, ale
teprve az pozdé v noci zaslechli kopyta
koné, uhangjiciho smérem ke vézi. Zvire
bylo celé zpénéné a jezdec na jeho htbetu
byl vycerpany, bledy a rozechvély. Sese-
dl z hitbetu a vykrodil ke své manzelce.
Nejdriv pred nim o krok couvla, ale jeho
Zalostny pohled plny strachu a vysileni ji
presvéddil k tomu, aby zlstala, zatimco ji
vypravél nasledujici ptibéh.

Rekl, Ze byl pronasledovan démony.

Jel pravé domd, kdyz si v8iml, Zze po boku
jeho koné bézi zajic, ke kterému se brzy
pridal druhy a treti. Netrvalo dlouho a on
ujizdél primo uprostied celé smecky
zajict. Snazil se je zaplasit a nakonec na
né dokonce navadél svého koné, aby je
udupal, ale tvorové se vyhybali okovanym
kopytdim s neptedstavitelnou lehkosti
a vzdy s nim dokazali udrzet krok; na-
konec dokonce zadali preskakovat pres
kohoutek koné ptimo pted nim. Tasil me¢
a zacal jim machat po skakajicich zajicich,
ale dlouho se mu nedatilo zadného za-
sahnout, az nakonec $tastnym seknutim
odtal nejneodbytnéjsimu z celé smecky
tlapu a ta spadla do prazdného sedlového
pouzdra na pistoli. Nato se smecka stahla
a on zastavil svého splaseného koné. Zjis-
til, Ze dorazil do vesnice Midlem, ktera se
nachazela daleko na zapad od Littledeanu
a byla vyhlasenym sidlem ¢arodéjnic.

Nyni sahl do sedlového pouzdra na
pistoli, aby vytahl zajeci tlapu, ale pak cosi
hodil na zem, uskodil a drzel se za prsty
ruky. ,Stiskla mi prsty!“zajecel. , Pfisahdm,
Ze mi ta tlapa stiskla prsty!“

Ale skupina pfihlizejicich ve svétle lu-
cerny spatfila na kamenech lezet Zenskou
ruku, utatou v zapésti. Na jednom z prsti
zatily prsteny, které Margaret teprve ne-
davno hodila svému manzelovi pod nohy.

Zeman takrka zbaveny smysld tasil
mec a nabodl| na néj ruku, kterd se pfitom
vzepjala jako ziva. Zved| tuto straslivou
véc na hrotu zbrané ze zemé a rozbéhl se
s ni k fece. Skupina na nadvoti ho sledo-
vala s hriizou v o¢ich nad tim, ¢eho byli
pravé svédky, a aniz by ¢ekali o minutu
déle, rozhodli se najit Margaret Ukryt pred
jejim ocividné Silenym manzelem v Mer-
ton House.

Mezitim zeman dorazil na fi¢ni bieh
a machl meéem v oblouku tak, Za z néj
ruka odlétla a s dutym zblunknutim se
ponofila do proudu. Pak od véZe vyra-
zil na dohodnuté misto setkani se svou
l[askou — do brezového hajku. Mezi stro-
my tam sedéla schoulend Zena, ale uz to
nebyla ta prekrasna sviidnice z jeho snd.
Byla stard, zdeformovana, oskliva a v ocich
méla zly pohled. A zjevné ji tryznila velka
bolest. Kréila se nizko nad zemi a pravou
rukou si svirala levé zapésti, kde méla
misto ruky krvacejici pahyl, jako by ji né-
kdo ruku usekl mecem.

Jukdzka's. 1T10-111/

ROBERTSON, James. Skotské duchar’ské historky. Praha: Mlada fronta, 2004. Ikaros.
ISBN 80-204-1172-0.
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ilustrace: Ctyti démoni, autor nezndmy, mezi 1470 a 1500, Metropolitan Museum of Art






100 LEGEND Z HRADU,
MEST A KATAKOMB

Miloslav Svandrlik

~

Dabel se zjevuje

idé si odjakziva zahravali s temnymi
silami, ale to, co se v roce 1644 pfi-

hodilo v Praze, nema zifejmé obdoby.

Doslo k vyvolavani Satana, ale nepokou-
Seli se o to ¢erni magové, baby Jagy ani
jind nebezpecdna individua, nybrz mladez
studujici v pédi jezuitl. Stalo se tak v ma-
lostranském profesnim domé ve stinu
chramu svatého Mikulase. Muselo se tim
zabyvat nékolik vysokych komisati, ktefi
se nestacili divit.

Hlavnim obvinénym byl tfinactilety
Kaspar Klein, kterého pry instruoval syn
méstského dlazdice. Na jeho radu udélal
Kaspar v kouté mistnosti tfi ktize a vykfi-
koval naléhavé: ,Ddble, prijd!”

Zjevil se mu tancici Belzebub, kterého
zahnal svécenou vodou. Pristé se dabel
objevil v podobé slepice, psa ¢i kozla.
Svadél Kaspara ke smilstvu a sliboval mu
zlato.

Stejné stary student Castelli ovladal
i jiné zaklinadlo. Kficel: ,Kozel, kozel, mistr
Jjde!” Dabel, ktery se dostavoval, budil

daleko vice hrlzy. Byl ¢erny, chlupaty, na
rukou mél straslivé drapy a svitil velikyma
rudyma ocima. P¥i styku s nim musel byt
Castelli obezretny, protoze ho Satanas
¢asto shazoval ze schodd.

Dal$im vinikem byl Petr Jifi Kolenz,
syn hejtmana zbirozského zamku. Okult-
nich pokust se zucastnil také zak Jindfich
Meckel, ackoliv byl jiz za podobny pokus
zmrskan magistrem. Pridali se i dalsi
chranénci jezuitd, ktefi koketovali nejen
s kozlem, ale i s beranem.

Slo o v&ci vdZné a studentfim by se
vedlo $patné, kdyby si komisafi nezacho-
vali jisty nadhled. Koneckonct $lo o ditka
z dobrych rodin, a to bylo tfeba vzit do
uvahy. Vyvolavani dabla v ucilisti jezuitd
nelze tolerovat, ale je mozné ptfimhouftit
obé o¢i.

Komisafi to ucinili. Zle se na studenty
obofili a vysvétlili jim, jak lehkomysIné na-
kladaji se svou nesmrtelnou dusi. S dablem
nemame mit zadné spolky, a to ani tehdy,
jsme-li starsi a zkusenéjsi.

Jukdzka s. 102/

SVANDRLIK, Miloslav. 700 legend z hraddi, mést a katakomb. Praha: Epocha, 2010.
ISBN 978-80-7425-061-3.
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démony (detail), Aureliano Milani, mezi 1675 a 1749, Metropolitan Museum of Art
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VRAZDY A JINE ZBESILOSTI

Edgar Allan Poe

Nikdy se s certem nesazej o hlavu!
Prib¢h s mravnim naucenim (s. 39-49)

dyz jsme do tohoto tunelu vesli,
rozdil mezi jasnym svétlem venku
gerem uvnitf mne velmi skli¢il.

Vibec tak ovsem nezapUsobil na nestast-
ného Mordidna, ktery se chtél naopak
s ¢ertem vsadit o hlavu, Ze na mne padly
tézké chmury. On sam byl, jak se zdalo,
v neobycejné povznesené naladé. Byl pre-
hnané ¢iperny — tak Zivy, az se mne zmoc-
nilo neblahé podezieni: neni vyloudeno,
Ze ho posedlo transcendentélno. S dia-
gnoézou této choroby jsem nebyl ovsem
tak dobte obeznamen, abych mohl mluvit
zasvécené, a nemél jsem bohuzel nablizku
74dného ze svych pratel z ¢asopisu Kom-
pas. Pfesto se o tom zminuji, nebot mého
ptitele stihl zfejmé jakysi druh akutni
jankodikdzy, ktery ho nutil délat ze sebe
u¢inéného blazna. Jako umanuty pod-
lézal a preskakoval vsecko, co mu prislo
do cesty, hned hulédkal, hned zase $islal,
zvatlal a Zvastal paté pres devaté a pfitom
se neustale tvafil ukrutné vazné. Byl jsem
véru na rozpacich, mam-li ho zkopat,
nebo politovat.

KdyzZ jsme posléze dorazili témér na
druhy konec mostu a pfibliZili se k chod-
niku, zatarasil nam cestu dosti vysoky tur-
niket. Prosel jsem jim klidné tak, ze jsem
jim docela normalné otodil. Jenze takové-
hle otacky nebyly nic pro pana Mordidna.
Uminil si, Ze turniket presko¢i, a tvrdil,

Ze to dokaze stylem plavmo. Inu, mam-li
byt uptimny, nevéfil jsem, Ze to svede.
MUj literarni ptitel pan Carlyle ovlada

ty nejkrkolomnéjsi stylové premety, ale

plavmo by turniket nezdolal, a proto jsem
také pochyboval, Ze by se to povedlo
Tobiasi Mordidnovi. Proto jsem mu bez
obalu hezky od plic fekl, ze je chvastal a ze
to nedokaze, kdyby se rozkrajel. Mél jsem
ptilezitost téchto slov pozdéji litovat,
nebot Mordian okamzité prohlasil, Ze se

s dertem vsadi o hlavu, ze to dokaze.

Uz jsem mél na jazyku odpovéd a bez
ohledu na své nedavné predsevzeti ho za
jeho bezboznost vypeskovat, kdyz tu jsem
tésné u lokte zaslechl mirné odkaslani,
které znélo, jako by nékdo pronesl: ,Ehm!“
Lekl jsem se a prekvapené se rozhlédl.
MUj pohled posléze sklouzl do vyklenku
v mostni konstrukci a zachytil tam posta-
vicku chromého, a pfitom velmi ddstojné
vyhlizejiciho stafika. Tak ctihodny zjev se
hned tak nevidi: nejenze byl od hlavy po
paty v ¢erném, ale kosili mél ¢istou, bez
poskvrnky a limedek Upravné prehnuty
pres bilou kravatu a vlasy mél vepredu
roz¢isnuté jako holcicka. Ruce premitavé
spinal na brise a obé o¢i se mu obezfetné
hrouzily do previslych brv.

Kdyz jsem si ho prohléd| pozornéji, vsi-
ml jsem si, Ze pres svij pfiléhavy oblecek
ma jesté c¢ernou hedvabnou zastéru, a to
mi pripadalo velice divné. Ale nezZ jsem
stadil o této zvlastnosti cokoliv pozname-
nat, prerusil mé opét tim svym: ,Ehm!“

Jukdzka s. 44—45/

Dabel ve zvonici (s. 68-76)

ezi nejmoudrejsimi obdany

bylo odedavna v oblibé réeni,

Ze ,co sem ptijde pres kopecky,
nic kloudného z toho nekouka“ —a véru
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ilustrace: Sv. Michael zabiji draka, josse Lieferinxe, mezi 1493 a 1505, Parthas-Verlag Berlin






se ukazalo, Ze ta slova méla do sebe cosi
vésteckého. Predevcirem, kdyz chybélo

do poledne pravé pét minut, objevil se na
temeni vychodniho svahu jakysi prapodiv-
ny predmét. Takova udalost vzbudila, tot
se vi, vSeobecny zajem a vsichni ti malicci
stafici v koZzenych lenoskach, nespoustéji-
ce jedno oko z hodin na vézi, upteli druhé
oko vydésené na neobycejny zjev.

Posléze, kdyZ do pravého poledne zby-
valy pouhé tfi minuty, vyklubal se z toho
pitvorného predmétu mriiavy, cizokrajné
vyhlizejici mladi¢ek. Sestupoval z kopce
velmi rychle, takZe si ho zahy mohl kazdy
zevrubné prohlédnout. Tak vysriofeného
panacka ve Vondervotteimittissu jaktéZivi
nespatfili. Mél temné brunatny oblicej,
dlouhy, zahnuty nos, hraskové zelené odi,
Siroka usta a nadherny chrup, kterym se
ztejmé rad chlubil, nebot se stale sklebil
od ucha k uchu. Jinak mu z tvare nebylo
pro kniry a licousy nic vic vidét. Hlavu mél
obnaZenou a vlasy mél thledné natodeny
na papiloty. Na sobé mél tésné priléhavy
frak (z jehoZ kapsy povlaval dlouhy cip bi-

[ého kapesniku), ¢erné kasmirové kalhoty
po kolena, ¢erné puncochy a spalkovité,
neforemné lakyrky s ohromnymi maslemi
z ¢erného saténu. Pod jednou pazi nesl
velikansky klobouk ,na tfi facky“ a pod
druhou sviral housle témér pétkrat tak
velké jako on sam. V levé ruce drzel zlatou
tabatérku, a jak skotacivé, v nejrozto-
divnéjsich figurach poskakoval z kopce,
ustavi¢né z ni krajné blazenym vyrazem
$niupal. Nu, pozdrav panblh - to byla
podivana pro polestné obcany vondervo-
tteimittisské!

Rikam bez obalu, e ten chlapik mél
v pohledu, tiebaze ustavi¢né cenil zuby,
cosi drzého a zlovéstného; a kdy? do-
hopsal pfimo do méstecka, vzbouzely jeho
$palkovité, neforemné lakyrky nemalé
podezieni; a mnohy méstan, ktery ho ten
den spatfil, by byl dal nevimco za to, aby
mohl nakouknout pod bily batistovy ka-
pesnik, ktery tak vyzyvavé ¢ouhal z kapsy
jeho Sosatého fracku.

Jukdzka s. 73-74/

POE, Edgar Allan a Ladislav SENKYRIK. VraZdy a jiné zbésilosti.
Praha: Volvox Globator, 2019. Alrdina. ISBN 978-80-7511-509-6.

- 160 -

ilustrace: Rondel Se Svatym Dunstanem Z Canterbury, mezi 1510 a 1520, Metropolitan Museum of Art












DEVILA

Vaclav Skoloud

Umiram touhou po spatteni neviditelného.
Toho, jez skryva svou tvar pred ohnivymi blesky pokuseni.

MI¢im a skladam své poklony nejzazsi moudrosti.
A pravé zde vim, Ze Ziji.

Nechci se stdle prehrabovat ve zméti vzpominek,

pteji si udélat ptitrz véem davno probéhlym udalostem
a otisknout své nové ja.
Zatim se lihne, klube se. Opoustim krasno a jdu v neznamo.

Citim, jak stfileji nevinna téla.
Upadaji v nevédomi, kam se jednou dobelhame
se zlomenymi kfidly nadéje téz.
Bude to dlouha cesta plna stésti a zarmutku,
komihani se v nekoneéné snové zemi.

— Pit nektar z pomnének mohou snad jen neposkvrnéni.

Kfi¢im bolesti bidného Sakala, jemuz utizli vsechny jeho udy.

Jsem vyvrhel ohnivych pekel.
Placu krev v8ech bolestivych ozvén stesku.

Zahri mé dary,
ma zemi, protnutd tupym uderem mece Zarlivosti,
jez jsi palcivou obranou budoucich lovcl smrti.

Chci najit louku zapomnéni, rozkvetlou rudymi vi¢imi maky
a nad jejich plameny nech mé obcovat se $pinavymi dably
rezavéjicich milovani.

Chci zemfit v hlasitych vykficich nikdy nekondici rozkose.
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ilustrace: Devila, Vdclav Skoloud, www.vaclavskoloud.cz






SNY PEKELNE

Jana Bednarova

hoj, jdes ven?“usmivala se
na ni Zlatka, jen co otevrela
dvere. ,Kam pijdeme? Do
sadu?“ odpovédéla otdzkami Jana a uz si
zavazovala tkanicky oblibenych tenisek.
Pravé téch, které pred par dny s placem
a vycitkami vytahovala z kose, kdy?z je
mama chtéla tajné vyhodit. Pry staré
kfusky oSoupané a pro ostudu. To ur¢ité!
Zlatka ptimhoutila o¢i a nejisté od-
povédéla: ,Hele, jd nevim. Pry je tam ten
divny chlap.”, Jaky chlap?“ zeptala se Jana
trochu neztdastnéné, protoze porad méla
pred o¢ima scénu kolem bot. ,No, pry né-
Jaky dédek rohaty. Lovi déti a Zere je. Smrdi
sirou,"” zaSeptala Zlatka. Zména ve Zlatciné
hlase Janu upoutala. Pfislo ji, ze kama-
radka té bachorce véfi. ,Jo, tohle. To u?
Jsem slysela. Blbost. UZ jsi potkala chlapa,
co by jedl lidsky maso? A Certa potkds leda
v pohddkdch pro maly déti,” obé se tomu
zasmaly. Zlatka spi$ nucené.
KdyZ dosly do sadu, nic zvlastniho
se nedélo. Podzim se hlasil o slovo a na
stromech zbylo par pozdnich hrusek. Listy
zacinaly starnout a zelena se postupné
maskovala do réiznych odstind zlaté, oran-
Zové a Cerveno-fialové. ,Jako modriny,“ po-
myslela si Jana a dal klabosila se Zlatkou.
Ozvalo se to bez varovani — sipavé
a chréivé zvuky. Jako by plice prolezlé
dehtem nemohly popadnout dech. ,Co to
bylo?"“vyhrkla Zlata s o¢ima navrch hlavy.
»Nevim, néjaky ptdk?“Spitla Jana. Jistd si
nebyla. Zacinala se bat. Chropténi zesi-
lilo. Rychle se bliZilo a souc¢asné s nim

!

i monotonni hlasy malych déti. Zpodatku
ticha modlitba mrtvych dusi se proménila
v pla¢. Narek. Kvilent.

Prvni ho zahlédla Jana. Pfepadl ji dés.
Chytla Zlatku za ruku a snazila se ji od-
tahnout pry¢. Dédek se fepil v désivém
Sklebu, rohy se mu blystély v zapadajicim
slunci. Houf déti kolem néj, s ¢ernymi
zuby a bez od¢i, zesilil svdj natek. Ve vzdu-
chu bylo citit siru, beznadéj a zoufalstvi.
Jana stéle drZela Zlat¢inu ruku, ale uti-
kat nemohla. Nohy se ji botily do hliny,
sucha trava se motala kolem kotnikd jako
nezkrocené vlasy Gorgony. ,Umru,” plakala
a snazila se odlepit od zemé.

Neslo to. Vidéla, ze Zlata néco tika,
nevédéla co. Vnimala jen chréeni, sipani,
narek mrtvych déti, chechot ptisery. Nohy
ji neposlouchaly, ale Zlata ji ze vSech sil
vlekla pry¢. Pres véechny nesnaze se do-
staly k Janiné domu. Vysplhaly po scho-
dech a Jana, stale ochromena strachem,
odemkla dvere bytu. Otevrela. Zabouchla.
Lapena moci Soku si neuvédomila, ze
kamaradku nechala za dvefmi. Postfehla
bouchani a volani o pomoc. Nerozuméla
tomu. Slysela chropténi. Sipot. Bolestny
plac. Mlaskani. Désivy fehot.

Az pozdéji, kdyz se v sziravé mlze jeji
mysli objevily trhliny, za¢inala chapat, co
se stalo. ,Zlatko?" zaslechla vlastni hlas,
ktery nepoznavala. Ticho. ,Zlatko!“ Ticho.
UZ jen ticho. Pomalu otevrela dvefte. Ze
studenych dlazdic na ni civély dvé hnédé
o¢i. Hned vedle nich lezel trs vlasl i se
zbytky kize a krve. Vic ze Zlatky nezbylo.
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ilustrace: Anonymous Je Suy Le Poure Diable, 16. stoleti, www.rijjksmuseum.n/
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SMRADLAVY KOZICH A KOPYTO

Vaclav Skoloud

Kam az jsi zasel ve svych nekoneénych spirdlach kopyt a chlupatych skréencta?
Co jsi ptinesl do pléna epochalni moudrosti?
S kym jsi obcoval nad horami prazdnych tél zastavenych v bolestivych krecich?

My name is Lucifer, mé jméno je Dabel véech horoucich pekel, jmenuji se Satan.
Mi slouZici — mrtvi trestanci, usouzené duse, démoni bez udd,
lovci naivnich sirén, plac¢ky neprozitych snd.

Vime kdo jsi? Asi ne. Myslime si, kdo mdzZes$ byt, ale nejsme o tom presvédceni.
Mame z tebe strach, vzyvame té, hleddame a nenachazime.
Nechceme o tobé slyset, sadm si nds ale najdes.

Otevti lahev a najde$ tam moje chlupy,
otevti dal$i a za¢nu ti lézt z usi.
Pfichazim se skfipanim zubt a odchazim s kohoutim kokrhanim.
Ale i tak se mé nezbavis.
Dfimu v tvych osatkach s jablky, bzu¢im nad zralym ovocem,
sosam tvlj pot a Zeru tvé vnitfnosti.

Septas své modlitby, nikdo ti nerozumi, ale poslouchame a nasledujeme tvé ptikazy.

VIV 7

Otac¢ime hlavy kolem dokola, kfizime své ruce na prsou a odlamujeme nehty.

Skubeme si vlasy a fezeme kdZi.
Zdobime se pentagramy a trny uschlych rdzi.

Dstime siru, lepime smolou zavisti své nedosazené predstavy a zavidime jinym
jejich pozlatka a lesky na rty ze sladkych slov [Zi.

Z krasy vysajeme zivot a odhodime do rozzhavenych sopek nenavisti.
Zménime jej v pokrm mrchoZroutd.

V hnilobu dni
v plisert mési¢ni
v rakovinu rok
z oken o¢i skokad.

Kde beres silu
brat lidem viru?
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ilustrace: Svaty Augustin (Svaty Wolfgang) a ddbel, Michael Pacher, mezi 1471 a 1475, Alte Pinakothek
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S penézi strkas se jak s city, drapy vytahujes az tam, kam se ti zlibi.
Rozhodujes, komu Zivot ukratis, divas se zpovzdali, mnes si ruce, laskas rohy.
Dupes kopyty a ostrym stfepem beres Zivoty snilkdim
v jejich nedodélanych moucénicich vlastnich Zivotd.

Echa vykfikd ve sklenénych valcich, hlasy dusi zaviené v nekoneénu,
stesky srdci rozsttilenych samostfily.

BaZiny samolibosti pachnouci vykaly z vlastnich tst.

Zrani stiev a pochev vérnosti, pitev déivéry a hadich sykavek.

Pét prstd mam a prec je za kopyto pokladam.

Ocasem mavam a o¢ima koulim,
jazyk si rozkousam, d@véru loudim.

Ach, samoziejmé, jen se posadte.
(Baba si nemobhla vlézt nékam jinam.)

Dobry den, to jsme radi, Ze jste nas pfijeli navstivit.

(JeZis a Marijaaaa, to nemohli pfijet jindy?)

Miluju té a budu s tebou v dobrém i zlém.
(Veera jsem spal s tvoji druzi¢kou.)

Vsechno nejlepsi, hodné zdravi.
(Hlavné brzo umfi)

Mniam, to bylo dobré, dékuji.
(Doufdm, Ze to uz nikdy nebudu muset 7rat.)

Trosku bilého prasku uspofadam kreditkou
a vdechnu dabelské semeno zamlZenych vecleru.

A jsem Tebou.

A Ty jsi mnou...
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ilustrace: Sfinga, Félicien Rops, mezi 1878 a 1881, Galerie Maurice Keitelman Brissel, Katalog der Ausstellung im Wilhelm-Busch-Museum






AZ TEN, KTERY...

Frantisek Damien Salvatore

A?Z ten, ktery padl,
usedne opét na svij triin a zaZzehne oblohu.
Andélé sestoupi a jejich ¢ista srdce zaplavi temnota.

Bez nebes neni svétlo,
které by chranilo tvdj druh.

Sedm jezdcl zapocne valku
a krev zbrodi ptidu pod tebou.

Az se teky zabarvi lidskou krvi
a bilé panny budou prosit o semeno dablovo.
Tehdy mi porozumis.
Teprve tehdy pochopi$ mé skutky.

A?Z ten, ktery padl,
usedne opét na svij trin!
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ilustrace: Vidlka, Hans Thoma, 1907, sammlung.staedelmuseum.de
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